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CORREIO BRAZILIENSE

DE NOVEMBRO, 1808.

Na quarta parte nova os campos ara,
E se mais mundo houvéra la chegara.

CAMOENS, C. VIL e, 14.

POLITICA.

Collecgas de Documentos Officiaes relativos a Portugal.
(Continuados de p. 350.)

EDICTAL.

O DR. José Feliciano da Rocha Gameiro, do Desema-
bargo de S. A. R., e seu Desembargador da Relagad e
casa desta Cidade do Porto, e nella Juiz Conservador do
Contracto Real do tabaco, Juiz da Inconfidencia e In-
tendente Geral da Policia, noDistricto da mesma Relagag.
Fago saber a todos os moradores desta cidade, Subur-
bios,e seuTermo,queattendendo 4s circumstancias actuaes,
e a que todos devem cooperar para manter a boa paz, e
tranquilidade publica, evitando por isso as desordens, que
podem acontecer: Mando, que desde ja fiquem prohibi-
dos tiros, fogo solto, ou do ar, pois com elle se podem
perturbar os signaes do attaque do inimigo; debaixo de
pena de prisad de meu arbitrio, e da cadéa pagarem dous
mil reis de condemnagad ; e outro sim mando, que ne-
nhuma pessoa tocando a rebate deixe de se armar no médo
possivel, e os homens, que pelas suas avangadas idades
nad pudercm acudir, animarag as suas familias, e vizinhos
Yor. I. No, 6. 3L
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4 quietagad, e a que nad formem alaridos, que no dia
de hontem se observiram,com bastante excesso, € que nad
serve demais que horrorizar, e incutir um terror panico,
que nad deve apparecer no animo dos Portuguezes, cOS-
tumados a vencer grandes exercitos, quanto mais um ran-
cho de miseraveis; e o que o contrario fizer, sendo homem.
seri prezo a ferros, e sendo mulher serd somente presa;
E mando que todas as Justicas, a quem compete O seu
cumprimento, ficam executar o sobredicto acima, e da
mesma formar que se expressa; L. para que chegue &
noticia de todos, e nad possad allegar ignorancia mandei
Ppassar o presente, que sera affixado nos lugares publicos
desta Cidade. Porto, e Intendencia Geral da Policia em
23 de Junho, de 1808.
José Feliciano da Rocha Gameiro.

g

EDICTAL.

Em nome do Principe Regente N. S. A Juncta do
Supremo Governo, instituida nesta Cidade, manda, que
o Cap. de Cavallaria José Monteiro Guedes de Vascon-
eellos Mouras, tome & sua conta o governo militar de
toda a Comarca de Penafiel, Sobre-Tamega, e Amarante,
e emnome de S. A.R.expessa todas as ordens necessarias
para o Real Servigo, e defeza da Nagad, ficando todos
obrigadosa obedecer-lhe, e dar-lhe todo o auxilio neces-
sario debaixo das penas de rebeldes, e traidores ao Estado,
deveri passar os avizos competentes a todos os officiaes,
e soldados, que serviram no exercito Portuguez, que sem
perda de tempo se vad reunir ao mesmo exercito; outro
sim devera requerer 4s camaras circumvisinhas, para que
em prova da sua Religiad e fidelidade apromptem todos
os soccorros, de gente, dinheiro, munigoens, cavalgaduras
e tudo o mais, que necessario for para defeza da Religiad,
do Estado, e das proprias honras, fazendas, vidas, e de
seus proprios filhos, que tudo se acha attacado por Nu-
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poleas Imperador dos Francezes; os quaes serad repelli-
dos com todo o esforgo, que for sempre proprio da Reli-
giad, da fidelidade, da honra, e dd valor dos Portuguezes.
E para que chegue 4 noticia de todos manda a Juncta do
Supremo Governo, que este seja logo impresso, e affixado
nos lugares publicos, e do costume. Porto 20 de Junho,
de 1808.

Bispo, Presidente Governador.

comt R ———

Proclamagai.

Valorosos e Leaes Portuguezes! A Juncta Provisional
do Governo Supremo, nad so admira o vosso valor e a
vossa energia, mas louva, e engrandece o vosso zelo, € o
vosso Patriotismo: Oh! e quanto he honroso para o nome
Portuguez este fiel, e religioso enthusiasmo, com que vos
propondes a defendera Religiad, a Patria, o Principe Re-
gente, € a vos mesmos! Nad poupais fadigas, nag vos
roubais ao trabalho, nag vos negais aos voluntarios Dona-
tivos. Como 4 porfia, cada um de vés quer fazer os maiores
sacrificios da vida, e da fazenda : fazeis-vos com isto be-
nemeritos da Patria, da Gloria, e da Posteridade. Mas
persuadi-vos, que o Governo so quer de vés o que vos for
necessario, e nad quer superfluo; deseja moderaro pezo
dos encargos, € nad augmentallos sem necessidade urgente.
He por isso que vai declarar-vos a organizagad dos Re-
gimentos de Cavallaria, remontando-os, um aqui, outro
em Barcellos, e os outros em Traz os Montes para maior
celeridade, e mais facil promptidad. Mas faltam Caval-
los, e arreios; porque os Francezes desorganizadores de
tudo quanto ha debaixo do Sol, arruiniram a nossa Tropa
a tal ponto que nad pudessem temella, Perfidos! Como
se enganaram! O furor ministra as armas aos Portugue-
zes; e do seu Patriotismo espéra o Governo Supremo a
offerta livre de cavallos arreados para a pretendida re-
monta, pois deste modo sera tag adiantada, quanto he ¢
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desejo, que todos tem de sacudir de uma vez o tyranno
jugo, que opprime Portugal. ¢E que bom Portuguez
se negaré a ésta medida? Desempenhai, 6 Portuguezes,
a confianga do Governo; acudi com este meio muito ne-
cessario para adefeza prompta, e mostrai, que os Por-
tuguezes de hoje tem,como os dos antigos tempos o mes-
mo espirito, o mesmo valor, e 0 mesmo Patriotismo. Viva
o Principe Regente, vivam os Portuenses, e moérram os
tyrannos.
Bisro, Presidente Governador.
—
Proclamagas do Cavalleiro Carlos Cotton, Baronete, Almi-
rante de Azul, Commandante em Chefe, &c.
Habitantes de Portugal! Tem vindo Deputagoens de
todas as partes do Reyno a pedir-me soccorro, ajuda, e
favor ; e me tem referido a varonil determinagad do Povo
de Portugal, que deseja restabelecer o Governo de seu
legitimo Principe, e emancipar a sua Patria da oppressaa
Franceza. Em consequencia do vosso petitorio mando
navios, tropas, armas e munigoens, e tenho ordenado,
que se arvore o Estandarte de S. A. R. juncto do qual
convido a que se retinam immediatamente todos os Portu-
guezes leaes, e que tomem armas em tad justa e tad glo-
riosa causa. Para sereis bem succedidos deveis ser una-
nimes, e ajunctar-vos aos vossos valentes vizinhos e ami-
gos, os Hespanhoes, nac vos deveis intimidar pelas ame-
gas, nem deixar-vos conromper pelas promessas.— -Alguns
mezes de experiencia vos devem ter convencido dos effeitos
da amizade Franceza. Agora he 4 boa fée aos soccorros
Britanicos, ajudados da vossa energia e esforgos, que eu
espero sejaes devedores do restabelicimento de vosso Prin-
cipe, e da independencia da vossa Patria—Hibernia na
Paragem do Tejo, 4 de Julho, de 1808.
(Assignado) C. Corron.
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Proclamagas dos Commandantes das forgas de S. M. B. em-
pregados em assistir vs leaes habitantes de Portugul.

Povo de Portugal! He chegado o tempo de salvar a
vossa Patria e restabelecer o Governo de vosso legitimo
Principe.—S. M. B. nosso benignissimd Rey, e amo, tem
mandado, em consequencia dos vossos desejos, e ardentes
rogos de todas as partes de Portugal, um exercito Inglez,
com ordem de cooperar, em vosso auxilio, com a frota, que
ja esta nas costas deste Reyno. Os soldados Inglezes, que
desembércam nas vossas prayas, o fazem com iguaes sen..
timentos deamizade, f&, e honra. O glorioso combate, em
que estaes empenhados, tem por chjecto tudo quanto pode
ser estitnavel ao homem ; a protecgad de vossas mulheres
e filhos, o restabelicimento de vosso legitimo Principe; a’
independencia, mais,a existencia mesma do vosso Reyuo;
e a conservacad da vossa Sancta Religiad.  Objectos
como estes s6 se poderad alcancar por exemplos distinctos
da fortaleza, e constancia. Os nobres estorgos contra a
tyrannia e usurpagad da Franga serag conjunctamente sup-
portados por Portugal, Hespanha, e Inglaterra, e contri-
buindo para o bom successo de uma causa tad justa e glo-
riosa, sad as vistas de S. M. B. as mesmas porque vos
sois animados. Lavos, 4 de Agosto, de 1808.

( Assignado) Carvros Corrox.
ArTHURO WELLESLEY.

R ——

Proclamagas do General Commandante das tropas Portu-
guezus, aos soldados Francezes.

Soldados do exercito Francez! Chegou o momento de
fallar livremente 4quelles, que até agora se tem negado a
ouvira voz da razad, abri os vossos olhos ao profundo
abysmo de males, que se abre debaixo dos pés; pela louca
ambicad do vosso Imperador e pela impolitica avareza,
e bararidade sanguinaria de vossos Generaes. Ouvi a
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vz, o grito de um exercito, que ate o ultimo homem tem
provado que hesoldado, e he humano: quero mesmo co-
va;ad se podem unir a mais intrepida coragem, com a re-
ligiad, e moral. ¢ Que podeis vos esperar dos exercitos
Portuguezes, valentes Inglezes, e espirituosos Hespanhocs,
nossos charos alliados, inimigos jurados do vosso governo,
que, pela maior das atrocidades, ultrajou um, e perseguio
outro? Forjar cadeas para a vossa Patria, ou morrer no
Campo da batalha. Que terrivel alternativa! Esta he
com tudo a vossa sorte. Porém um Principe alliado, ser
atraicéado—um povo hospitaleiro roubado—uma nagad
pacifica assassinada, pede a nossa vinganga. Aqui so ha
um meio de evitar esta cruel calamidade. Abandonai
as vossag bandeiras, vinde ajunctai-vos acs nossos ex-
ercitos; se assim o fizereis, em nome do Principe, eu
vos prometto que sereis tratados como amigos e que te-
reis um dia o prazer de voltar para vossas casas, e familias,
que soffrem a mais pungunte dor, por vos haver perdido.
—IJiste conselho; sendo bem entendido, nad se pode con-
siderar como contrario aos deveres de honra; porém, Sol-
dados, se ha entre vos alguns tad insensiveis as doces emo-
coens da religiag, e da humanidade, que nas queira deixar
o seu posto, esses taes sad dignos da causa que deffendem,
e da recompensa que os espera. ‘Taes monstros sad um
pezado encargo para o Mundo. Soldados tomai a vossa
resolugad, em quanto he tempo. A nossa estd tomada.
Quartel-General do exercito Portuguez, 10 de Agosto, de

1808.
(dssignado) ~ BerNARDIM FREIRE D’ANDRADE,

BRAZIL.

Sendo-me presente a grande vantagem, de que seri ao
Meu Real Servico, e até a necessidade, absoluta, que ja
existe, de haverhum Archivo Central, onde se reunag, e
conservem todos os mappas, e cartas tanto das Costas,
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como do interior do Brazil, e tambem de todos cs Meus
Dominios Ultramarinos, e igualmente onde as mesmas
cartas hajag de copiar-se quando seja necessario, € se €x=
aminem, quanto 4 exactidas com que forem feitas, para
que possad depois servir de baze, seja 4 rectificagad de
Fronteiras, seja a planos de fortalezas, e de Campanha,
seja a projectos para novas estradas, e communicagdens,
seja ao melhoramento, e novo estabelecimento de Portos
Maritimos : hei por bem crear hum Archivo Militar, que
ficara annexo 4 Reparticad de Guerra, mas que sera tam=
bem dependente das outras Repartigdes do Brazil, Fa-
zenda, e Marinha, a fim que todos os Meus Ministros d’
Estado possad ali mandar buscar, ou copiar os planos, de
que necessitarem para o Meu Real Servigo; fazendo oba
servar o Regimento, que mando estabelecer para o mesmo
Archivo, e baixa assignado pelo Conselheiro, Ministro e
Secretario de Estado da guerra e Negocios Iistrangeiros ;
e havendo no mesmo Archivoos Engenheiros, e Desenha-
dores que mando agregar ao dito Istabelecimento, e que
sera composto de hum Director, e dos mais Subalternos,
que vencerad os scldos das suas patentes, e mais gratifica-
¢oes ordenados no Regimento ji mencionado. E paraque
tad util, e necessario Estabelecimento nad tarde em orga-
nizar-se, e possad principiar a colher-se as vantagens, que
delle devem esperar-se : sou outrosim servido, que o mes-
mo se forme logo em huma das salas, que ora servem
de Aula Militar, e que os Armarios, que ali estad, fiquem
servindo ao mesmo fim, sendo tambem o Porteiro das Au-
las Porteiro do Archivo com a gratificagad,que lhe Mando
dar. O Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros e daguerrao tevha entendido, e faga exe-
cutar. Palacio do Rio de Janeiro em sette de Abril de
mil oitocentos e oito. =

Com a Rubrica do PRINCIPE REGENTE N. S.
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Regimento do Archivo Militar. .

Tendo S. A. R. o Principe Regente N. 5. Mandado
organizar pelo presente Decreto o Estabelecimento do Ar-
chivo, e Deposito das Cartas, e Mappas do Brazil, emais
Dominios Ultramariios; He S. A. R. servido, que para
o mesmo fim baixem as seguintes instrucgoens.

Em primeiro lugar: serio principal objecto do Archivo,
conservar em bom estado todas as Cartas Geraes, e Par-
ticulares, Geographica; ou Topographicas de todo o Bra-
zil, e mais dominios ultramarinos, que por Inventario sé
lhe mandad entregar, e de que dara conta em todo o tem-
po o engenheiro director, e mais empregados no Archivo:
Jgualmente conservara, e guardard todas as mais cartas
maritimas, e roteiros, que possad ser-lhe confiados pela
reparticad da marinha,

Em segundo lugar: O engenheiro director, e aquelles
officiaes empregados de maiores luzes, que elle destinar
para esse fim, terad a seu cargo o exame das diversas
cartas, que existem das diversas capitanias, e territorios
do Brazil, a comparaqad das mesmas, o exame das que
merecem ser de novo Levantadas, por nad merecerem fé,
ou conterem pentos incertos, e duvidosos; dando em tal
materia conta pela reparticad dos negocios da Guerra,
a fim que se procurem as reaes ordens para o mesmo fim.

Em terceiro lugar: O Director, e mais habeis officiaes
do Archivo,queserad para esse fim destinados, publicarad
em huma Obra semelhante a0 Manual Topographico, que
o Lstabelicimento Francez analogo publica annuaimente,
os melhores methodos para augmentar a perfeigad das me-
didas Geodesicas, e para que as Cartas de grandes, ou de
pequenos territorios sejad construidas, e levantadas com
huma perfeigas, que nada deixem a desejar. E igual-
mente procurad introduzir, quandoo estabelecimento che-
gar ao auge, aque S. A. R. deseja que elle se eleve, huma
Classe de Engenheiros, que possad publicar os trabalhos
do mesmo Archivo.
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Em quarto lugar: O Director, e os Engenheiros, que
assim forem destinados, conservaradé todos os planos de
Fortalezas, Fortes, e Batarias, e lhe annexarad o seu juizo
sobre cada hum destes objectos, assim como todos os
Projectos de Estradas, Navegacoes de Rios, Canaes, Por~
tos, que possad ser-lhes confiados; e sobre elles formarad
o8 seus juizos; assim como tudo o que disser respento a4
defeza, e conservagas das Capitanias Maritimas, ou Fron-
teiras: e tudo conservarad no maior segredo, assim como
tudo o que possa ser-lhes confiado relativamente a Pro-
jectos de Campanha, ou a Correspondencias de Generaes,
que possa servir-lhes para levarem 4 Real Presenca qual-
quer memoria util ao Real Servigo, em tad importante obs
jecto.

Pertenceri toda a Direcgad Economica do Estabeleci-
meunto ao Director debaixo das ordens do Conselheiro,
Ministro e Secretario de estado da Repartigas da Guerra;
€ ser4 sua particular obrigagad o expé6r ao mesmo Ministro
tudo o quedisser respeito 4 melhor defeza das Capitanias,
seja Maritimas, seja Limitrophes com os estados confi-
nantes; desenvolvera todas as vistas militaressobre a Aber-
tura das Estradas, Direccad dos Rios, e Canaes, Nave-
gacad, e Posicad de Pontes; ede todos estes objectos na
parte, que tiver respeito a maior extensag de Agricultura,
Commercio, e Artes, dar4 conta pela respectiva Secretaria
do Brazil, e Fazenda; assim como no que toca a Portos,
e Navegagad de Mar, o fari pela competente Repartigad
de Marinha.

ODirector, e mais Engenheiros empregados no Archivo,
ficarad ligados ao maior segredo em tudo, o que de sua
natureza assim O exigir; e ficarad sugeitos 4 maior res-
ponsabilidade em tal materia.

Os Mappas, Cartas, Planos, e Memorias, que houver no
Axchivo, serad sugeitas a hum Inventario, de que o Di-
rector terd huma Copia; outra estari no Archivo, ea ter.

Vor. I. No, 6. 3 M
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ceira se remetterh 4 Secretaria de Estado da Guerrs,
dando-se-lhe todos os annos conta do quese houver aug-
mentado para se inserir no mesmo Iuventario.

Nada sahird do Archivo, sem ordem do Director, e este
ficar4 responsavel de todo, e qualquer Objecto, que sahir
sem ordem immediata de uma das tres Secretarias de
Estado, a qual ficara Registada no Livro das ordens, qué
e conservari no mesmo Archivo; e em livro separado se
notarad todas as copias, que sé derem por Ordens Regias.

Como actualmenté ainda faltad muitos dos elementos,
de que se deve compdr este estabelecimento, e havendo
j4 algumas Plantas a pér em limpo, e a reduzir, e a fazer
com que se recolhad outras, que se achad espalbadas por
differentes méos; he bastante que nas Salas da Aula Mili-
tar, e nos Armarios da mesma, se guarde o Deposito, e
se preparem as mezas para se desenhar, ficando tudo con-
fiado ao Director, que S. A. R. for servido Nomear, e que
tera debaixo das suas ordens todos os Engenheiros, que
estiverem nesta Corte, sem estarem empregados, alem
daquelles, que para omesmo Archivo S. A. R. For Ser-
vido Nomear especialmente.

O Engenheiro Director, e mais Engenheiros empregas
dos nos Catalogos, e Analyse das Cartas, e Obras,’ serad
considerados como em diligencia activa, e terad soldo e
meio da sua patente, e a gratificagad correspondente, que
era oito centos reis para os Sargentos Mores, mil e quatro
centos para os Tenentes Coroneis, emil e seis centos para
os Coroneis, Os officiaes empregados no Desenho terad
4lem do seu soldo mais vinte mil reis mensalmente. O
Porteiro terh de gratificagad cincoenta mil reis.

As despezas de T'inta, Pennas, Lapis, Tinta da China,
e outras despezas, serad approvadas pela Secretaria de
Estado competente em consequencia da conta, que der o
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Director. Palacio do Rio de Janeiro em sete de Abril de
mil oitocentos e oito.

Dom Rodrigo de Sousa Coutinho.

EU o Principe Regente fago saber aos que o presente
Alvarh com forga de lei virem, que tomando em considera-
gu6 0 muito, que interessa o estado, € 0 bem commum,
particular dos meus leaes vassallos em que a administra-
¢ad da Justica naG tenha embaragos, que a retardem, e
estorvem, e se faga com a promptidad, a exactidad, que
convem, e que afianga a seguranga pessoal, e dos sagra-
dos direitos de propriedade, que muito dezejo manter
como a mais segura base da Sociedade Civil; e exigindo
as actuaes circunstancias novas providencias, nad s6 por
estarinterrompidaa communicagad com Portugal, e ser por
isto impraticavel seguirem-se os aggravos ordinarios, e
appellagoes, que até qui se interpunhad para a caza da
supplicagad de Lisboa, vindo a ficar os pleitos sem deci-
zao ultima, com manifesto detrimento dos litigantes, e do
publico, que muito interessad em que nag haja incerteza
de dominios, e sefindem os pleitos quanto antes; como
tambem por me achar residindo nesta cidade, que deve
por isso considerada a minha corte actual: Querendo
Providenciar de um modo seguro estes inconvenientes,
e os que podem recrescer parao futuro em beneficio do
augmeunto, e prosperidade da causa publica: Sou servido
determinar o seguinte.

I. A relagad desta cidade se denominard caza da sup-
plicagad do Brazil, e sera considerada como Superior Tri-
bunal de Justiga; para se findarem ali todos os pleitos
em ultina instancia, por maior que seja o seu valor, sem
que das ultimas sentengas proferidas em qualquer das
mezas da sobredita caza se possa interpor outro recurso,
que nad seja o das revistas nos termos restrictos do que se
acha disposto nas minhas ordenagdes, leis, ¢ mais dispo-

3M2
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sigdes. E tera os ministros a mesma alcada, que tem os
da caza da supplicagad de Lisboa.

II. Todos os agravos ordinarios, e appellagges do Pard,
Maranhas, Ilhas dos Agores, e Madeira, e da Relagad da
Bahia, quese conservara no estado, em que se acha, e
se considerara como immediata 4 desta cidade, os quaes
se interpunhad para a caza da supplicagad de Lisboa, se-
raddaqui em dian te interpostos para a do Brazil, e nella
se decidira finalmente pela mesma forma, que o erad aié
agora, segundo as déterminagc”yes das minhas ordenagaes,
¢ mais disposi¢es Regias.

I11. Todos aquelles pleitos, em que houve interposigad
de agravos, on appellagdes, que senad remetterad; e todos
os que sendo remettidos, nad tiverad ainda final de-
cizad, serad julgados na caza da supplicagad do Brazil,
huns pelos proprios autos, e outros pelos traslados, que
fic4rag, pela maneira, com que o serifio na de Lisboa por
Juizes da Caza, que o nag fordo nas primeiras sentengas.
E os*Embargos, que na execugdo se tiverem mandado
remetter, se decidirio pelos mesmos juizes, que ordena-
rad a remessa, sem attengad ao despacho, que a decreta, 2
fim- de haverem final decizad, como cumpre ao bem'pu~
blico.

IV. A caza da supplicagad do Brazil se compora alem
do Regedor, que eu houver por bem nomear, do Chan-
celler da caza, de oito dezembargadores dos agravos, de
um corregedor do crime da corte ecaza, de hum juiz dos
feitos da coroa e fazenda, de um corregedor do civil da
corte, de um juiz da chancellaria, de um ouvidor do crime
de um promotor da justica, e de mais seis extravagantes.

V. Governar-se-hag todos pelo regimento da caza da
supplicacad, segundo he conteudo nos titulos respectivos
das ordenagdes do reino, leis, decretos, e assentos, guar-
dando-se na ordem, e férma do despacho o mesmo, que
ali se praticava.  E guardar-se-ha tambem quanto est4
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determinado no regimento de treze de Outubro de mil
setecentos cincoenta e um,dado para a Relagag desta cida-
de, em tudo, que nad for revogado por este alvard, e nad
for incompativel com a nova ordem de cousas.

VI. Os lugares eos ministros da caza nad serad mais,
como atégora erad os da Relacad desta cidade, contempla
dos de igual graduagad; antes haveri a mesma distingad
que ha na de Lisboa, para serem promovidos aos mais
distintos, e graduados, os ministros, que forem de maior
graduagad nos despachos, que j4 tinhag, e tiverem maior
antiguidade, prestimo, e servigos.

VII. Attendendo a que nem a multiplicade dos ne-
gocios 0 exige, nem cumpre augmentar o numero dos
magistrados, tendo alem disto mostrado a experiencia fa-
zer-s¢ sem difficuldade, einconvenientes; servirac todos
os ministros de adjunctos huns dos outros, como for
necessario no despacho do expediente; e entrara tam-
bem nas serventias dos lugares vagos, ou impedidos,quan-
do nad hajad paraisto extravagantes por occupados em
outras serventias. ,

VIIL O chanceller desta caza sello-h4 somente; sem
que sirva, como atégora ofazia o da Relagad destacidade
em alguns casos, de chancellor mér do Reino, que fui ser-
vido crear. Na sua falta, e impedimento servird o des-
embargador mais antigo da caza, a quem se remetteras
os sellos,

IX. Tendo mostrado a experiencia, que da decizas de
ser cumulativa a jurisdicgaé dos Magistrados Criminaes,
no conhecimento por devaga dos delictos commettidos
nesta Cidade, e quinze legoas ao redor, se tem seguido a
prompta indagaga(”)dosauthoresdellessemdisputasdejuris—
dicgao sempre odiosas: hei por bem, que o mesmo se
continue a practicar, regulando-se pela prevengad, excep-
tuados os casos do §. VI. do Regimento de treze de Ou-
tubro de mil setecentos cincoento e hum, que devem ser
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privativos da jurisdicgad do Corregedor do Crime da Corte
e caza.

" X. O Districto da Caza da Supplicagad.do Brazil, bem
como o Termo da jurisdicgad dos Ministros della, serd o
mesmo, que era atégora o da Relagad desta Cidade ma
forma dos §§. X., e XI. do Regimento della.

X1. Teras de ordenade, o Chanceller hum conto e tre-
zentos mil reis; e todos os mais Ministros, que tiverem
officio na Caza, hum conto e cem mil reis; o Procurador
da Coroa e Fazenda,alem do ordenado, que lhe competir
segundo a graduagad, em que estiver, quinhentos milreis;
os Extravagantes novecentos mil reis, qgue he o mesmoque
atégorad percebia a titulo de ordenado, e propinas os
Desembargadores da Relagas desta Cidade. E terad ou-
trosim as mesmas Assignaturas nos feitos, que atégora le-
yavad, por serem as mesmas, que competem aos Ministros.
da Caza da Supplicagad.

XII. Os Officiaes desta Caza sera 0s6 mesmes, que até-
gora serviad na Relagad desta Cidade; e observarad no
cumprimento dos seps officios o que lhes he determinade
no Regimentode treze de Outubro de mil setecentos cin-
coenta e hum nos titulos XI. e XII.

XIII. Nag podendo bastarpara o expediente das Varas
do Crime, e do Civel hum s6 Eserivad, que para o diante
serd ainda de maior concurrencia : hei por bem crear mais
hum Escrivas para cada huma dellas, ante os quaes ha-
verd a competente distribuigad.

E este se cumprira como nelle contem. Pelo que mando
4 meza do Desembargo do Pago, e da Consciencia’e Or-
ﬂens, ao Governador da Relagad da Bahia, aos Governa-
dores, e Capitdles Generaes, € todos os Ministros de Jus-
tiga, e mais pessoas, a quem pertencer o conhecimento, e
execugad deste Alvara, que o cumprad, e guardem, e fa-
¢ad cumprir, e guardar tad inteiramente como nelle se
contem, nas obstante quaesquer Leis, Alvards, Decretos,
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Regimentos, ou ordens em contrario, porque todas,e todos
hei por bem derogar para este effeito sémente, como se
delles fizesse expressa, e individual mengad, ficando
alias sempre em seu vigor. E este valera como Carta pas-
sada na Chancellaria, ainda que por ella nad ha de passar,
e que o seu effeito haja de durar maisde hum anno sem
embargo das Ordenagoes em contrario: registando-se em
todos os lugares, onde se costumad registar semelhantes
Alvaris. Dado no Palacio do Rio de Janeiro em dez de
Maio de mil oitocentos e oito.
PRINCIPE.
D. Fernando José de Portugal.

Alvara com forgade Lei, pelo qual Vossa Alteza Real
he servido Regular a Caza da Supplicagad do Brazil, e
dar outras providencias a bem da Administragad da Jus-
tica; na forma, que acima se declara.

Para Vossa Alteza Real ver.

Joas Alvares de Miranda Varejas o fez,

Registado nesta Secretaria de Estado dos Negocios do
Brazil no Livro primeiro de Lejs, Alvaras, e Cartas Regias
a Folhas doze verso. Rio de Janeiro quatorze de Maio
de mil oitocentos e oito.

José Manoel de Azevedo.

Documentos officiaes relativos ¢ Hespanha.
[Continuados de p. 266.]

Proclamagai.

POVO Hespanhol, Leaes compatriotas. ; Até que ponto
vos precipita o vosso cego enthusiasmo, no amor que
tendes a0 nosso mui Augusto e amado Soberano Fernando
VII (porquem devemos morrer,) que nad vos deixa capa-
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citar, que os excessos que estais commettendo s6 vos con-
duzem ao precipicio, e a causar a ruina do Estado? ¢ Se-
yeis tas preocvpados que nadg conhegais, que a desorgani-
zagad he a principal causa porque a Nagad mais poderosa
se annihila e destroe ?P—E advertidos desta verdade ; Por-
que nad vos daes pressa a submetter-vos as ordens de um
Goveruo, que SO aspira a morrer por seu Soberano, que
existe separado de nos pela usurpagad de um tyranno?
Deste modo serad notaveis as vantagens, que resultarad;
pois organizadas em milicias, ou tropas veteranas, ésta
mesma porgad de gentes, que s6 anhela pelo bem da Na-
cad, se dispor 4um corpo de exercito, que possa marchar
para onde as circunstancias o exijam ; e por outra parte
& qual seré o vosso gosto quando vireis estabelecido o so-
cego da vizinhanga P—At6 agora s6 vos precipitais, e nada
estabeleceis, e com a capa do vosso patriotismo, seenco-
brem certos malvados, que se valem desta occasiad para
roubar, e destruir, cousa que merece a execracad das
gentes sensatas, e deste modo se obscurece o merecimento,
que terieis,se vos dispuzesseis s para marchar contra o
inimigo da Patria.—Eia pois, Valorosos Hespanhoes, dis-
ponde-vos, tranquilizai-vos, e caminhemos s6 a aperfei-
goar o vasto plano, que se tem disposto, para attacar as
fronteiras de nossos usurpadores. A vé6z da razac me
tem dictado estas reflexoens, e como chefe vos digo agora,
que vos dou a minha palavra de que os Francezes mudem
a bandeira, ou ao menos, que a nad ponham os seus ; pois
qualquer outra providencia traria com sigo mil desgragas,
que cahiriam sobre nos mesmos : nad intenteis nada; pois
destruirieis o meu plano; ja tenho tomado as minhas me-
didas, e dentro de 24 horas haveis de ver os effeitos favora-

que todos desejamos. Cadiz, 30 de Mayo, de 1808.

veis,
MoRrLA.
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Precaugoens que se devem tomar nas differentes Provincias
de Hespanha, mas circunstancias difficeis, em que os
Francezes ‘as tem posto, e na necessidade em que se dcham
de se oppor a Occupagad injusta e violenta destes Reynos,
por suas armas.

Nag se pode duvidar por um nfomentoy que as Provin-
cias da Hespanha, reunidas, se nag prepérem a impedir
0s progressos do desastroso projecto dos Francezes, e que
os Hespanhoes naS estéjam promptos a sacrificar as suas
vidas nesta occasiad, a mais importante, e 4qual nenhuma
he comparavel, na historia da Nagad, quer se considere a
cousa em Si mesma, quer se examinem os meios de perfi-
dia, e de ingratidad, que os Francezes tem procurado
empregar para confirmar nossa escravidaa.

I. O primeiro objecto he evitar toda a batalha geral, e
convencer-nos dos grandes perigos a que isso nos exporia,
sem que estes perigos pudessem ser compensados por ne-
nhuma vantagem real, nem ainda pela esperanga de a al.
cangar. Os motivos de semelhante resolugas sag plausi-
veis, e podem mui facilmente ser conhecidos, por qualquer
que fizer uso de sua inteligencia : 2. O systema que deve~
mos seguir he o deuma guerra de partidarios; he neces-
sario embaragar e fatigar o inimigo cortando-lhe os viveres,
destruindo-lhe as pontes, formando intrincheiramentos nos
lugares que forem disso susceptiveis, em fim empregando
todos os meios deste genero, que as circumstancias indica-
rem. A situagad da Hespanha, as montanhas, que a co-
brem, os desfiladeiros, que offerecem, os rios, as torrentes,
e a mesma situagad telativa das Provincias jndicam este
genero de guerra: 3. He indispensavel que cada Provincia
tenha por General um Homem de talentos conhecidos, e de
tanta experiencia, quanta permittir a nossa situacag, e cuja
lealdade s&ja taG reconhecida e tad heroica, que fique logo
rodeado pela confianga publica: he tambem necessario
que cada general tenha debaixo de suas ordens officiaes de

Vour. I. No. 6. 3N
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mericimento, particularmente para a Autilberia, e Inge-
nharia: 4. Visto que a uniforimidade dos planos he a alma
de toda a empreza bem concertada; e que desta unifor~
midade, he que se podem razoavelmente esperar resultados
felizes, parece indispensavel que haja tres Generalissimos,
que se entendam entre si, para as suas Operagoens. Hum
commandari os Reynos de Andaiuzia, Murcia,e a Extre-
madura baixa; o outro a Galiza, a Extremadura alta,
Castellas. nova, e velha, e o Reyno de Lead; e o ultimo os
Reynos de Valencia, Aragas, e Catalunha. Pelas ra-
zoens, que ao depois se explicarad, he necessario que o
commando da Navarra s&ja dado a uma pessoa da maior
reputagad, que commandara tambem as Provincias de
Biscaya, das Asturias, de Rioja, e o Norte de Castella
a velha: 5. Cada um destes Generaes ¢ Generalissimos
formara um exercito. de veteranos, de Soldados, e de
paizanos reunidos, e se pora em estado de tentar algumas
emprezas, e de soccorrer os pontos mais expostos, entre-
tendo sempre frequente communicacag com os outros Ge-
neraes, a fim de poder obrar de concerto, e sustentar-se
mutuamente: 6. Madrid, e Mancha, devem ser confiadas
a um General, nomeado especialmente para as Comman-
dar, e que devera executar as emprezas, que se Ihe indi-
carem, conforme a sua particular situagad. O seuobjecto
principal seri. acossar os exercitos inimigos, tomar-ihes os
mantimentos attacallos pelos flancos, e pela retaguarda, e
nas os deixar em descango por um s6 momento. A cora-
gem dos babitantes he bem conbecida, e elles auxiliarag
de mui boa vontade as tentativas, para que se lhe pedir a
sua concurrencia. Na guerra da successado inimigo en-
trou duas vezes no interior do Reyno, e chegou até a ca~
pital, ésta foi acausa de sua rota, e de sua total ruina .
7. Os Generalissamos do Norte e de Leste fecharad todas
as entradas das Provincias confiadas ao seu Coammando, e
virad ao soccorro daquellas, que férem attacadas pelo ini«
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migo, a fim de impedir, em quanto for possivel, o saques
e proteger os habitantes dos desastres da guerra. As
raontanhas, e desfiladeiros, que se 4cham nas fronteiras
destas Provincias, sad extremamente favoraveis a este
genero de defeza: 8. As funcgoens do General, que com-
mandar na Navarra, na Biscaya, e nas outras partes que
forinarem a sua Reparti¢ad, sad sem contradicgad as mais
tmportantes de todas, e para se preencherem, he necessario
que os Generaes do Norte e de Leste lhe dem toda a assis-
tencia, que lhe for necessaria, nadé sé6 em tropas, masem
todo o genero de soccorros, que séjam precisos. O seu
cuidado principal serd fechar 4 entrada de Hespanha de
maneira que nad venham da Franca reforgos 4s tropas
Francezas; <acossar e destruir as que voltarem para &
Franga por estes pontos. As differentes posigoens que
offerece o terreno, aspero e designal, destas Provincias,
facilitarad singularmente éstas emprezas, e ninguem du-
vida, que ellas serad coroadas com o bom successo, se
forem d’ante mad concertadas com sabedoria, e executa-
das com ardidez, Bem éntendido que se deverac empre-
gar os mesmos meios contra as tropas Francezas, que.pos-
sam vir de Portugal para a Hespanha, ou que entrem na
Catalunha pelo Rosilhad; porque nad he muito para
temer, que vénham para Aragad. Nem he tadbem pro-
vavel, que possam sabir de Portugal, vistas as Proclama-
goens que se tem feito circular na quelle Reyno, e o odio
que seus habitantes mostrad aos Francezes, e que se aug-
menta todos os dias pelos innumeraveis males, que lhes
acumulam, e pela oppressadem que tem o paiz: 0. Ao mes-
mo tempo sera muito conveniente, que os Generalissimos
publiquem e fagam circular frequentemente proclamagoens
proprias a excitar a coragem, e a lealdade do Povo, e a
mostrar-lhe quanto deve temer da perfidia monstruosa,
com que os Francezes tem tratadoa Hespanha, e até a
El Rey Fernando VIL. He necessario provar-lhe que se
3N2
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a Hespanha chega a ficar debaixo do seu jugo tudo est4
perdido: Rey, Monarchia, propriedade, liberdade, in-
dependencia, ¢ Religiad ; que he por consequencia neces-
sario sacrificar a vida, e os bens 4 defeza do Rey e da Pa-
tria; e se (¢ quenunca acontecerd) a nossa desgraga for
tal que fiquemos subjugados nad o seremos senad depois
de haver combatido como homens valorosos: nadé dobra-
remos vergonhosamente o colo, sem resistencia, como
animaes timidos, ao jugo estrangeiro; ao menos nad ha-
vemos de stigmatizar, como o faria o Governo passados
a queda da Hespanha, com uma ignominia eterna.” A
Franga nunca pdde subjugar-nos, nunca os seus exercitos
puséram pe no nosso territorio. Nos temollos muitas vezes
vencido, nad por fraude, mas 4 forca d’armas; fizémos
os seus Reys prisioneiros e a ella témolla feito tremer,
Nos somos aindaa mesma Nacad, e a Franga, a Europa
verd bem depressa, que nos nad temos nem menos energia
nem menos valor, que aquelles dos nossos antepassados,
que mais gloria adquiriram. 10. Todas as pessoas que
tem algum talento devem ser convidadas, a compor, €
fazer imprimir memorias e proclamacoens breves, que
fardB circular nas Provincias, a fim de illuminar, e forta-
lecer a opiniag publica, e de inflamar o ardor da Nagad,
de refurar ao mesmo tempo os infames jornaes de Madrid,
que tem sido e sad animados, pela fraqueza do Governo
passado, a patentear a suas mentiras, e assuas contradic-
¢oens. Cubramos os seus authores de opprobrio e de in-
famia; extendamos as nossas observagoens até esses char-
lataens, os gazeteiros Francezes, sem exceptuar o seu
Moniteur; demunciemos 4 Hespanha, e 4 Europa as suas
abominaveis calumnias, e suas asoldadadas lisonjas. Que
a Hespanha faga tremer todos estes escriptores perversos,
que a Franca saiba que nos temos penetradoas suas vistas,
que nos os aborrecemos, que nos os maldizemos, e que
antes queremos morrer do que submetter-nosa uma do-
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minagad injusta, e barbara: 11. Sera pteciso informar e
convencer a Nacad de que, havendo-nos libertado (como
esperamos em breve tempo) da guerra civil em que os
Francezes nos for¢dram a entrar, e que gozemos do estado
de tranquilidade, e estando El Rey D. Fernando VII.
nosso amo e Snr. restabelecido ao seu throno, as Cortes
se convocarad por elle, e debaixo de suas ordens; os
abusos serad reformados; e se promulgarad taes leis,
quaes a conjunctura, €a experiencia prescreverem para
o bern publico, e felicidade commum. Cousas que os
Hespanhoes podem conseguir,o que ja em outro tempo re-
aliziram sem o soccorro d’outras Nagoens ; e para as quaes
nad tem necessidade dos conselhos dos Francezes, que,
segundo o seu custume, seapresentam com a mascara da
amizade, parecende que nad querem senad a nossa feli-
cidade, e nad procurando senad roubar-nos, violar as nose
sas mulheres, assassinar-nos, tirarnos a nossa liberdade,
as nossas leis, o posso Rey; ridicularizar, e. destruira
nossa Sancta Religias, assim como ja fizéiam, e faraG
sempre em quanto subsistir este systema de perfidia, e de
ambigad, que os tem subjugado, e que os tyranniza. Por
ordem da Suprema Juncta.

Joad Baurista Parpo, Sec.

R ——
Proclamagad de Leco.

Hespanhoes! Tendes sido sacrificados ao excesso de
vossa felicidade. Nad he necessariolembrar-vos os erros
crassos, e a perfidia do vosso Governo passado. Por 20
longos annos tendes vos soffrido em silencio, em quanto,
4 luz dodia, o Augusto Palacio dos vossos Soberanos,
tem sido ultrajado, a vossa grandeza abatida, a vossa
Nobreza prostituida, todos os homensde character e me-
recimento sido proscriptos, e as dignidades e empregos
desta extensa Monarchia tem sido conferidas a despiezi«
veis lizongeiros, Tudo isto se fez no sagrado nome da
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fajestade; € vos, leaes até o ponto de fraqueza, e de
crime, tendeis soffrido, e gemido sem articular queixas.

O detestavel instrumento destas calamidades, que acaba
de escapar 4 vinganga Nacional, foi escolisido pelo mais
atraicoado dos usurpadores para compietar 0 seu vac pro-
jecto de conquista universal. O seu artificio preveo, que
aindaque os seus dominios se extendiam desde a base dos
montes Pyrineos até as remotas praias do Vistula, com
tudo o Imperio Hespanhol, sabiamente governado, podia
ainda algum dia oppor-se aos seus designios, e soccorrer
as Nagoens opprimidas pela sua tyrannia. Com éstas
apprehensoens, concebeo o plano de se apossar destra-
mente de toda esta Peninsula, e com &stasvistas se apro-
veitou do mais odiosos, dos mais ingratos, e dos mais
ferozes dos entes humanos. Valeo-se de Manuel de Go-
doy, o opprobrio da nossa especie, o qual estd agora em
Franca, insultando a sua Patria, e o Seu Rey. Propoz-se-
the, uma. Soberania, debaixo da vil coudigad, que ven-
deria o seu contracto. Elle persuadio o Regente de Por-
tugal, com os seus Augustos Parentes da casa de Bourbon,
a emigrar para Regioens distantes; e preparou seme-
lhante desterro para o Rey e Prineipes da Hespanha;
porém o glorioso conflicto de Aranjuez frustrou os planos
deste parricida,

Até este tempo, pad estava descuberto o atraigoado pro-
jecto do Tmperador dos Francezes, porém a sua subse-
quente conducta abrionos os olhos. Continuou elle a
metter na Hespanba as suas legioens, ainda depois de con-
cluida a farga em Portugal. Pretextou, que estastropas,
junctas com os seus mercenarios estrangeiros, haviam de
ser empregadas n'uma expedigad na costa do Mediter-
raneo. Este engano, janad podia servir aos seus fins;
ultimamente rasgou o veo; e atreveo-se a explicar assuas
intengoens, atreveo-sea propor ao nosso Soberano que
abdicasse o seu Reyno, quando ElRey se achava entregue
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a discri¢ad do inimigo; enganado, illudido com as mais.
firmes promessas de felicidade, e da mais intima allianca
entre as duas nagoens. Elle convidou paraa sua presenga
toda a Familia Real, os nossos Conselheiros de Estado,
Grandes, e Militares, debaixo do pretexto de uma mu-
danga ou arranjamento das nossas instituicoens publicas,
quando o seu unico objecto éra destruir a nossa dynas-
tia, e proscrever, para sempre, de sua successad a illustre
casa de Bourbon. Tal he a linguagem das Proclamagoens
distribuidas com o fim de desencaminhar aos nossos, tal o
modo de sentir que se insinua aos nossos Magistrados em
ordens anonymas. Tem-nos elles dicto tudo sem contra-
dicgad ; disse que 0 nosso amado Fernando, com seus
Augustos irmads, renunciaram o throno deseus pays; que
nomearam Murat para Vicerey, o infame foragido de Ma-
drid; que seu Real Pay resignou a Buonaparte o direito
de nomear o vosso fucturo Soberano, e agora elle mesmo
vos dira, que os tristes restos da familia de Bourbon estag
presos. em Vincenes, ou outra prizad da Franga.

Esta, Hespanhoes, he a vossa situagaé. O vosso Rey
estd preso, 0s VOssos Principes desterrados, e as chaves do
Reyno nas mads do inimigo. A vossa Capital estd oc-
cupada pelos seus validos, e os vossos corajosos veteranos,
sem armas, sem dinheiro, sem auxilios, e sem esperancas,
se acham transportados para uma distancia de 300 legoas,
longe de sua patria. ¢ Submetter-nos-hemos a ésta cruel
separaga? Nad, Hespanhoes, morramos antes do que
deixar o nosso Soberano nas mads deste perfido tyranucs
perecamos antes do que permittir a estes Vandalos se-
nhorear as nossascasas; calcar aos pessa nossa Sancta Re-
ligiad, e abrogar as leis fundamentaes do Estado.

Porém, Hespanhoes, nad seremos sacrificados, perque
um povo grande, e unido he invencivel; um povo, que
peleja pelo Estado, pela suprema cabega do Governo, pe-
as seus altares, pelos seus coragoens, por seus. filhos, por
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suas mullieres, e pelas suas instituicoens, que o tempo
tem feito sagradas, nunca pode ser conquistado. Que!
Desejais vos que se vos introduza por forga o Codigo de
Napoleas—um Codigo militar, sanguinario, calculado a
fazer a guerra eterna, cuja alma he a conscripgad, e cuja
essencia he a revolugad! Nad vedes que estes exercitos,
chamados Francezes tem as suasalas cheias de Polacos,
Hanoverianos, Bavaros, Prussianos, Russos, Suissos,
Ttalianos, € até Mamelucos? ¢ Nad mostra isto claramente
o destino, que se premedita para a vossa mocidade?
2 Quereis vos que os vossos filhos, o apoio e consolagad
de suas familias, séjam mandados para os seus veteranos,
e ardilosamente banidos de sua patria, para vos deixar in-
defezos, e para irem elles guerrear a Suecia e Dinamarca ?
¢ Quereis vos, que elles s&jam transportados ao torrido
clima do Indostan, com o futil pretexto de arruinar as
feitorias Britanicas? Nad discernis vos que os Portu-
guezes gemem debaixo desta oppressad; que elles estad
desertando os estandartes da usurpagad; porque sao transs
portados para a Franga?

A’s armas, Hespanhoes, 4s armas; Nad nos submet-
tamos a este estado de infamia; interceptemos a com-
municacad destes foragidos, com os seus companheiros;
nad os deixemos voltar 4 sua terra: privémollos dos meios
de subsistencia; abramos os nossos portos aos Ingle-
zes, € logo teremos armas, auxiliares, communicagad com
0s nossos irmads na America, € amigos para nos suportar
nesta Sancta guerra,

¢ Credes vos que as nagoens da Europa olharas com in-
diferenga para a perfidia do nosso inimigo? ¢ Verad elles
sem indignagaé os nossos innocentes Principes feitos pri-
sioneiros nos arrabaldes de Paris? Nem os Italianos,
nem mesmo os Francezes, sad expectadores indiferentes
destas atrocidades. Testemunha, as mutiladas estatuas
de Versailles, as reliquias da Italia, e asinsessantes de-
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sergoens do exercito Francez na Hespanha. Estai per-
suadidos, que o tyranno da Europa nad descansa seguro
no throno, como a sua vaidade inagina. Levantatievcs
como Nagad armada, e sereis invenciveis; mostrai a
energia da vossa coragem natural; e todos os opprjmidos,
serad vossos alliados naturdes. Mas, sobre tudo, imploral
a assistencia do Ceo, e de S. Tiago o sagrado Tutelar do
povo Hespanhol. Jurai aos pes de S. Fernando, que
nad tereis por vosso Rey se nad aquelle, que tendes pro-
clamado, Fernando VII., que tem o nome de seu protector
canonizado !
e e —

Proclamacad de Galiza.

Hespanuors' Nad tendes outra alternativa, ou haveis
de gemer nas cadéas de uma infame escravidad, ou pele-
jar valorosamente pela vossa liberdade. O Ministro da
Franca tem determinado tyrannizar sobre a vossa inde-
pendencia, por expedientes mais detestaveis do que ne-
nhuns dos que até agora se tem mencionado na historia do
genero humano. Esté descuberta sua infamia, estd ex-
posta a sua traigad, estad confirmadas as nossas suspeitas
pelo roubo das sagradas pessoas de nossos Soberanos.
Ah! complicada miseria! O algoz banhar as suas macs
no sangue de nosso valor! ¢ Permittirémos nos a este
ladrad publico, executar 0s seus vis projectos em nosso
Principe? ¢ Soffreremos nos, sem resistencia, que os seus
banidos roubemn as nossas casas, ultragem as nossas fami-
lias, e levem os vasos sagrados da nossa Religiad, crimes
queja perpetriram em Portugal ?

Hespanhoes! Esta causa he a do Deus todo Poderoso.
Deve ella por isso ser apoiada; ou 0s V0sS0S nomes
serad transmittidos com infamia a todas as geragoens
futuras. Debaixo dos Sagrados Estandartes da Religiac
libertdram os nossos antepassados ésta terra, contraa op-
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posicad das numerosas hostes Mahometanas: ¢ e temere-
mos nos arrostar uma confusa multidas de abominaveis
atheos, capitaneados pelo decisivo pretector dos infieis
Judeus? Se abandonar-mos o campo da batalha e da
gloria, - nossos veneraveis pais, aquelles heroes que der.
ramaram o seu sangue pela extirpacad de Ismael, levan-
rarad suas cabecas 14 do sepulcro, e nos reprehender:o
de nossa covardice, e negarag que Somos sua progenic.

Os tyrannos da Franga, da Italia, e das outras nagoens
do Continente, estes inimigos communs da bumanidade,
brotados das ondas de Corsica, sad os mesmos que illudi-
ram o nosso mancebo Fernando, seduziram-no com pro-
messas vads, € proclamaram-no Soberano da nossa Monar-
chia. Comecaram por este engano, e quando tivéram
accesas as chamas da discordia entre os membros da fa-
milia Real, tiraram partido da sua situagad, surprendéram
no. Pelas mesmas intrigas, e falsidades, pretendem elleg
reduzir & escravidad toda a nagad Hespanhela, e para
este fim cuiddraw em trazer para o seu poder a vossa for-
taleza, o vossovalor, e -a vossa fidelidade. IHe verdade
que ulguns ‘humildes miseraveis, indiguos de sua patria
tem, pouco ha, submettido-se 4 sua authoridade, bem
assim como os cutros infieis, e covardes Francezes obede-
cem a seus superiores. [stes, meus Compatriotas, nad
sad os iilustres e generosos Gaulos, que assistiram ao
tyranno nos abominaveis projectos de sua perfidia. Os
seus validos sda tirados de entre os mais vilipendiados dos
seus paizes conquistados; e o principio estabelecido
de seu cabega he a exterminagad daquelles que, pelo sa-
crificio de seu sangue, acceléram os projectos de sua sel-
vagem ambigad.

¢ Ignoraes vés, por que impulso féra elle guiado,
quando quiz confundir os seus vis, profanados, e mania-
tados escravos, que trabiram a Hespanha?
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NobresGalegos, sabios Ecclesiasticos,piedosos Christags,
naturaes desta feliz terra; sereis os primeiros a sacudir
ojugo, que vos impoem ésta vil canalha. Vos sois os
honrados Depositarios das sagradas reliquias do Apostolo
S. Tiago, o Padroeiro da Hespanha. Vb6s estais decora-
dos com o0s respeitaveis tropheos do Sanctissimo Sacra-
niento,que adorna os nossoslistandartes ; vos desempenha-
reis os vossos deveres ; vos nad temereis os bandos inimi-
gos, que dessolama nossa patria até a extremidade mais
remota das pyrineos. Voai a pegar nas armas; udi as
outras Provincias com os abengoados auspicios da vossa
fidelidade e do vosso canonizado Padroeiro. Levantai ao
alto o vosso invencivel estandarte, e confiando no bom suc-
cesso, parti para ocampo da batalha, e da victoria; por-
que sb por estes meios podereis segurar a vossa libcrdade,
e livrar-vos de deshonradas cadéas.

Maunifesto da Provincia de Aragad.

A Providencia conservou em Aragad unia imensa quan-
tidade de espingardas, municad,eartillieria, que nadféram
atraigoadamente entregues aos inimigos do nosso descango.
O vosso patriotismo, a vossa lealdade, e o vosso afferro aos
bons custumes, que herdasteis dos nossos antigos vos mo-
véram a sacudir o ignominioso jugo, que se vos preparava
pela sediga , e pelas falsas promessas do Governo Fran-
cez, que influindo no comportamento de F— pelo mais
abominavel Machiavelismo, trabalhdram somente por en-
ganar-nos, e a toda a Hespanha, em ordem a cubrir de
vergonha, eignominia a mais generosa nagad que existe
sobre a terra—Vos tendes posto em mim implicita confi-
anga; e ésta honra, que me conferisteis, sem que eu a
merecesse, me obrigaa rasgar o veo da mais detestavel ini-
quidade e injusti¢a. A minba vida que s6 he para mim de al-
gum valor, em tanto quanto pode promover a vossa felici
dade,ea prosperidade da minha amada Patria, he o menor

302
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sacrificio, que posso fazer, em retribuigad de tantas pro-
vas de confianga, e de amor, com que me tendes honrado,
Nas duvideis, Aragonezes, o meu espirito nag he capaz
de acoutar crimes, nem associar-se com aquelles que os
4mam, e que os protegem. Alguns daquelles em quem a
Nagad Hespanhoia tem posto a sua confianga, alguns dos
que tinham na mado poder Supremo, sag os primeiros, a
trabalhar na vossa ruina, portodos os meios, que a malicia
Thes pode suggerir, e a formar connexoens atraigoadas,
com os inimigos da vossa Patria. A sede do ouro, e talvez
a ideaerrada de nad manchar o nosso destino pelos seus
inimigos procedimentos, os fez olhar com indiferenca para
aruina de sua Patria. Ainda que eu tenho solidos funda-
mentos para crer isto, com tudo abster-me-hei de men-
cionar os seus nomes, para nao fazer a dor ainda mais pe-
netrante. Mas agora que estd ja sabida a vossa determi-
nagad, a dos vossos vizinhos os Valencianos, e de todas
as Provincas da Hespanha,onde ha os mesmos sentimentos,
alguns capitaens poderad mudar as suas determinagoens,
abragar a causa da justica, e trabalbar por sacudirojugo,
que elles mesmos se esforgaram para nos impor, pelos mais
baixos e iniquos meios. Se me enganar nesta opiniad, o
tempo descobrird a verdade. Nag temaes Aragonezes,
defendamos a mais justa das causas,e seremos invenciveis.
As tropas doinimigo, que agora estad na Hespanha, nad
a0 capazes de resistir aos nossos esforgos. Desgragados
delles se jamails se atrevem a repetir, em outra qualquer
Cidade de Hespanha, o que fizéram em Madrid, no dia
dous de Mayo, sacrificando sem piedade, como rebeldes e
assassinos, aquclles por quem acab&vam de ser recebidos
em houras, e com afagos, de que nad éram merecedores.
Bayona testemunhou, e por muito tempo se lembrara dos
actos de violencia, que se tem commettido, depois de uma
longu serie de traigoens, e de fraudes, quescvem mani-
festas nas enormes contradicgoens, que se dcham nos pa-
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peis publicados, em que Carlos IV. he acusado de ter
conspirado com o Ministro, que ao depois he nomeado
membro do conselho do Governo: em que Ll Rey, seu
fiho, que nunca foi casado se nad umna vez, Le arguido
de covsas relativas a sua primeira mulher. [Em conse-
quencia destas cousas, he do meu dever declarar, e nesta
conformidade declaro, o seguinte.

1. Que o Imperador dos Francezes, todos os individuos
de sua familia, e todos os Generaes, e Officiaes rance-
zes, serad pessoalmente respounsaveis pela seguranga d’El
Rey, de seu Irmag, edeseu Tio. 2: Que uo caso de se
commetter alguma violencia contra suas preciosas vidas,
em ordem a deixar a Hespanha sem Rey; a Nagad fard
uso do seu poder electivoa favor do Archiduque Carlos,
como sobrinho de Carlos Ill, no caso que o Principe de
Sicilia, ou o Infante D. Pedro, ou os outros herdeiros nag
possam vir a concurso. 3 : Que sc os I'.ancezes commet-
terem alguns roubos, devastagoens, mortes, em Vadrid
ou em outra qualquer Cidade, inva‘hida pelas Tropas
Francezas, serad considerados criminosos de alta traigas,
e 0ad se lhe dard quartel a nenhum. 4: Que todos os actos
até aqui practicados serad considerados illegaes, e nul-
los; e extorquidos por violencia, a qual se sabe ter sido
practicada em todaa parte. 5: Que tudo quanto daqui
em diante se fizer em Bayonasera igualmente considerado
nullo, e cassado ; e todo aquelle, que tomaralguma parte
activa em semelhantes actos,sera considerado coma traidor
4 patria. 6: Que todos os desertores do exercito Fran-
cez, que se appresentdrem, serad adwittidos em Aragas,
e tratados com aquella generosidade, que forma uma
das qualidades characteristicas da Nagas Hespanhola;
elles serad desarmados, e conduzidos a ésta capital,
onde se alistarad nas nossas tropas. 7: Todas as Pro-
vincias e Reynos de Hespanha, que ainda nad estad in-
vadidas pelo inimigo, sad convidadas a mandar Depu-
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tados a Termal, ou a outro lugar conveniente, a no-
mear um Tenente General, cujas ordens sé¢jam obede-
cidas pelos chefes particulares dos differentes Reynos.
8: O presente Manifesto serd impresso e publicado em
todo o Reyno de Aragad, e sera tambem circulado nas
capitaes, e lugares principaes de todas as Provincias e Rey-
pos de Hespanha. Dado no Quartel General de Sara-
goca aos 31 de Mayo, de 1808.

Parnarox, Cepitad General do

Reyno de Aragad.

Constituicas do Reyno de Hespanha ; apresentada & Junc-
ta Extraordina, convocada em Bayona,no 1, de Junho.

TITULO L.

Axrr.1. A Religiad Catholica Apostolica Romana, he
a predominante, e unica Religiad da Hespanha e seus do-
minios; nenhuma outra serd tolerada.

rituLo I

2. O Priucipe Jos¢ Narorrad, Rey de Napoles e de
Siciliahe Rey de Hespanha e das Indias.

3. A Coroa de Hespanha e das Indias serd hereditaria
na progenie masculina, legitimamente procreada do corpo
do dicto Principe, segundo a senioridade de nascimento
com perpetua exclusag das femeas.

Em falta de tal progenie masculina, legitimamente pro-
creada pelo principe Jos¢ Napolead, a coroa de Hespa-
nha descenderd a Nos, e aos nossos herdeiros machos, e
successores legaes, seja de nosso corpo, seja de adopgad.

Im falta de taes descendentes machos, e successores
legitimos nossos, descenderd 4 progenie masculina, e legi-
timos successores do Principe Luiz Napolead, Rey da
Hollanda.

E em falta de taes descendentes machos, e legitimos
successores do Principe Luiz Napolead, a progenie, e
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legitimos Successores do Principe Jeronimo Napoleag,
Rey da Westphalia.

E em falta destes ao filho primeiro nascido, antes da
morte do ultimo Rey, da filha mais velha daquellas que
tiverem progenie masculina, e aos seus descendentes ma-
chos, esuccessores legitimos; eno caso de que o ultimo
Rey pad tenha nomeado uma de suas filhas, que tenha
progenie masculina, entad para aquelle, que elle nomear
porseu testamento, ou entre os seus parentes, ou entre
aquelles, que elle julgar mais dignos de governar a Hes-
panha. Esta nomeagad serd entregue 4s Cortes para sua
aceitagao. '

4. A coroa de Hespanha nunca se fixard na mesma
cabega com nenhuma outra coroa.

5. Em todos os Edictos e Leis, o titulodo Rey da Hes-
panha seri—D. N.—Pela graga de Deus, e da Constitui-
¢23 do Estado Rey da Hespanha, e das Indias.

6. El Rey na sua accessad ao throno, ou chegando 4
sua maioridade dar4 um juramento ao Povo Hespanhol
sobre os Evangelhos, na presenga das Cortes, do Senado
do Consetho de Estado, do Conselho de Castella, dos Arce-
bispos, e Bispos.

7. A forma do juramento d’El Rey serd a seguinte :—

Eu juro, sobre os Sanctos Evangelhos, manter a invio-
labilidade do territorio Hespanhol ; reverenciar, e fazer
que se reverencee a liberdade das pessoas, e governar so-
mente para o bem, felicidade, e gloria da Nagac Hes-
panhola.

titoro 1II. Do Governo.

8. A minoridade do Rey durara até que elle chegue aos
18 annos. Durante a sua minoridade haverd um Regente
do Reyno.

9. O Regente teri 20 menos 25 anuvos de idade.

10. O Regente serd nomeado pelo Rey precedente, de
entre os Infantes, que houverem chegado & idade men-
cionada no artigo precedente,
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11. Na falta de nomeacad do Rey precedente, a Re-
gencia pertence ao Principe mais remoto do throno, se
gundo a lei da successad, e que tiver chegado 4 idade de
25 annos.

12. No caso em que o Principe mais remoto da coroa
esteja em estado de minoridade, a Regencia pertenceré
ao Principe proximo, o qual continuari a exercitar as
suas funcgoens, até que o Rey tenha chegado 4 sua maio-
ridade.

13. O Regente nad he pessoalmente responsavel pelos
actos de sua adininistracgad.

14. Os actos de Regencia se passarad em nome do Rey
menor.

15. A renda annual do Regente serd um quarto da ren-
da da coroa.

16. No caso.de que o Rey precedente nad tenha no-
meado Regente, e todos os Principes séjam menores, en-
tad o Governo sera conduzido pelos Ministros, que for-
marem, o Conselho de Governo.

17. Todaos os negocios de Estado serad determinados a
maioridade de votos do Conselho do Goveino.

18. A regencia nad tem direito 4 guarda da pessoa do
Rey durante a sua minoridade.

19. O cuidado d’ El Rey, duranfe a sua minoridade,
he conferidoa sua My, e na falta desta ao Principe que
for nomeado pelo defunto Soberano.

20, O Tribupnal de tutella, composto dos Ministros,
ser4 principalmente encairegado, da superintendencia
da educacad do novo Rey, e o mesmo sera consultado em
todas as materias de importancia, ielativas 4 sua pessoa
ou estabelecimento.

r1ruLo 1V. Propriedade du Coroa.

21. Os palacios de Madrid, o Escurial, Sto Ildefonsoe,
Aranjuez, d’el Pardo, e todos os outros que agora férmam
parte da propriedade da Coroa, junctamente com as tapa-
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das, matos, dominios, e terras, de qualquer genero que
s¢jam; & constituem a propriedade da Corba. As rendas
que restiitam da dicta propriedade serad pagas ao thesouro
da Coroa; e se nad chegarem 4 somma annual, de um
milhag de pezos fortes, far-se-ha uma addicgad que come
plete a dicta somma.

22. O Thesouro publico pagara annualmente, ao the-
souro da coroa, a scmma de dous milhoens de pezos fortes.

23. Os filhos d’El Rey, chegando 4 idade de 12 an-
nos, receberad as seguintes rendas annuaes a titulo de
alimentos: a saber; O herdeiro da Coroa, 200.000
pezos: cada Infante 100.000 pezos, e cada infanta 50.000
pezos.

24. O dote da Raynha he fixado em 400.000 pezos, e
ser4 pago do thesouro da Coroa.

T1TUL0 V- Dos officiaes da casa Real.

25. Os principaes, e Grad-officiaes da Casa Real sad
seis em numero—Esmoler Mor, Camarista Mor, Copeiro
Mor, Estribeiro Mor, Monteiro Mor, Gram Mestre de
Cerimonias.

26. Os Gentilhomens da Camara, os Mordomos, Cape-
laens, e Estribeiros, sad officiaes da Casa Real.

TiTULO VL

27. Haveri 9 Repartigoens Ministeriaes; a saber; da
Policia, Religiad, Negocios estrangeiros, Negocios do
interior, Dominios, Guerra, Marinhia, Indias, e Policia
geral.

28. Um secretario de Estado com o Character de Minis-
tro, assignari os actos do Governo.

29. El Rey poderf encarregar varias funcgoens minis-
teriaes € um Ministro.

30. Nag ha outra precedencia entre os Ministros, senad
que resulta da sua senioridade de nomeagad, em quanto
a tempo.

Vor. I. No. 6. 3p
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31. Os Ministros, cada um na sua Repartigad, sad res-
ponsaveis pela execugad das leys, e ordens de S. M.

ritvro VII. Do Senado.

32. O Senado he composto. 1: Dos Infantes de Hes-
panha, que tiverem 18 annos de idade. 2: de 24 indivi-
duos, especialmente nomeados pelo Rey de entre os Mi-
nistros, Capitaens Generaes, Embaixadores, Couselhei-
ros de [stado, e Membros do Conselho de Castella,

33. Os conselheiros, que actualmente existem, sad
membros do Senado. Nad haverd outra nomeacad, até
que elles fiquem reduzidos a um numero menor dos 24,
como se regula no artigo precedente.

34. O Presidente do Senado he nomeado por El Rey:
he escolhido d’entre os Senadores, eas suas funcgoens
diram por um anno.

35. O Senado sera convocado por ordem d’El Rey, ou
a requirimento da Jnncta, ou de um dos seus officiaes
para os negocios do interior.

36. No caso de uma insurreigad armada, ou de appre-
‘hensoens pela segurangado Estado, o Senado pode, so-
bre a proposta d’El Rey, suspender a operagaé do Acto
Constitutional, em um Districto em particular, e por tem-
po limitado.

(Os outros artigos deste titulo e os do titulo 8, dizem
vespeito ao Conselho de Estade, e pouco contem de in-
teresse geral. El Rey preside mo Conselho, que con-

_sistira de naé menos de 30, nem mais de 60 membros,
divididos nas seguintes seccoens: a saber ; Justiga, Reli-
gtas, Negocios do interior, Policia, Finanga, Guerra,
Marinha, e Indias.)

ritrurno IX.

57. As Cortes, ou Junctasda Nagad,ad compostas de
250 membros, divididosem 3 Estados ou ordens; convem
a saber; Clero, Nobreza, e Povo.
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58. A ordem de Clero consistira de 25 Arcebispos ou
Bispos.

59. A ordem da Nobreza consistird de 25 Nobres, que
terad o titulo de Grandes das Cortes.

60. A ordem do Povo consistira de 40 Deputados das
Provincias, 30 das principaes Cidades, 15 dos negociantes,
e 15 Deputados das Universidades, que deve compre-
hender os mais celebres por seus conhecimentos, nas artes
e sciencias.

61. Os Arcebispos, ou Bispos, que constituem a ordem
do Clero, serad ellevados a classe de Membros das Cortes
por um Mandado, sellado com o sello grande do Estado.
Elles nad poderad ser despojados desta qualidade, senad em
virtude dauma sentenga do tribunal competente, pronun-
ciada na devida forma.

62. Os nobres devem possuir uma renda annual de, ao
menos, 200.000 pezos fortes, e ter feito grandes servigos
nas Repartigoens-civis, ou militares, que os qualifiquem
para ser elevados & classe de G rande das Cortes. Elles
na6 poderad ser excluidos das suas funcgoens, se nag por
uma sentenga de tribunal competente, pronunciada na
na devida forma.

63. Os Deputados das Provincias serad nomeados pelas
mesmas na proporgad ao menos de 1 para 300.000 habi-
tantes; para este fim se dividirad as Provincias, em tantos
Districtos ellectivos, quantos forem necessarios para minjs-
trar a populagad, que péde dar direito 4 eleicad de um
Deputado.

(Os artigos, desde 64 até 70, contem as Sformalidade$
que se devem practicar no elei¢as dos Deputados do Povo,
Corporagoens de commercio, ¢ Universidades.)

71. As Cortes se ajunctarad por mandado d’ElRey; e nas
podem ser adiadas, prorogadas, ou dissolvidas se nad por
sua ordem.  Ajunctar-se-had ao menos uma vez cada
tres annos,

3p2
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79. O Presidente das Cortes sera nomeado por El Rey,
porém serd escolhido de entre tres candidatos,que serao no-
meados pelas Cortes, por escrutinio, e & maioridade ab-
soluta de votos.

73. e74. Na abertura de cada sessad, as cortes no-
mearad tres candidatos para a Presidencia, dous Vice
Presidentes, dous Secretarios, e tres comités, cada um
de cinco membros: a saber; comité de Justiga, dos
Negocios do interior, de Finanga.

75. As seccoens das Cortes nad serad publicas, Os
votos serad dados por escrutinio.

76. Nem as opinioens, nem os votos, serad impressos,
ou publicados. Qualquer acto de publicagad, pela im-
prensa, ou por escripto, feito pela Assembléa das Cortes
ou por individuos membros della, serd julgado um acto
de insurreigad.

77. As alteragoens, que se houverem de fazer no Systema
das Finangas, serad appresentadas as Cortes, para dar
sobre ellas a sua decisad, pelos Oradores do Couselbo de
Estado.

80. Se as Cortes julgarem, que tem motivos de queixa,
relativamente ao comportamento de algum dos Miuistros,
farad uma petigad, que deve estabelecer os seus motivos
de queixa e suggestoens, e sera levada aos pés do throno
por uma deputagad. El Rey nomearh uma Commissao,
que consista de seis conselheiros deEstado,e seis Conselhei-
ros de Castella, para haverem de examinar a dicta petigad

81. Os Decretos d’El Rey expedidos em consequencia
a decisad das Cortes serad introduzidos com a formulag
havendo consultado as Cortes.
tiTuro X. Das Colonias Hespanholas na America e Asia.

82. As Colonias Hespanholas na America, e Asia, go-
zarad os mesmos privilegios da Metropole.

83. Todos os Reynos e Provincias terad sempre Dzputa-
dos nad Capital do Governo, encarregados de vigiar os
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seus interesses particulares, eservir de seus Representantes
nas Cortes.

84. Estes Deputados serad 20 em numero; a saber,
dous da Nova Hespanha, dous do Peru, dous do reyno de
Granada, dous de Buenos Aires, dous das Ilhas Filipinas,
um daIlha de Cuba, um de Puerto Rico, um da Provincia
de Venezuela, um de Charcos, um de Quito, um de Chili,
um de Guatimala, um de Guadalaxara, um das Provincias
Occidentaes do interior da nova Hespanha, e um das Pro.
vincias orientaes.

86. Os dictos Deputados exercitarag as suas funcgoens,
durante o periodo de oito annos, e se duranteo lapso dos
mesmos, 08 seus successores nad tivesem ainda chegado,
elles reterad as suas funcgoens até asua chegada.

titrvLo XL. Da administragaé da Justiga.

87. A Hespanha sera governada por um e o mesmo Co-
digo de leys civis.

88. A administragad da Justica he independente.

80. A justica seradistribuida em nome d” Ei Rey, pelos
Juizes e Cortes de Justica, que had de ser nomeados por
S. M. Ficam abolidas todas as Cortes, que tinham privile-
gios particulares, e todas as jurisdicgoens exclusivas de
quaes quer ordens, ou senhorios que séjam.

(O resto dos artigos deste titulo nas contem cousa de

interesse geal.)
r1TuLo XIL Da administragas das Finangas.

102. Os Vales-reaes sad declarados, irrevogavelnente,
divida Nacional.

103. Os direitos de portagem no interior, entre districto
e districto, e provincia e Pprovincia, sad abolidos, e se
mudarad para as fronteiras, e costas.

104. Haverd um systema uniforme de imposigoens,
para todo o Reyno.

105. Todos os privilegios existentes de que gézam as
corporagoens ou individuos, ficam abolidos. Conceder.
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se-ha uma indemnizacad pela perca destes privilegios,
quando tiverem sido adquiridos por alguma consideragas
pecuniara.

106. A nomeagad de todos os Officiaes pertence a El-
Rey, ou 4s Authoridades aquem elle da poder, segundo
as leis, e regulamentos.

rrruro XIII. Regulamentos Geraes.

107. Haverd uma allianca perpetua, por mar, e por
terra, offensiva, e defensiva entre I'ranga e Hespanha. O
contingente, que as respectivas Potencias devem fornecer
em caso de guerra continental ou maritima, sera regulado
por um tratado separado.

108. Os estrangeiros que tein feito, ou poderad fazer,
grandes servigos ao Estado, aquelles que podera ser
uteis pelos seus talentos, invengoeus, ou zelo, e activi-
dade, aquelles que formarem grandes estabelicimentos ou
comprarem terras, que paguem de direitos 50 pezos for-
tes, serad admittidos aos direitos de naturalizagad em Hes-
panha. El Rey confere esta graga pelo seu Ministro dos
negocios do Interior, consultando o seu Conselho de Es-
tado.

109. A residencia de qualquer habitante no territorio
Hespanhol he um Saunctuario inviolavel. Somente po-
dera ser entrado durante o dia, e para um fim crdenado
pelas leis ; ou em execugad de uma ordem emanada do
magistrado publico.

110. Nenhuma pessoa domiciliada no territorio da Hes-
panba pode ser presa,excepto em flagrante delicto,ou em
virtude de um mandado legitimo, por escripto.

111. Para a execugad de um mandado de prizad he
necessario; 1. que no mesmo mandado se declare formal-
mente a razad da captura, e a ley que a determina; 2.
que séja concedido por uma authoridade, querpelas leys
tenha authoridade formal para o mandar: 3. que 0 seu
contheudo s&ja communicado, e uma copia dada & pessoa
a quem se applica.
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112. Nenhum carcereiro, ou guarda de prizad péde
receber ou ter alguem na sua custodia, sem entrar no seu
registo uma copia do mandado de prizad, libello, ou sen-
tenca, ou, em uma palavra, toda, e qualquer ordem em
virtude da qual elle tem a pessoa em sua custodia.

113. Todo o carcereiro, ou guarda de prizad seré obri-
gado, e nenhuma ordem qualquer se reputard impedi-
mento, a trazer o seu prezo, tantas vezes quantas fot re-
querido, perante o Magistrado, encarregado dos nego-
cios de Policia.

114. Os parentes, eamigos do prezo terad a faculdade
de entrar na prizad appresentando uma ordem do Ma-
gistrado. Uma ordem especifica do Juiz ao carcereiro
he s6 quem podera justificar a prizad reclusa.

115. As pessoas nad authorizadas pela ley para passar
mandados de prisad, que mandarem prender alguem, ou
fizerem com que alguem séja prezo, bem conjo aquelles
que, nos casos de prisad legal detiverema o preso em al-
gum lugar, que nad seja a cadea legitima, e todos os
carcereiros, que contravierem 20s tres artigos preceden~
tes serad reos do crime de prisad arbitraria.

126. O presente Estatuto consituional serd succesiva-
mente e conforme 4 importancia dos respectivos artigos
posto em execugad por Decretos ou Edictos Reaes, de
maneira que o todo esteja em operagad antes do 1. de
Janeiro de 1813.

127. A liberdade da imprensa sera regulada dous annos
depois de estar em operagad o Estatuto Counstituional.
As Cortes passarad uma ley relativamente & liberdade da
imprensa.

(OActo constitucional que se publicou nas linguas Fran-
ceza e Hespanhola concorda quasi inteiramente com pro-
jecto que fica acima com éstas variagoens.

ArT. 7. O Povo de Hespanha tomara o juramento de-
fidelidade nas seguintes palavras. “ Juro ser fiel e obe-
diente a El Rey 4 Constituicad, e 4s leys.”
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36. Uma commissad de cinco pessoas, nonicada pzlo
Senado, d’entre os seus mesmos Membros coubecers,
por uma rellagad dos Ministros, das prisoens de indivi-
duos, executadas em virtude do art. 134. tit. 13, em to-
dos os casos em: que 0s presos nad forem processados den-
tro de um mez, depois do periodo em que tiverem sido pro-
nunviados. Os dictos Commissarios serad chamados—
A Commissad Senatorial da Liberdade pessoal.—

44. Todas as pessoas postas em custodia, e nad pro-
cessadas dentro de um mez desde o dia d= sua pronun-
cia, se poderad dirijir directamente 4 Commissad, nomea-
daart. 30. ou porsi, ou por seus parentes, procuradores,
ou por peticad.

42. Se a Commissad determinar que a prisad, excedente
o espago de um mez, 1nad se pode justificar pelos interes-
ses de Estado, o Ministro, que a ordenou, em tal caso, sera
obrigado a soltar o preso, e entregalio ao tribunal com-
petente.

43. Se depois de tres requirimentos, no decurso de
um mez, naoé for soltoo preso, ou mandado perante os
tribunaes ordinarios, a Commissad requererd uma sessad
do Senado, que serdé convocada pelo Presidente, e que,
achando causa, resolverd o segninte—Ha fortes motives
de suspeita, de que A. B. se acha detido em estado de
prisad arbitraria.~-O Ficsidente apresentarda 8. M, o
resultado da determinagad do Senado.

45. Uma commissad de cinco membros, nomeados pele
Senado, do seu mesmo corpo, serd encarregada de super-
intender a liberdade da imprensa. Nad terad superin-
tendencia sobre as obras publicadas por subscripgad, e
transmittida em certos periodos aos assiguantes. Esta
Commissad serd chamada a Commissad Senatoria da liber-
dade da Imprensa.

46. Os authores, impressores, ou 1ivreiros, que se sup-
posérem agravados pela prohibigad de imprimir alguma
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obra, podem requerer pessoalmente, ou por peticag,
Commissad Senatoria da Liberdade da imprensa.

47. Em todos os casos, em que a Commisssad for de
opiniad que a prohibicad se nad pode justificar pelas
razoens de Estado, o Ministro, que expedioa mesma, seré
obrigado a revogalla.

45. Se depois de tres requirimentos no espago de um
mez a prohibi¢ad continuar em forga, a Commissad ree
quererd uma sessad do Senado, que serd convocado pelo
Presidente ; e seelles virem que ha causa, tomarad a se-
guinte resolucad.—Ha fortes motivos de suspeita de que
a liberdade da imprensa tem sido violada.—O Presidente
appresentard ésta resolugad do Senado diante d” El Rey-

104. O Conselho de Castella exercitard as funcgoens
de Corte Suprema de appellagoens e queixas, relativa-
mente aos negocios ecclesiasticos. O Conselho terd um
Presidente, e dous Vice-Presidentes.

108. Um tribunal Real Supremo terid jurisdicgad es-
pecial, em todos os casos de mao comportamento, rela-
tivos aos membros da Familia Real, Ministros, Senadoress
e Conselheiros de Estado.

109. 'As suas decisoens nad serad sujeitas & revisad de
nenhuma authoridade superior. Nad se executarad até
que El Rey nad as tenha assignado.

110. A Corte Suprema de Justica consistird de oito
Senadores, os mais antigos em dignidades, seis Presidentes
das secgoens do Conselho de Estado; o Presidente, e am-
bos os Vice-Presidentes do Conselho de Castella.

144. As Constituigoens particulares das Provincias de
Navarra, Biscaya, Guipuscoa, ¢ Alava, serad submettidas
4 primeira assemblea das Cortes, em ordem a serem re-
guladas por taes principios, que sejad mais consistentes
com os interesses das dictas Provincias, e com os inte-
resses de toda a Nacgad.

Vor, 1. No. 6. 3¢
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Proclamagas.
O General de Saragoca aos Aragonezes!

Conquistadores dos altivos Francezes. Aragonezes !—
Tendes mostrado, que sois dignos do vosso nome. Que
uma multidad de arrogantes guerreiros, triumphantes em
todas as outras partes da Buropa, ces:4ram de reter o cha-
racter de conquistadores, quando vos encontraram.

Vos ereis inferiores tanto em disciplina como em nume-
10; porque uma vigesima parte das nossas forcas nad en-
trou em acgad, estando incapaz de unir-se. Porém o vos-
so zelo venceo todas as difficuldades. A musqueteria em
que 0s vossos inimigos punham tanta confianga, fol um
fraco instrumento no seu poder, quando vos apparecesteis
diante delles; e elles cahiram avossos pes.—Aragonezes! O
resultado.da vossa primeiratentativa foi deixar nocampo da
batalha18,000 iniinigos,que compunham um exercito com-
pleto,que teve a audacia de provocar o nosso ressentimento.
Nos tivémos a boa fortuna de tomar-lhes toda a sua ba-
gagem e effeitos, que elles haviam roubado infamemente
a0 povo nos paizes porque haviam passado. A nossa
perca consistio somente de 1.700 até 2.000 homens mor~
tos, € igual numero de feridos; perca ésta, que nad tem
comparacad com o triumpho que alcangamos. O seu pre-
cioso sangue foi derramado no campo da gloria, no seu
mesmo territorio, e estes bemdictos martyres requerem
novas victimas, préparemonos para o sacrificio. Arago.
nezes! nad sejais impacientes. O inimigo contra quem
pelejaes, he temerario, e vos dard frequentes occasioens
de exercitar a vossa arte, e a vossa coragem ; especial-
mente se os desleaes bandidos, que violaram a vossa Cia
dade de Madrid, e o seu Commandante Murat se atrever
a approximar-se de nos, nos receberemos €ssa noticia
com a mais viva satisfacgad ; nos anticiparemos a sua ex-
pectacad, e oiremos encontrar ao caminho.—Aragonezes :
Se a batalha de Saragossa tivesse sido ganhada por estes
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mvasores nos teriamos ouvido as suas jactancias como
das victorias de Marengo, Austerlitz, e Jena, ganhadas
pelo mesmo valor. Ainda quea victoria que alcangimos
foi sanguinolenta, com tudo he gloriosa. Cousideraes
vos esta acgad como iusignificante principio de vossos
futuros triumphos, debaixo da poderosa assistencia de
vosso illustre guia e Padroeiro? Quartel General de Sa-
ragossa, 17 de Junho, de 1808.
PALATOX.

R —
Proclamagas da Suprema Juncta do Governo.

Hespanhoes. A Suprema Juncta do Govervo, que ao
presente cousiste das pessoas de maior authoridade na
Nagad, se dirigem a vos, para dissipar ©os erros, que a
maievolencia, e a ignorancia trabalha por insinuar, e pro-
pagar entre vos—erros fataes, que trarad apés de si in-
calculavel miséria se o Governo Supremo se nad der pres-
sa em annihilallos ao tempo em que comégam. A juncta
se lisongea, deque aquelles que em todos os tempos, €
em todas as occasioens, tem ouvido com respeito a vOZ
de seus superiores, nad mostrarad agbra menos submis=
sad, no momento em que depende delles a alternativa
ou de segurar a sua felicidade, unindo-se com as princi-
paes authoridades do Lstado, ou machinar a sua queda e
a ruina de sua Nacgad, inclinando-se aos clamores, e com-
mogoens, em que os querem submergir os inimigos eter-
nos da fama, e prosperidade da Nagad Hespanhola.

No momento em que a Hespanha, um paiz tad favore-
cido peia natureza, mas empobrecido , exhaurido, e aba-
tido, perante os olhos de todaa Europa, pelos defeitos,e ma
administragad de seu Governo, chegou ao ponto de uma
completa annihilagad quando os mesmos esforgos que se po-
derfam ter empregado para reviver suas exhaustas forgas s6
tem servido para a precipitar em novas calamidades: quan-
do, em fim,se extinguio toda a esperanga,a Providencia nos

3 Q2
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concedeo os meios nad somente de salvar a nossa Patria da
ruina certa, mas tamben de a eievar 2o cumulodefelicidade
e esplendor, a que elia nunca chegou, nos mais gloriosos
periodos de sua historia. Por uma destas revolucoens po-
Jiticas, que admiram somente aquelles, que nad obsérvam
os acontecimentos, que a produziram, a casa de Bour-
bon, depois de haver perdido os outros throuos, que pos-
suia na Europa, resignou o de Hespanha, o unicoem que
conservava um assento. Ao depoisde ter trazido a Na-
¢ad 4s bordas do precipicio, e privado-a dos auxilios, que
até aqui se concediam aos outros ramos de sua familia,
incapazes de couservar os paizes, que antigamente 0s unia
com a Franga: os Bourbous achiram que lhes éra 1mpos-
sivel conservar um assento, que todas as mudangas, que
tem acontecido nos systemas de politica, os obrigava a
deixar. O mais poderosoPrincipe da Europa aceitou aresig-
nacaddos Bourbons, nad para incorporar o vosso territorio
nos seus ja tad extensos dominios Imperiaes, mas para esta-
belecera MonarchiaHespanhola sobre principios renovados,
que devem ser instrumentos de seu poder irresistivel, para
o fim de que possa introduzir todas as saudaveis reformas
porque nos ha tanto tempo anhelavemos em vad. He com
estas vistas, que elle convocou juncto 4 sua Serenissima Pes-
soa os Deputados das Cidades, e Provincias,eCorporagoens
Municipaesdo Estado, em ordema consultar sobreas leys
fundamentaes, que podem servir para segurar o Supremo
Poder, e a fidelidade dos vassallos.  Elle pord a Coroa
de Hespanha na cabega de um Principe de nobres espiri-
tos, que pela brandura de sua disposigad conseguira ga-
nhar todos os coragoens. Elle mostravd recursos que nad
estariam no poder de ninguem, e bem depressa clevara a
Hespanha 4 quella situagad de que tem decahido unica-
mente pela fraqueza dos Principes, que até agora a gover-
n4ram. ¢ He possivel que agora, na aurora da felicidade,
que vai nascendo, se achem pessoas que, incapazes de
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appreciar o alto destino, que nos espéra, ¢ indignos do
honroso nome de Hespanheoes verdadeiros, e amigos justos
de sua Patria, trabalhem por vos desencaminbar, e en-
tregar-vos a todos os horrores de uma guerra civil? ao
momento em que o Heroe, que deve ser o objecto de nos-
sas bengads diarias, e da admiragad das idades vindouras,
esth inteiramente empregado a pOér em movimento os
prejectos, que tem formado, para a felicidade da Hes-
panha? Certamente nad estd bem a Juncta ter appre-
hengoens de que um tal crime se commetta por Hespa-
nhoes, tad estimaveis pelor amor de sua Patria; e com tudo
a Juucta sente muito o haver recebido informacgad de que
algumas pessoas tem sido desencaminhadas por um mal
entendido zelo, e errada consciencia de lealdade: e que
a outros se tem insinuado duvidas a respeito dos interesses
reaes desua patria: e mais do que tudoisto, que as secre-
tas machinagoens de um Povo, inimigo do Continente
por systema, tem sido empregadas para seduzir parte do
bom povo de algumas Provincias, e plantar as sementes
da sedicad. Bravos  Hespanhoes! sofrereis vos ser en-
ganados por suas fraudulentas promessas? Sereis vos a
victima de seus destructivos erros ? Abusar-se-ha da ge-
nerosidade dos vossos sentimentos para vos arruinar, e
destruir vossos bens e vossas familias? Que fim tem estes
promotores da desordem e desolagag? He a restauragad
de vossos antigos Principes? Elles estad alem das fron-
teiras de Hespanha. Que espéram de vossos inuteis es-
forgcos? Prohibireis vos as leys de que depende avossa
felicidade? FEntad porque trabalhaes por aunnihilar as
leys? Poroutra parte, nad se estad agora tomando me-
didas para restituir a Nagad 4s suas antigas liberdades, e
custumes primitivos—felicidade que & poucos dias nin-
guem se atreveria a esperar? Que he pois o que espe-
raes, vos desencaminhados habitantes das Provincias?
Atrahireis contra vos todos os horrores da guerra, vereis
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os vossos campos desolados, as vossas cidades queimadas,
as habitacoens desertas ?  Pensaes vés que a desordena-
éa rebeliad de um Povo, valoroso, mas sem experiencia,
sem Generaes, sem finangas, sem armazens, sem manti-
meutos, sem provisoens imilitares, pode manter o conflicto
contra soldados acustumados 4 guerra e envelhecidos no
custume de conquistar? A Juucta se lisongea ainda, que
vo6s pesareis as fataes consequencias, que infalivelmente
resultarad dos vossos primeiros procedimentos, se infeliz-
mente uma louca obstinagad fizer comque nad volteis
promptamenie pare o caminho da obediencia e do pa-
triotismo, que abaudonasteis n’um momento de hesitagad.
FEm ordem a convencer-vos, que o seu unico desejo he
illuminar o vosso juizo, e bhalulitar-vos a perceber que
o Principe seu Presidente, e o Imperador dos Francezes
em cuja mad reside o vosso destino, nad tem outro objecto
senad a vossa felicidade, a Juncta vos farh saber os ob-
jectos do novo Soberano, que vem reyoar sobre nos.
Ouvi, e julgai !

As Cortes, o antigo penhor de nossos direitos, e de
possos privilegios, serad restabelecidas, com mais poderes,
e debaixo de melbor forma, do que tiveram por muito
tempo. Serag ellas convocadas todos os tres annos, 4o
penos, e mais frequentemente, se as necessidades da Nagad
assim oexigirem. Fixar-se-had as despezas annuaes da
Familia Real. A somma que se lheassignar do Thesouro
Real, nad serd augmentada; eseld menos de metade de
que se despendia antigamente, neste objecto. O culto

catholico serd exclusivamente estabelecido em Hespanha.

Nenhum outro serd tolerado.
Finalmente a Juncta do Governo tem fortes razcens
-se de que.a contribuigad pessoal, para

para esperangar _
sera consideravelmente

sustentagaG da presente guerra,
diminuida, em consequencia dos melhoramentos, que o

povo Governo vai a introduzir, e do presente estado po-
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litico da Europa, que requer os maiores esforgos a favor
do augmeanto da marinha, e admitte diminuigad nas for-
cas de terra. Um melhoramento gradual se executard
em todas as reparticoens das Finangas; restituir-se-ha uni-
versalmente o credito, e a divida nacional sera fixada, e
paga em poucos annos. A administraccad da justica
ficara sugeita a regras invariaveis, e o poder superior nad
interromper4 a sua carreira. Anitnar-se-ha a agricultura.
Dar-se-ha nova vida ao commercio, e 4 industria. A
forga militar e naval terd o seu antigo explendor. Em-
pregar-se-had igualmente todos os meios que podem se-
gurar a felicidade dos pévos.

Julgai agéra se he do vosso interesse pegar em armas
para sereis vos mesmos quem annihile aquilo, que temde
estabelecer a vossa felicidade, e a de vossos filhos, e des-
cendentes; e se acaso sad vérdadeiros Hespanhoes, ou
podem ser amigos da sua Patria, os que trabalham por
espalhar entre vos o fogo da sedigad. 'Tal he, Hespa-
nhoes, o destino, que vos espéra, se vés mantivereis a paz,
e a ordem entre vo6s; se vos unireis cordealmente com o
vosso Governo, e com os vossos Magistrados locaes. Se
todos vds foreis animados pelo desejo de obrar bem, estais.
ao ponto de sereis felizes, porém se desprezareis os sau-
daveis conselhos, que ajuncta do Governo vos d4, entas
temei o justo resentimento de um Monarcha, que he tag
severo em vingar uma obstinagad inutil e cega, como he
generoso, e prompto, em perdoar uma repentina explosad
do erro. Acaso ignoraes v6s, qUE DUMEroscs exercitos
Francezes estz3 ja dentro dos limites do territorio Hes-
panhol? Sabeis que outros exercitos igualmente nume-
rosos se aproximam das vossas fronteiras? As provincias,
que nad volverem instantaneamente ao seu dever, serad
immediamente cheias de tropas Francezas e tratadas com
toda a severidade da ley marcial. O Tenente Genperal
do Reyno tem ja dado ordens para que varias divisoens se
adiantem a punir os sediciosos porém a Juncta do Go-
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verno tem trabalhado para salvar estas provincias, onde
se tem commettido as desordens, de um perigo inevitavel.
Por ellas tem a Juncta supplicado, e tem offerecido em seu
nome, que ellas reconheceriam o seu erro, e voltariam &
ordem. S. A. Imperial e Real, tem ouvido ambas as pe-
tigoens benignamente, e suspendido o castigo dos delin-
quentes. Porém a vinganga serd temivel se os traidores,
instigadores de malevolos tivérem mais poder, sobre os
espiritos dos Hespanhoes, do que a paternal véz dos seus
Magistrados, seus Ministros, e todas as authoridades
civis, e militares. Madrid, 3 de Junho, 1808S—com as
assignaturas dos da Juncta.
[Continuar-se-ha.)

ranga.
Paris 25 de Outubro. Ialla de S. M. o Imperador e
Rey, feita no palacio do Corpo Legislativo.

Mess1eurs, Deputados dos Departamentos ao Corpo
Legislativo.

O Codigo de leys, onde se estabelecem os principios da
liberdade civil,que formam o objecto dos vossos trabalhos,
sera adoptado como o sentimento da Europa. Ja o meu
povo experimenta os seus saudaveis effeitos.

As ultimasleys langaram os fundamentos ao nosso sys-
tema de finangas. He este um mouumento do poder, e
grandeza da Iranga. Estaremos habeis, daqui em diante,
para satisfazer ao despezas, que se fizerem necessarias,
ainda que bhaja uma liga geral de toda a Europa, somen-
te das nossas rendas annuaes. Jamais nos veremos re-
duzidos a recorrer ao fatal expediente do papel moeda,
dos emprestimos, ou das anticipagoens das rendas pu-
blicas.

Tenho, no presente anno, feito mais de mil milhas
de estradas. O systema de obras, que tenho estabelecida
para o melhoramento do nosso territorio, serd levado adi-
ante com zelo.
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O prospecto da grande familia Franceza, pouco antes
dilacerada pelas opinioens, e rancor intestino, mas agora
prospera, tranquila, e unida, tem tocado a minha alma de
maneira notavel. Tenho sentido que, para ser feliz,
devo em primeiro lugar estar seguro de que a Franga he
feliz,

A paz de Presburgo, de Tilsit, o assalto de Compen-
hagen, os planos da Inglaterra contra todas as nagoens,
sobre o oceano, as differentes revolugoens em Constan.
tinopla, os negocios de Hespanha e de Portugal, tem_
de varios modos, exercitado uma influencia nos negocios
do Mundo.

Russia e Dinamarca uniram-se commigo contra a In-
glaterra.

Os Estados Unidos da America escolhéram abandonar
antes o commercio do mar, do que reconhecer a sua es-
cravidad.

Uma parte do meu exercito marchou contra o que In-
glaterra formou, ou desembarcou, em Hespanha. He um
distincto favor daquella Providencia, que tem constante-
mente protegido as nossas armas, que a paixao cegou o0s
conselhos Inglezes de maneira, que abandondram a de-
feza dos méres, e finalmente produziram o seu exercito
no Continente.

Eu parto em poucos dias a por-me em pessoa & testa do
meu exercito, e com a ajuda de Deus, cordar El Rey de
Hespanha, em Madrid, e plantar as minhas aguias nos
fortes de Hespanha.

Tenho somente de louvar os sentimentos dos Principes
da Confederagaé do Rheno.

A Suissa experimenta mais e mais os beneficios do Acto
de Mediagaa.

O povo da Italia nad me da motivos se nad para ex-
pressoens de satisfacgao.

Vor. I. No.G. 3 r



484 Politica:

O Imperador da Russia, e eu tivemos uma entrevista
em Erfurth. O nosso primeiro pensamento foi o da paz.
Resolvemos fazer alguns sacrificios, a fim de habilitar os
centos de milhoens de homens, que representamos, a go-
zar, se fosse possivel, com mais brevidade, do commercio
dos mares. Nos ficamos de acordo, e immutavelmente
unidos, tanto para a paz como para a guerra.

MessteuRrRs DEPUTADOS,

Tenho ordenado ao meu Ministro das Finangas, e do
Thesouro Geral, que exhiba perante vés uma conta da
receita, e despeza do anno. Nella vereis, com satisfac-
¢ad, que nad julguei necessario augmentar a tarifa de
nenhum imposto. O meu povo nad experimentard novos
tributos.

Os Oradores do meu Conselho de Estado submetteras,
ante vos, muitos planos de leys, e entre elles, todos aquel-
les, que dizem respeito ao Codigo Criminal.

Eu descango constantemente na vossa Cooperacag.

e e—

Paris, 27 d'Outubro. Memorial do Corpo Legislativo a
S. M. o Imperador e Rey.

Estando o Imperador sentado no seu throno, cercade
pelos Principes, Grag-Officiaes de sua casa, Ministros,
Membros do Senado, e Conselho de Estado, recebeo, no
Palacio das Thuillerias, uma Deputacad do Corpo Legis-
lativo, que chegando aos pés do throno, S. Excellencia ¢
Conde de Fontaines, Presidente, pronunciou o seguinte

SENHOR !

O Corpo Legislativo poem aos pés de V. M. o Memo-
rial de agradecimentos, votado por todo o Povo Francez,
e por este Corpo.

Os paternaes sentimentos, contidos na falla feita do thro-
no, tem diffundido, por toda a parte, o amor e a gratidad,
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O primeiro dos Capitaens ve alguma cousa mais he-
roica, e mais elevada do que a victoria. Sim, Senhor,
nos o temos de vossa mesma boca, ha uma authoridade
mais poderosa, e permanente do que a das armas; he a
authoridade que hefundada sobre as boas leys, e institui-
coens nacionaes. Os codigos, que a Vossa Sabedoria
dictou, se extenderad alem de vossas conquistas, e rey-
narad, sem violencia, sobre vinte nagoens differentes, de
quem sois o bemfeitor.

O Corpo Legislativo deve, sobre tudo, celebrar aquel-
les pacificos triumphos, que sac sempre seguidos pelas
bengads do genero humano.

Legislagas e finangas--he a isto que se limilam os nos-
sos deveres, e he de vos que temos recebido este duplo-
beneficio.

A vos he dado o tornaradescubrir a ordem social de-
baixo das ruinas de um vasto Imperio, e reestabelecer a
fortuna do [istado, no meio dos estragos da guerra.

Vos tendes creado, assim como tudo o mais, 0s ver-
dadeiros elementos de um systema de Finangas. Este sys-
tema he o mais proprio para as grandes Monarchias
he siinples e fixo, como o principio que as governa; nag
he sustido por estes meios artificiaes, que tem todos a in-
constancia da opiniad, e dos acontecimentos,—nad pode
perecer; porque as riquezas, e o chad nad podem pere-
cer.

Se algumas vezes circumstancias difficeis, fazem neces-
sarios novos tributos, como sejam proporcionados aquella
necessidade, nad podem durar mais do que ella. Nad
tornaremos a ver depois de annos de gloria, abater-se o
Estado debaixo do pezo de uma divida publica; e uma
bancarrota, seguida por revolugoens, abrir um abysmo em
que se perdem inteiramente os thronos e a mesma Socie-
dade.

3 RrR2
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Tistas miserias estad longe de nos. A receita iguala a
despeza. Os encargos presentes naé se augmentarao,
e vos nos dais esta segurancga, ao momento em que ¢s ou-
tros Estados estad exhaurindo todos os seus recursos.
Quando vos sacrificaes a vossa mesma felicidade, a feli-
cidade do vosso povo ocupa toda a vossa 4lma. Foi ella
tocada com o aspecto da Grande Familia, (porque assim
chawais 4 Franga,) e ainda que seguro de sua maijor de-
v0gas, VoS offereceis paz, 4 frente de um milbag de in-
venciveis guerreiros.

Com este generoso designio, fosteis ver o Imperador da
Russia. Atéaqui, quando Soberanos tad poderosos se
approximavad um do outro vindo das extremidades, todos
os Estados vizinhos, se enchiam de temor. Presagios
sinistros, € ameagadores acompanhavam suas grandes
entrevistas. Os dous primeiros Monarchas do Mundo
unem os seus estandartes, nad para invadir, mas para pa-
cificar o Mundo.

Senhor; V.M. tem pronunciado a palavra sacrificios,
e noés nos atrevemos a dizer a V. M. que aquella palavra
completa todos os vossos triumphos, Certamente a nagas
desejanad mais do que vos aquelles sacrificios, que podem
injuriar a sua e vossa gloria; porém havia s6 um meio de
augmentar a vossa grandeza, e era moderar o uso della.
Vos tendes mostrado o espestaculo da forga, que tudo
subjuga, e reservais para nos um espectuculo mais ex-
traordinario, que he a forga subjugando-se a si mesma.

Um povo hostil, he verdade, pretende retardar esta
ultima gloria, elles tem desembarcado no Continente pela
vos da discordia e das faccoens. Vos tendes ja pegado
nas armas para marchara seu encontro—ja abandonais a
Franga, que por tantos annos vos nad pode ver, senad por
poucos dias, vo6s partis, e eu nad sei que temor, inspirado
pelo amor, e temperado pelaesperanga, perturba todos os
vossos coragoens. Com tudo nos sabemos belissimamente
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que onde quer que vos ides, levais com vosco a fortuna, e
a victoria. A Patria vos acompanha com o seu pezar, €
com os seus desejos; ella vos recommenda a seus valoro-
sos filhos, que formam as vossas fieis legioens. Os seus
desejos serad preenchidos. Todos os vossos soldados ju-
ram sobre as suas espadas vigiar em torno de um chefe
tad charo, e tad glorioso, e onde existem tantos destinos.

Senhor, a mad que vos tem conduzido de milagre em
milagre, até o apice da grandeza humana nad abandonari
nem a Franga, nem a FEuropa, que ainda por tauto tempo
tem necessidade de vos.

S. M. respondeo. * Messieurs, Presidente, e Depu-
tados do Corpo Legislativo.—O meu déver e as minhas
inclinagoens me levam a participar dos perigos de meus
soldados. Nos somos mutuamente necessarios. A minha
volta para a minha capital serd breve: pouco me impor-
tam as fadigas quando ellas podem coutribuir para segurar
a gloria, e grandeza da Franga. Eu reconhego no soli-
cito cuidado, que vés expressaes, 0amor que me tendes ;
E volo agradego.

———

Paris, 3 de Novembro. Na sessad que hontem teve o
Corpo legislativo, S.Excellencia o Ministro do Interior,
acompanhado pelos Senhores de Segur, e Corvetto, Con-
selheiros de Estado, fez aseguinte falla, sobre a situacad
do Imperio.

Senhores! Finalizasteis a vossa ultima Sessad deixando
o Imperio feliz, e o seu chefe cuberto de gloria. Decor-
reo o anno, e uma multidad de novas circumstancias aug-
mentdaram a boa fortuna da Patria, e fortaleceram as nossas
esperancas do futuro. Tudo quanto tenho para referir-
vos, Senhores, ja vos o sabeis; e, para plena informagad,
so tenho de trazer 4 vossa lembranga os principaes acon-
tecimentos, que tem succedido, no intervallo entre a vossa
ultima e presente Sessad, e recapitular-vos as ulteriores
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vantagens, porque a Franga he devedora a sabedoria e
valor de seu Soberano. Fallar-vos-hei primeiramente das
necessidades da Nacad, da Justica, da instrucgad publica,
as artes e sciencias, dos numerosos ramos da administra.
¢ad interna, do culto publico, das Finangas, das nossas
prineipaes rellagoens com os Estados do Continente. Esta
narragadnos trard necessariamente a esta deploravel guerra,
guerra que nos mantemos contra uin s6 povo: A gloria do
nosso poder os assusta: aindependeacia do nosso com-
mercio, € da nossa industria os perturba; tudo esti outra
vez exposto aos acasos da guerra: mas o dia da retribui-
¢ad nad esta mui longe,

(A qui se segue uma miuda relagad sobre a administracad da justica
em que o principal melhoramento consiste em admittir, a0 menos em
theoria, o estabelecimento do processo por jurados, como esta em
practica na jurisprudencia Ingleza. Dahisegue se o que diz respeito
ao Culto publico, e depois sciencias, literatura, instrucgad publica, &c.
Estes arligos sa0 de grande extensa® para serem todos inseridos, por
agora, ¢ assiin passar-se-ha ao que be de uma immediata importancia. )

Fntre as artes de industrias,que tem feito mais progressos
no decurso deste anno devemos lembrar a manufactura de
estanho; em duas de nossas fabricas tem este artigo che-
gado aum grao de perfei¢ad, que de nenhum modo cede
ao loglez. Cousequenten;ente se lhe conferio um pre-
Inio para os animar; € outro premio se destina aos ulte-
riores progressos do mesmo ramo.

Os mechanicos, trabalhando por simplificar os teares, e
introduzir a economia na mas d’ obra, temm tambem me-
ihorado a qualidade dos tecidos. Os que se usad para
tecer algodad tem, por muitos annos, ido em multiplicagad,
O espirito de invencad os tem trazido 4 perfeigad. Nag ha
cousa que nad possamos fazer, tudo fazemos muito bem.
O tecer o aigodad tem feito progressos iguaes ao fiar.
Estes dous ramos de industria sad ja adequados ao con-
sumo do Imperio, que estd para sempre livre da pesada
contribuicad, que até agora se pagava, pelas fazendas da
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India, a os seusoppressores. As machinas mais bem cal-
culadas para a manufactura dos panuos, estad ja em ampia
circulagad ; tem-se animado muito tudo isto com os avan-
¢os, que nos Departamentos se tem feito a varios fabri-
cantes,

A conservatoria das artes e manifactos se enriquece
diariamente com a requisi¢ad de novos modellos, e merece
louvor pela instrucgad, que os discipulos recebem, fre-
quentando a sua eschola de desenho, e de Geometria des-
criptiva. Fez-se uma reforma na eschola de Chalons-sur-
Marne.

A Meza das consultas das Manufacturas se apressa em
exhibir uteis projectos de que se tirard proveito. A in-
stituicas dos Arbitradores para o fim de decidir breve-
mente as contendas, que possa haver entre os trabalha-
dores, e pessoas que os emprégam, faz 4 industria 0s servi-
¢os que se esperavam. Depois da vossa ultima sessad, Sen-
hores, vamas povoagoens os tem pedido, e ja ha alguns
estabelecidos em Nismes, Aix-la-Chapelle, Avinhao,
Troia, Mulhausen, Sedan, e Thiers.

Commercio.

Os acontecimentos Politicos nad tem sido favoraveis ao
Commercio. Com tudo ainda se conserva vivo, no meic
das disputas e contendas que tem inundado o Continente
de saugue ; porqueas nagoens que estdvam involvidas va
guerra preferiram a sua neutralidade—direito este, que
até nos nossos tempos se reputa inviolavel.  Porém a le-
gislagad Ingleza, ja desencaminhada pela ambigad de un
monopolio universal, tem derrubado a antiga barreira do
direito das gentes, e pisado aos pés a sna independencia,
substituindo em seu lugar um novo Codigo maritimo. As
Ordens de S. M.Britannica tem realizado estas inovagoens:
a Ordem de 11 de Novembro de 1807, he peculiarmente
notavel ; pronuncia, por um bloqueio universal, o inter-
dicto a todos os nossos portos, sugeitando os navios da-
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Potencias neutraes, amigas, e ainda alliadas da Gram Bre-
tanha, a seremn visitados pelos seus corsarios, e a serem
conduzidos aos portos Inglezes, onde had de ser taxados,
por uma inquirigad arbitraria.

O Imperador, obrigado a oppor a ésta estranha’legis-
lagad justas represalias, publicouo Decreto de 23 de No-
vembro, ordenando a captura, e confiscagad dos navios
que tiverem tocado em Inglaterra, antes de’entrar nos
portos da Franga.

(Nad ha aqui lugar paracommentartodas as falsidades que ésta falla
expoem com o maior despejo ; mas he necessario lembar, sobre esla
passagem, que a Ordem do Conselho Britannico de 11 de Novembro,
de 1807 ; nad foi outra cousa se nad um necessario remedio, provo-
cado pelo absurdo e injustissimo Decreto Francez datado de Berlim
aos 21 de Novembro, de 1806, pelo qual declarou em estado de Blo-
queio todas as llhas Britannieas, nad se attrevendo a mandar 4s suas
coslas nem nm so bote, com que fizesse esse bloqueio effective. Sad
desta cathegoria as falsidades abominaveis, que se dizem nos papeis
authenticos Francezes.)

Destas medidas, provocadas pelas leys Britannicas, se
deviam seguir necessariamente a sessagad absoluta das
nossas relacoens maritimas, e muitas faltas e privagoens
a0s nossos mercadores, fabricantes, e consumadores. Nos
todos sabemos com que resignacad se tem soffrido estas
privagoens ; nds sabemos que elles ja se tem habituado a
ellas, ¢ que assim se tem despertado o genio da invengad,
e produzido mil recursos em lugar dos objectos de que
necessitamos ; nos sabemos finalmente, que uma grande
nagad, principalmente uma nagad agricultura, e que pos-
sue em abundancia todos os artigos uteis, pode facilmente
dispensar-se daquelles que s6 servem ao luxo, e a certas
commodidades da vida, particularmente, quando a sua
independencia e gloria, estac em perigo.

Iistas circumsrancias tem favorecidoum dos maiores
males do commercio, que he o contrabando. Porém mes-
mo este tem sido cxtremamente reprimido. O Governo
prepara novos meios contra este inimigo das rendas pu-
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blicas e da industria nacional ; os grandes lucros, que pro-
duz, excita a mais avida cubiga. NaG devem estes ser
honrados com a approvagad dos negociantes, para nad
desdourar o com mercio; e elles continuad ainda a entre-
gar-se a éstas peculagoens criminosas: assentac que so
arréstam com a vergonha de uma transgressad ordinaria:
porém a indignagad, e vinganga publica ird em seu al-
cance; e lhes ensinara, que nestas circumstancias em
que a nagad emprega para a sua defeza, em uma guerra
sem exemplo, a prohibigad de todas as relagovns com-
merciaes com o inimigo, a violagad destas disposigoens he
um declaragad hostil, uma verdadeira allianga coin este
mesmo inimigo ; que, consequentemente, todo o contra-
bandista renuncia ao beneficio das leys municipaes, para
ficar sugeito 4sleys da guerra, e que deve temer a ternvel
e rapida applicagad destas leys, que authorizad a invasad
de sua fortuna e castigo corporal.

O Governo, convencido da situagad do commercio
Francez, se tem esfor¢ado por mitigar-lhe os males, e pro-
videnciar sobre as suas necessidades. Externamente, um
tratado com o Reyno de Italia segura 4 Franca todas as
vantagens, que sad compativeis com a justign reciproca.
Internamente, tem-se adiantado varias sommas aos fabri-
cantes, e proprietarios dos productos, acumulados nos
armazens, em consequencia dos acontecimentos publicos.
A caixa de amortizagad tem intervindo no estabelecimento
de alguns especuladores. Uma ley prescreveo os limites
dos juros do dinheiro. Os officios publicos, estabelecidos
em Lyon, e Rouen, sad preliminares de um grande syste-
ma de facilidade na circulagad da especie, e das merca-
dorias.

A praga de commercio, e o Tribunal de commercio de
Paris vem levantar-se para sua accommodagad um sober-
bo palacio, no chac¢ do Convento das freiras de S. Tho-
méz. Segundo o novo Codigo, se estd preparando a or-

Vor. I. Na. 6. 3s
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ganizacad dos Tribunaes de Commercio do Imperio. Os
Prefmton e as Cortes de appeilacad foram consultados so-
bre os lugares, que se julgaramn mais proprios para estes
trillunaes, assim como, a respeito do seu numero, o féram
os Juizes eos seus Delegados.  Submetteo-se & discussao
do conselho de Estado, € & approvacad de 5. M., um pro-
jecto geral.
Adgricultura.

Os Prefeitos, as Cortes de appeliagad, e dos Membros
dos Conselhos geraes de Departamento, formados em com-
missad, sad chamados para dar o seu parecer, sobre um
projecto da maior utilidade, gue he um Codigo rural, cousa
muito importante& prosperidade daagricultura, e intima-
mente ligada com a prosperidade nacional.  Entretanto
um dos principaes melhoramentos, de que a agricultura he
susceptivel, se effectua diariamente pela reorganizagad
dos nossos lugares de deposito para a cria dos cavallos.
Oito destes, para cavallos de cria, se formaram este anno.
Offzrecem-se premios aos donos dos melhores cavallos,
que se trouxerem 4s feiras, decretam-se premios tambem
nas apostas de carreiras nos Departamentos, tudo isto sao
outros tantos meios, que se acrescem para favorecera pro-
ducgas das melhores especies destes animaes. Introdu-
ziram-se ja duas novasgranjas para ovelhas, e mandaram-
se vir da Hespanha 600 ovelhas; que ja chegaram 4 Fran-
ca nad obstante a variedade de obstaculos, que occorre-
ram na sua passagem; elles serad divididos em dous no-
vos estabelicimentos, que ainda estad em embriad. A
multiplicagad dos rebanhos augmenta rapidameute, e po-
demos considerar como finalizada a feliz revolugad, que
s¢ introduzio neste ramo, Oxala que algum dia se faca
o mesmo com a cuitura do algodad. A pezar das con-
trariedades de uma primavera, nad favoravel, e de um ou-
tono sotrivelmeunte frio, asexperiencias que se fizéram dad
fugar a ter boas esperangas relativamente asuvas.  Arica
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cultura do tabaco extende-se diariamente: o que se colhe

va vizinhaoga de S. Malo iguala, em qualidade, o da Ame-

rica. Se julgarmos pelas apparencias, I'ranga nad so-

mente se suprira a si mesma coin este artigo, mas poderd

ainda algum dia exportallo para os seusvizinhos.
Thesouro publico, e Finangas.

A regularidade, e uma administragad judiciosa, he o
que se observa em todas as repartigoens do thesouro pu-
blico. Ascontas nacionaes estad reduzidas a um systema
o mais scientifico e luminoso; he differentc do modo
adoptado pelos mais intelligentes mercadores, sé na ex-
tensad, e complicagad, necessaria aos negocios do Governo,

O Imperador tem trazido as Finangas, gradualmente,
de um estado de dilapidagad, econfusad, a um estado de
ordem e prosperidade, ignorado ainda nos Governos, que
sad mais bem administrados. He um tropheo levantado
por uma vigorosa actividade, por combinagoens as mais
Jjudiciosas, e por uma perseveranga que tem desenvolvido
as mais intricadas minucias, e sobrepujado incriveis dif-
ficuldades. A nacad goza dos beneficios, que resultad
desta nova qualidade de conquistas. Desde que a Franga
consentio generosamente em adoptar os tributos indirectos,
se tem as finangas realmente consolidado, e introduzido
a maior facilidade para levar a diante todas as fungoens
do servigo publico.

As finangas nos tempos medernas poden: considerar-se
como a seguranga dos Iistados, e 2 medida desua firmeza.
Se ellas subministramn ao Governo somente uma inadequa-~
da, precaria, ou oppressiva renda, a sua energia ficari
paralitica, e os individuos incapazes de pagur o que de-
vem: e se a guerra ou outra calamidade visitar uma na-
¢ad que se acha uestas circumstancias, devera essanagad
submetter-se # deshonra, ou ficar involvida em inevitavel
ruina,

i)

<
w
A9



404 Politica.

As finangas de um Estado nad sas essencialmente boas se
nad quando estad independentes do ruinoso ex pediente de
recorrer aos emprestimos, e contribuigoens excessivas; ou
em fim, até que se nad unam, € identifiquem com a pros-
peridade nacional, e queconstituam uma emanagad direc-
ta da mesma; nad se podera dizer que sad estas finangas
solidas, permanentes, e essencialmente pacionaes, o que
acontecer4 particularmente seellas receberem uma organt~
zicad sufficientemente simples; demaneira que em uma
necessidade extraordinaria toda a propriedade, e todos os
individuos possam ser chamados a fornecer promptamente
as suas respectivas quotas adiantadas.

Os esforgos de S. M. se tem incessantemente dirigido
obter este descjavel objecto, e tem sido coroados com o
mais completo bom successo : € estad as finangas calcula-
das para suprir daqui em diante, as necessidades da guerra,
e da paz.

£m tempo de paz 600 milhoens serad sufficientes para
satisfazer as despezas publicas, e deixarad um residuo
para os melhoramentos nacionaes, A receita, que monta
nesta occasiad presente a 800 milhoens, serd reduzida,
conforme este arranjamento, a uma quarte parte. Em
tempo de guerra, nad contempla S. M. langar mad dos
illusorios expedientes de impor tributos de nova descrip-
¢ad; ou mostrar tentagoens de cobrar novos direitos.
As contribuigoens, noevento da guerra, se trarad outra vez
4 tarifa da guerra, isto he a 800 milhoens; e mesmo en-
tad serad levantadas de 100, a 150 milhoens cada vez,
conforme a necessidade. Isto ser4 feito por uma escala
simples, ou taboada de proporgoens, que habilitarad a
todo o cidadad a julgar da porgad, que tem na boa ou mé
fortuna do Estado.

Observai, Senhores, que esta simplicidade nad tem re-
lagad ou connexad, com a tad louvada medida, que he o
resultado de umasimples contribuigad directa: pelo con-
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trario, he fundada na convicgad de que os tributos se de-
vem impor sobre varios objectos, e que as nossas leys de
finangas incluem todos os tributos, que se julgou conveni-
eunte estabelecer ; e se tem effeituado tudo quanto he justo,
¢ racionavel.

Sem uma Superintendencia e Registro seria proporcio-
almente deffectivo o progresso uniforme da escala de aug-
mento ou diminuicad, e continuaria a operar sobre os pro-
prietarios dos fundos actualmente sobrecarregados. 0
estabelicimento deste Registro, que deve extinguir tanta
desigualdade, e reparar tanta injustica involuntaria e in-
evitavel, esta ja tad adiantado, e continua.se nisio com
tal constancia, que os incredulos da practicabilidade desta
immensa obra nad podem ja duvidar de sua prompta exe-
cugad. Nad devo aqui omittir a creagad do Tribunal de
Contas, para cujo estabelecimento vos cooperasteis na vos-
sa ultima sessao. Liste Tribunal deve, pela distribuigas
de seus encargos, e numero de seus membros, ser suffici-
ente a todas as occasioens, e responsavel por todos os tra-
bathos, que se lhe encarregarem. Os principios; so-
hre que se funda este estabelicimento ; a escolha de seus
membros; a consideragad que porelies se tem; tudo isto
nos assegira o bom exito, que o Governo espera, e vem
a ser uma saudavel inspecgad sobre os diversos Contadores

Administragaé da Repartigai de Guerra.

Os mesmos principios de Ordew, e as mesinas vistas
de acelerar o Servigo, tem influido a direcgad geral do
officio de Commissario de Guerra, cujos primeiros ensaios
justificaram a expectagad, que se havia formado. Lista
administracgad faz os provimentos do exercito indepen-
dentes dos coatractadores, que tad frequentemente tem
causado damuos consideraveis ; ao ::esmo tempo que se-
gura a vantagem de nossa economia, muito essencial aos
fundos publicos.
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Marinha.

Ainda que durante a presente campanha o Governo e
mitou as suas operagoens de Marinha, coin tudo uma es-
quadra, armada em Toulon, como por encantamento, €
conduzida com arte, se fez capaz de desconcertar por
habeis manobras, as combinagoens do inimigo, levan-
do a Corfu dous annos de provisad, em homeuns, ar-
tilheria, mantimentos, e munigoens. Depois de haver
desta sorte inutilizado a expedigad com que aquella bar-
reira do Adriatico se achava ameagada, a frota do Al-
mirante Gantheaume voltou a salvamento, por meio de
todas as difficuldades de uma tormentosa navegagao, e
todos os perigos de continuadas tempestades. As colo-
pias tem igualmente sido felizmente supridas com manti-
mentos, por esquadras de {ragatas ¢ corvetas, que ao ines-
mo tempo que preenchem este importante cbjecto, bemn
como a esquadra que foi para Corfu, tiveram a vantagem
de fazer prezas e grande pumero de pavios do Inimigo
ricameute carregados. Na Iadia, prezas, quechegam ao
valor de 15 milhoens, foram o resultado do corso de nossas
fragatas; uma das quaes someule foi aprisionada, eisso
depois de uma gloriosa disputa contra uma forga superior.

Os nossos corsarios, em todas as partes do Mundo, e
principalmente nos mares da India e Guadalupe, tem se
mostrado formidaveis ao inimigo. Porem nas he tanto
pelo que elles tem feito, porém pelo que elles poderad
fazer com o tempo, que a nossa marinha se deve conside-
rar. IJdez navios de linha, copstruidos nos diques de An-
tuerpia, e promptos ha muito tempo pard sabir ao mar,
estad esperando o seu destino. A flotilha de Boulonha,
conservada, e esquipada, esta ainda prompta para em-
preender as operagoens a que fora destivada.  Doze naos
de linha, e outras tantas fragatas se [anciram ao mar neste
anno, e 25 mais, com outras tantas fragatas estad nos es-



Politica. 497

taleiros, e attestam a actividade dos nossos arsenaes. Os
nossos portos se conservam perfeitamente emw boa ordem 3
e a creagad do de Cherbourg esta ja tad adiantada, que
a sua bacia estari em estado de receber esquadras antes
que se prssem duas campanhas.

Spezzia esth a ponto de ficar sendo segundo Toulon-
A uniad de quasi todas as costas do Mediterraneo com
a Franga, segura aos DOSSOS arsenaes, € NOSSOs Davios
abundantes suprimentos, de comedorias, munignens nas
vaes, e gente. Veuneza, Ancona, Napoles, ¢ todos os
meios de Hollanda e Italia, estad em movimento.

A guerra actual.

Ao terapo, Senhores, da vossa ultima Sessad tudo esthva
combinado para livrar a Curopa de suas longas agitagoeus.
Porem a Inglateira, o inimigo commum do Mundo, repete
ainda o grito de guerra perpetua, e a guerra continua.
Qual he pois o seu objecto, qualsera o fim disto? O ob-
jecto desta guerra hea escravidad do Mundo, pela posse
exclusiva dos mares. Nad ha duvida que subscrevendo
a tratados de escravidad mascarados coin o sancto nome
de paz, as nagoens poderad obter descango ; mas este
vergonhoso descangoseria a morte. Nesta alternativa nag
fica duvidosa a escolba, entre a submissad, e a resistencia.
A guerra que a Inglaterra tem provocado, e que contintia
com tanto orgulho, e obstinacad, he o termo do systema
ambicioso, que ella tem fomentado durante dous Seculos.
Intromettendo-se nas politicas do Continente, tem obtido
o conservar a Buropa em uma perpetua agitacad, e ex-
citar contra a Franga todas as paixoens de inveja e zelo.
Yra a sua vontade humilhar ou destruir a Franga, conser-
vando o povo do Coutinente sempre debaixo das armas;
dillacerando assim as Potencias Maritinas teve a arte de
se approveitar das divissoens, que ells fomeutava entre os
seus vizinhos, em ordem a adiantar as suas conquistas dis-
tantes.
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Desta sorte tem extendido as suas colonias, € augme-
tado oseu poder naval, e com o auxilio deste poder es-
péra gozar, daqui em diante, da sua usurpagag, e arro-
gar a sia posse exclusiva dos mares. Mas até estes ultimos
tempo presiava ella algum respeito ao Direito das Gen-
tes: parecia respeitar os direitos de seus alliados, e até
pela suas voltas para a paz, permittir a seus inimigos o
sespirar. Este coniportamento ja lhe nad convem para des-
envolver um systema, que se nad pode disfargar. Todos
05 que nad promovem os seus interesses sad seus ininiigos.
O abandouo da sua allianga he uma revolta; e todas as
nacoens, que resistem ao seu jugo, ficam sugeitas as
suas crueis devastagoens.

He impossivel prever quaes poderiam ser as consequen-
cias desta audacia, se a boa fortuna, pela nossa parte, nad
Jevantasse um homem de uma ordem superior, destinado a
vepelir os males, com que a Inglaterra ameagava o Mun-
do. [ile tem sempre para combater os alliados daquella
Potencia no Continente, e conquistar 0s inimigos novos,
que ella consegue crear. Sempre attacado, sempre ame-
acado, julgou que era necessario regular a sua poli-
tica pelo estado das couzas; esentio, que para findar éra
necessario avgmentar as nossas forgas, e enfraquecer as
do inimigo.

O Imperador sewmpre pacifico, porém semprse armado
por necessidade, nad tinha a ambigad de engrandecer o
Imperio. A Prudencia dirigio sempre as suas vistas. Veio
a ser-1he necessario aliviar as nossas antigas fronteiras do
demaziado proximo perigo dos attaques repentinos, e
achara sua seguranga em limites fortificados pela natureza
finalmente veio a ser necessario separar por alliangas a
Franga de seus rivaes; de maneira, que nem a vista dos
estandartes do inimigo assustasse o territorio do Imperio.

A Inglaterra, vencida nas disputas, que tem tantas vezes
renovado, se approveita, com tudo, dellas para augmentar
a sua riqueza, pelo monopolio universal do Commercio,
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Ella tem empobrecido os seus alliados por guerras, em
que elles so pelejad pelos interesses da Inglaterra. Aban-~
donados a0 momento, em que as suas armas cessam de ser-
vir a esses interesses; vem o destino daquelles alliados a
ser-lhe tanto mais indifferente a ella, quanto pode conser-
varalgumas relagoens commerciaes com os mesmos, ainda
durante a guerra com a Franga.

Até a mesma Franga deix6u aos Inglezes a esperanga
de uma vergonhosa submissad, em privar-se de certos ob-
jectos, cuja falta elles julgdram, que o nosso povo nad
poderia supportar. Pensiram que, se nad podiam en-
trar o territorio do Imperio com as suas armas, podiam
penetrar o seu coragad por um Cominercio, que agora vem
a ser o seu mais pernicioso inimigo, e cuja admissad teria
exhaurido os seus mais preciosos recursos. O genio, ea
prudenciadoImperador nad deix4ram de observar este peri-
go. Involvido nas difficuldades de uma guerra continental,
nem por isso cessou de repellir de seus Estados o mono-
polio do Commercio Inglez. Depois tem completado as
medidas de uma resistencia effectiva,

Ninguem se pode enganar nesta materia: pois os In-
glezes tem declarado este novo genero de guerra, e todos
os portos do Continente estad bloqueados, o Oceano est4
interdicto a todo o navio neutral, que nad pagar ao the-
souro Britanico um tributo, imposto a toda a populagad
do Globo. A éstaleide escravidad tem replicado as ou-
tras Nagoens, com medidas de represalias, e com mostrar
seus desejos de vér annihilada semelhante tyrannia. A na-
gad Ingleza tem-se separado de todas as outras nagoens.
A Inglaterra est4 fixa na sua situagad: todas as suas re-
lagoens sociaes com o Continente estad suspensas. Ella
se acha fulminada com a excommunhad, que ella mesma
provocou.

Daqui em diante consistird a guerra, em repellir todos
0s pontos do commercio Inglez, e em empregar todes

Vor, I. No. 6. 3T
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os meios, adaptados para alcangar este fim. A Franga tem
concorrido com toda a energia, para a exclusad do mono-
polio do Commercio : ella se tem resignado com a falta
de cousas, queseus habitos inveterados, lhe faziad pe.
noso deixar de ter. Alguns ramos de sua agricultura
e de sua industria tem soffrido, e ainda soffrem; porém
a prosperidade do grande corpo da nag¢ad nad padece.
Ella se tem, ja familiarizado com esta situagas passageira,
cujas durezas ella olhava com temor. Os alliados da
Franga, e os Estados Unidos, sacrificam como ella, e com
uma resolugad igualmente generosa, as suas commodidades
particulares. A Inglaterra estava em vesperas daquelle
momento, em que a sua exclusad do Continente se ia a
consumar: mas ella approveitou-se da ultima circum-
stancia para introduzir, na Hespanha o seu Genio mao, e
excitar naquelle desgragado paiz todo o furror das pai-
xoens de ira. Procuroun alliangas até no apoio du Inqui-
signd, e até nos mais barbaros prejuizos. Infeliz povo?
a quem confiais vos o vosso destino? Ao desprezador de
todas as obrigagoens moraes—aocs inimigos da vossa Re-
ligiad—aquelles que, violando as suas promessas, tem el-
levado no vosso mesmo territorio um monumento do seu
despejo: affronta ésta cuja impunidade, por maisde um
seculo, depoem contraa vossa coragem, se a fraqueza do
vosso Governo nad foi a unica, que merece reprehensag.
Vos vos alliasteis com os Inglezes, que tantes vezes tem
magoado a vossa ostentacad, e a vossa independencia;
que 4 tanto tempo vos tem roubado com manifesta vio-
lencia, e até em tempo de paz, o Commercio de vossas
Colonias; que, em ordem a intimar-vos a prohibigad, que
vos faziad de vossa neutralidade, precedéram os seus de-
cretos pelo roubo dos vossos thesouros, e a matanga de
vossos marinheiros; que, em fim, tem cuberto a Europa
com provas do desprezo, comque tractam 0s seus alliados,
e das enganosas promessas, que lhes tem feito. Sem du-
vida haveis reconhecido o vosso erro.  Enta® lameutareis
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as novas perfidias, quese vospreparam: Porém quanto
sangue,que numero deguerras seseguirad a ésta tardia volta
aos vossos sentidos. Os Inglezes até agora ausentes de todos
os grandes conflictos, querem tentar nova fortuna no Con-
tinente. Elles desguarnecem a sua ilha, e deixama Sici-
lia, quasi sem defesa na presenga de um Rey, valente e
emprehendedor, que commanda um exercito Francez, e
que ja lhe tem tomado a forte posicad da ilha de Capri.
Qual pois serd o fruto de seus esforgos? Podem elles
esperar de excluir os Francezes da Hespanha e Portugal ?
Pode o exito ser duvidoso? O mesmo Imperador com-
manda as suas invenciveis legioens. Que pressagio nos
offerece o heroico exercito de Portugal, que, lutando con-
tra uma forca o dobro maior que a sua, foi capaz de le-
vantar tropheos de victoria na quella mesma terra, em que
havia pelejado com tanta desvantagem, e dictar as con-
digoens de uma gloriosa retirada. O Imperador, prepa-
rande-se para uma nova luta contra o nosso unico inimi-
go, tem feito tudo quanto éra necessario para manter a
paz do Continente. Flle deve contar sobre isso, indu-
bitavelmente, tanto mais que a Austria a unica potencia,
que a podia perturbar, tem dado as mais fortes segurangas
da sua disposigad amigavel retirando de Londres o seu
Embaixador, e desistindo de toda a communicagad politica
com a Inglaterra.

Com tudo a Austria havia feito alguns preparativos de
guerra, porém isto succedeo, certamente, sem intencad
hostil. Mas a prudencia dictou que se tomassemn medidas
energicas de precaugad. Os exercitos da Alemanha, e
da Italia se reforcaram com levas de novos conscriptos.
Astropas daConfederagad do Rheno estad completas, bem
organizadas, e disciplinadas. Cem mil homens do ex-
ercito grande deixam os Estados de Prussia, para ocupar
um campo em Bologna; em quanto as nossas tropas,
concentrando-se mais, evacuam a Dinamarca, que daqui

312
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em diante esta segura de invasad alguma da parte dos
Inglezes. Antes do fim de Janeiro, os batalhoens, que
marcham para a Hespanha, serag substituidos nas margens
do Elba e do Rheno. Os que deixaram a Italia oanno
passado voltam 2o seu primeiro destino.

Tal, senhores, he a situagad externa da Franga. No
interior existe a maior ordem em todas as partes de sua
administragad : importantes melhoramentos, um grande
numero de novas instituigoens tem excitado a gratidad do
povo. A creacad de titulos de nobreza tem cercado o
throno com novo esplendor: este systema preduz uma
emulagad louvavel. Perpetiia a lembranga dos mais illus«
tres servigos, pagos pelo mais honroso estipendio.

O clero se tem distinguido pelo seu patriotismo, e pela
affeigad aos seus deveres, e ao seu Soberano. Respeito
seja dado aos Ministros do altar, que honrad a Religiad por
uma devogad tad pura, e virtudes tag desinteressadas! Os
Magistrados de todas as classes ajudam, com os seus tra-
balhos, as vistas do Soberano, e pelo seu zelo, facilita o
povo a operagad da sua authoridade; e manifestando os
sentimentos da maior affeigad exaltam o ardor e enthu.
siasmo das tropas.

Soldados, Magistrados, Cidadads, todos tem um s6 ob-
jecto, o servico do Estado—um s6 sentimento, e admira-
¢ad de seu Soberano--um so desejo, o vérque o Ceo pro-
tege os seus dias; justa recompensa de um Monarcha, que
nad tem outra ambicad, senad a felicidade, e gloria da
nagad Franceza.

Roma.

Collecgas de Documentos officiaes relativos a tccupagas de
Roma pelos Francezes. (Continuada de p. 378.)
(No.6.)

Esta manhai 4s seis horas appareceo um destacamento
s portas do Palacio de S, S.; e havendo o porteiro, que
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estava de obrigacad intimado ao Official Commandante,
que nad podia permittir, que entrasse nenhuma pessoa
armada, porém se elle (Official) quizesse entrar, elle (por-
teiro) o nad impediria. O official pareceo satisfazer-se
com isto, e mandou 4s tropas que fizessem alto, e retro-
gradassem alguns passos. O porteiro abrio entasc o pos-
tigo do portad, e permittio ao Official que entrasse. Elle
assim que cruzou o portal fez signal aos Soldados, os
quaes immediatamente avangéram e apresentiram as bayo«
netas aos peitos do porteiro.

Sendo assim os Francezes entrados pelo engano, e vio-
lencia, marchiram os soldados até a casa da guarda da
Milicia de Campidoglio, no interior no Palacio, immedia-
tamente arrombaram as portas, e apossiram-se dasarmas,
com que esta milicia custumava montar guarda, em uma
das antecamaras de S.S. As tropas Francezas acomet-
téram, com igual violencia os quarteis da Guarda Nobre
de S. S, e se apoderaram das Carabinas, de que os soldados
faziam uso, quando montévam guarda, no quarto, juncto
aode S. S

Um official Francezse dirigio ao Capitad das guardas
Suissas, e lhe disse, nad so a elle mas a uns poucos de sol-
dados, que ali se ajunctaram,que, da quelle dia em diante,
as guardas Suissas deveriam, receber as suas ordens do
General Francez, ao que elles nad assentiram. A mesma
ordem se communicou a0 Commandante da guarda esta-
cionaria, que estava de obrigagad nas barreiras da Cidade,
e que tadbem nad quiz estar por isso, e foi consequente~
mente mandado para o Castello.

Entretanto differentes destacamentos Francezes corriam
aCidade,e prendiam e levavam para o Castello todos os in-
dividuos da guardaNobre,incluindo os seus commandantes.

O Sancto Padre, informado destas horriveis violencias,
opprimido pela dor, que ellas Ibe occasiondvam, ordenou
expressamente ao abaixo assignado, que protestasse for-
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temente contra aquelles factos, e declarasse francamente
a V.S. Illustrima, que se augmenta, cada dia, a medida
dos insultos, que se acumulam sobre a sua sagrada pessoa,
que elle seacha de dia em dia mais privado dos seus di-
reitos, como Soberano,

O exercito Francez nad julgou que éra bastante assig-
palar a sua entradaem Roma, com postar as pegas de
artilheria contra o Palacio de S. S,, e violar com tanta
indignidade a sva residencia; mas augmentou esta vio-
lencia forgando a guarda Suissa, e entrando com armas na
pacifica habitagad do Soberano Pontifice; abrindo rude-
mente as portas, e apossando-se das armas, que éram des«
tinadas mais para houra do que para defesa de sua sagra-
da pessoa, prendendo as suas guardas, privando-o, por
estas medidas violentas, nad somente de suas guardas, mas
até da sna honra.

S. S. requer, em primeirolugar, que todos os individuos
da sua guarda, que {éram presos sem nenhum motivo, e
contra todos os principios de direito, sejad postos em liber-
dade; e elle, depois disto, declara solemnemente, que
a todos estes ultrages elle somente oppoem, e opporé, a pa-
ciencia; e durante todo tempo, que este tratamento pode
continuvar, usard da brandura de que seu celestial Mestre
lhe deixou o exemplo. A sua dilatada prisagd,ea injustiga
que tem experimentado, o tem feito um espectaculo aos
Mundo, aos Anjos, e aos homens. Elle espera com resig-
nacad mas com firmeza inabalavel, nos seus principios,
tudo quanto a violencia pode tentar contra a Cabega da
Igreja Catholica; bem certo, que todas as humiliagoens,
que elle possa receber, virad a ser para gloria da mesma
Religiad.

Taes sad precisamente os sentimentos, que S. S. me
ordena expressara VS, [llustrissima. E renovaa V. A.
@s segurangas, &c.

P. CarpEAL GABRIELLL

A Mr. Lefebvre, Encarregado de Negocios da Franga,
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(No. 7.}

Quando 8. S. percebeo, com nad menos surpresa gue
magoa, a incorporagad violentada de suas tropas com o
exercito Francez; e que se castigavad aquelles, que per-
maneciad fieis ao seu legitimo Soberano, elle julgou con-
veniente que'as suas guardas, e a pouca Milicia do Cam-
pidoglio, e das barreiras, que ainda nad estdvam incor-
poradas, e postas debaixo do Commando do General
Francez, trouxesse o novo lago do chapeo.

O objecto de S. S., nesta mudanga do lago, era expres-
sar publicamente, quanto desapprovava a incorporagas
violentada, que teve lugar, e manifestar a sua firme de-
terminagad de ficar neutral, e nad ser de nenhnma maneira
responsavel pelas acgoens dos soldados incorporados, a
quem ja considera, como nad lhe sendo pertencentes,
Esta razad foi, por ordem do S. Padre, notificada offi-
cialmente a V. S. Illustrissima, e a todo o corpo Diplo-
matico, a quem na forma do custume se transmittio um
modello do novo lago.

Depois de uma declaragad preliminar desta tad franca
natureza, S.S. nad podia jamais conceber, que a pureza
de suas intengoens fosse calumniada pela circulagad de um
rumor, de que o novo lago era o signal de uniaé contra o
exercito Francez, como se inserio na ordem do dia, que
se publicou hontem, e affixou em todos os bairros de
Roma, e das Provincias.

O. S. Padre deseja crer que ésta em ordem foi em conse-
quencia de alguma falsa representagad, quese fez aS. M.
o Imperador e Rey.

De facto, o objecto real de S. S. em mudar o lago foi
communicado a S. M., se elle tivesse tido informagas de
que o Commandante Militar Francez o tinha mandado tra-
zer por todas as tropas incorporadas, seguramente o nadé
designaria como um signal de uniadcontra as tropas Fran-
cezas, visto que éra trazido per todas as tropas, que com-
punham parte do exercito Francez.
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Ainda que o S. Padre est4 mui bem persuadido de que
o Povo de Ruma, e de todo o Mundo, far4 justica, ao seu
puro e leal comportamento; e que elle esteja igualmente
certo de que ninguem adoptard as suspeitas, pelas quaes
o Ministrode um Deus de paz, que nad tem malicia, he
potado de conceber projectos de revolugad e sangue; com
tudo, as horriveis cores, com que se procura representar
um acto de S. M. o mais innocente possivel, o tem afflicto
com tad pungente dor, queelle ordenou @0 Pro-Secretario
de Estado, Cardeal Gabrielli, que se queixassea V. 8. Il-
lustrissima, e lhe requeresse, em nome de tudo quanto he
verdade, que informasse a S. M. do ponto de vista real,
em que se devia considerar esta mudanca do lago.

O S. Padre, sempre consistente, declara solemnemente
que as ordens do dia, publicadas e affixadas, sad altamente
injuriosas ao seu character, 4 sua dignidade, e aos seus
direitos como Soberano ; que, segundo o direito, que todos
os Principes tem, de fazer com que as suas tropas tra-
gam os distinctivos que julgarem convenientes, ordenou
o novo lago para o fim de mostrar ae Mundo, que nas re-
conhecia como suas, as tropas que se haviam incorpora-
do, e collocado debaixo do commando des Francezes;
e que sem ter commettido crime algum, e s6 por ter de-
sempenhado o seu dever obedecendo ao sen Soberano, a-
pessoa que commandava a sua guarda Nobre fora presa
jumcto com outros officiaes.

Para alivio da innocencia, o S. Padre requer, e pede a
sollura dessas pessoas, oque ja elle pedio em va , e que
agora torna a pedir.

O abaixo assignado, tendo fielmente executado as ore
dens de S. S. oproveita a occasiad de renovara V.S, Il-
lustrissima as segurancgas, &c.

CarDEAL GABRIELLIL

M. Lefebvre, Encarregado de Negocios da Franga.
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{No.8.)
Copia de uma nota de S. E. Mr. de Champagny a S.
E. o Cardeal Caprara.

O abaixo assignado Ministro dos Negocios Estrangeiros
de S. M. o Imperador dos Francezes, Rey da Italia, ap-
presentou a S. M. a nota do Cardeal Caprara, 4 qual tem
ordem de responder na forma seguinte.

O Imperador nad pode reconhecer o principio, de que
os Prelados nad sad sugeitos ao Soberano, debaixo de cuja
authoridade féram nascidos.

Que 4 segunda questad, a proposigad de S. M. he, e
della jamais se separara, que toda a Italia, Roma, Napoles,
e Milad, entrarad em um tratado offensivo e defensivo,
para o fim de remover da Peninsula commogoens, e hos-
tilidades.

Se o S. Padre acceder a esta proposicad, tudo se ajus-
tara. Se recursar, por tal determinagad annuncia, que
nad deseja nenhum arranjamento, nem paz com o Impe-:
rador, eque esta em guerra com elle. A primeira conse-
quencia da guerra he a conquista, e o resultado da con-
quista he a mudanga de Governo; porque se o Imperador
se ve na necessidade de fazer guerra a Roma ¢nad fica
tambem na necessidade de a conquistar, de mudar o Go-
verno, de estabelecer outro, que faga causa commum con-
tra o inimigo commum, com os Reynos da Italia, e Na-
poles? Que outra garantia pode elle ter paraa seguranca
e tranquilidade da Italia, se estes dous Reynos estiverem
separados por um Estado, onde os seus inimigos estavam
certos de encontrar uma cordeal recepgad.

Estas alteragoens sad necessarias, se o S. Padre persistir
nasuanegativa, mas nad tiram nenhuns dos seus direitos
espirituais. Elle continuar4 aser Bispo de Roma, como
o éram os seus predecessores, durante os primeiros oitc
seculos, e sob Carlos Magno. Ser4, com tudo, objecto
de sentimento, para com S. M., ver a obra do genio. e da
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sabedoria politica, e do intendimento, destruida pela im-
prudencia, obstinagad, e cegueira.

Ao momento em que o abaixo assignado recebeo ordem
para dar esta resposta ao Cardeal Caprara, recebeo tam-
bem a nota de 30 de Margo, que S. Eminencia lhe fez a
honra escrever. Lsta nota tem dous objectos em vista;
o primeiro, annunciar a cessagad dos poderes de Legado da
Sancta Sé,e notifica isto contra as formas ordinarias e usos,
em vesperas da semana Sancta: a tempoem que a Corte
de Roma, se estivesse ainda animada pelo verdadeiro es-
pirito Evangelico, sentiria, que éra do seu dever multi-
plicar os soccorros espirituaes, e pregar, pelo seu exem-
plo, a uniad entre os fieis. Mas, como quer que seja, ha-
vendo o Sancto Padre revocado os poderes de S. Eminen-
cia, o Imperador ja nad o reconhece como Legado. A Igre-
ja Franceza reasume a plena integridade de sua doctrina.
A sua sabedoria, a sua piedade continuara a conservar
em Franca a Religiad Catholica, cuja defeza o Imperador
sempre considerarf como uma gloria, e que sempre fara
respeitar.

O segundo objecto da nota de S. E. o Cardeal Caprara
he pedir os seus passaportes, COmo embaixador. O abaixo
assignado rem a honra de os incluir. S. M. vé&, com ma-
goa, este formal requirimento dos passaportes, que a
practica dos tempos modernos olha como uma real de-
claracad de guerra. Roma pois esta em guerra com a
Franca, e neste estado dos negocios, S. M. he obrigado a
passar as suas ordens, que 2 tranquilidade da Italia faz
necessarias.

ACorte de Roma,escolheo,para tomar a resolugad desta
ruptura, um tempo em que suppunha que as suas armas
eram assas poderosas para mostrar, que podia recorrer a
outras extremidades; mas os seus effeitos serac oppostos
pela illuminagas do seculo. Ja se nao confunde a au-
thoridade espiritual com a temporal. A dignidade Real
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consagrada pelo mesmo Deus, he superior a todo o at-
taque.

O abaixo assignado dgseja, que as observacoens, que
teve ordem de transmittir ao Cardeal Caprara, fagam com
que S. S, acceda 4s proposigoens de S. M. Elle tem a
honra de renovar as segurangas de sua maisalta considera«
¢a6. Paris 3 de Abril, de 1801.

CHAMPAGNY.

COMMERCIO E ARTES.

Propriedades Portuguezas.
Senhor Redactor do Correio Braziliense.
Londres, 9 de Novembro, de 1808,

SE os homens publicos devem ser, na sua opiniad, ob-
jecto de louvor e de censura dos jornalistas ; estesnad de-
vem escapar 4s correcgoens do publico, quando seguirem
um partide menos justo. Espero pois que levard a bem
que eu faga as minhas observagoens sobre uma materia,
que lhe tem occupado algum tempo; e, se tem em vista
a imparcialidade, nas deixaréd de fazer publica, esta minha
carta, sopelo principiode lhe ser differente em opiniad,

Por varias vezes tem o Correio Braziliense tocado a im-
portante materia da detengad das propriedades Portugue-
zas em Inglaterra, ea culpa de tudo isto he sempre im-
putada directa ou indirectamente ao Ministro de S. A. D.
Domingos de Souza Couttinho. Mas a candura pedia,
que um homem que tem estudado a fundamento a his-
toria deste negocio, se fizesse cargo de nomear, mais al-
guem, que nisto haja intervindo. Acaso teve o Ministro
de S. A.a culpa destes navios serem tomados® Nag. Mas
neste ponto, nem palavra disse o Correio Braziliense,

Jva
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Todo o mundo sabe que D. Domingos de Souza Cout-
tinho consultou sobre ésta materia os negociantes Portu-
guezes que havia em Londres, convocou oS interessados
para os ouvir, em huma palavra fez, o que humanamente
era possivel fazer para acérlar ¢ e com que Jjustica cala
o Correio Braziliense estes factos? De maneira, que por
instruido, que o Senhor Redactor esteja nesta materia,
nas sabe, que possa queixar-se de mais ninguem do que
do Ministro. Nestes termos ¢ nad terei eu direito de
conjecturar que o Senhor Redactor erra porque quer?

Pelos mesmos documentos, que se tem publicado no
Correio Braziliense, se v& que o Ministro tem achado
muita opposigad aos seus planos; tal he por exemplo
uma resposta dos Commissarios, que o Senhor Redactor
publicou, sem mostrar, nem de passagem, o mal que estas
opposigoens ao Ministro deviam occasionar nas demoras.

Muitos crerad, que o Senhor Redactor se porta com
&sta parcialidade, por um espirito de vinganga, por offensas
antigas provindas da familia das pessoas que censura: eu
nad decido a questad, antes suspenderei o meu Jjuizo, até
vera solugad, que se serve dar 4s minhas objecgoens.

As propriedades detidas nad podiam seguir o seu des-
tino; porque primeiro, ¢ra duvidoso o ponto de direito
se seriam ou nad boas prezas; e segundo estava o porto
de seu destino embaragado; nem os donos, nem os con-
signatarios estdvam em Inglaterra para tomar conta dos
navios, e cargas, em quanto se decidiad éstas duvidas;
podia o Ministro fazer couza melhor do que diligenciar
a nomeagad de uma commissad, que, debaixo de sua ins-
pecgad, tomasse conta destas propriedades, até a final
decizad? FEu nad creio que pudesse haver melhor plano,
nem o Senhor Redactor o aponta, posto que accuse 0 que
se seguio. Se assenta que o mal he remediavel, e he
culpado, quem lhe nad da o remedio, e Senhor Redactor
como escriptor publico podia, e devia apontar esse remes
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dio, e lhe ficariam os interessados ainda mais obrigados,
do que por censurar as medidas que se adoptaras. O me-
nosque posso dizer nesta materia he,que o Senhor Redactor
tem ouvido somente uma das partes, alias lembrar-se-hia
tambem de fazer mencad das difficuldades immensas, que
o Ministro tinha a encontrar, da multiplicidade de nego-
cios, que sobre elle recahiram, e em fim da boa termina-
¢ao deste complicado negocio, que, pelasua mesma con-
fissad, teve o melhor fim, que se podia esperar; e queeu
em quanto nad tiver melhores razoens, crerei que foi de-
vido 4s representagoens, e assiduo trabalho do Ministro de
S.A,R. Sou, &c.
AmaNTE DA VERDADE.
== —=3
(A resposta no numero seguinte.)

B S
Decreto prohibitivo de Commercio na Hollanda.

Luiz Napolead pela graa de Deus, e a Constuiticad
do Reyno, Rey da Hollanda, e Condestavel de Franga,
tem decretado o seguinte.

ArrT. 1. A exportacad, por mar, dos productos do Rey-
no, que até aqui era permittida, quando essa exportagad
era para portos neutraes, fica provisoriamente suspendida
até segunda ordem.

Art. 2. A superintendencia da Costa serd dividida em
3 grandes precintos: o primeiro se extendera do Helder,
inclusive, até a ilha de Walcheren, inclusive; o segundo
do Helder inclusive até Harlingen; e o terceiro de Har-
lingen ate o Iahde, inclusive.

Art, 3. Os Commandantes em Chefe serad pessoalmente
Yesponsaveis, pela execugad das disposigoens, que dizem
respeito a fecharem-se completamente os portos do Reyno,
e a prevenir toda a communicacad comn 0 inimigo, e igual-
mente de tudo o que sobre isto for decretado. Elles trang-
mittirad diariamente uma parte aos nossos ministros do
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que pertencer as suas respectivas Repartigoens. Elles ficam
de mais authorizados a conresponder-se directamente
com nosco, naquelles cassos em que tiverem alguma in-
formacad de grande importancia a communicar-nos; €
particularmente de nos fazer saber os exemplos de des-
cuido ou negligencia da parte dos nossos agentes civis ou
Militares. A forca militar e naval estard tambem 4 sua
disposigad em tudo que diz respeito 2o vigiar as costas e
portos. Os telegraphos ficam igualmente postos debaixo
das suas ordenps.

Art. 4. Os barcos de pescadores serad obrigados a vol-
tar para os portos de que tiverem sahido. Por nenhum
motivo seras admittidos em outro, nem mesmo debaixo do
pretexto de ter soffrido damnos; e onde quer que se descu-~
brirem alguns signaes de ter havido communicagad com o
inimigo, tal como acharem-se pessoas a bordo, que nad per-
tencem 4 equipagem, ou o menor fardo de mercadorias,
cartas, ou gazetas, o bote ficard sendo propriedade das
authoridades civis ou militares, que contribuirem para a
captura, logo que os Juizes pronunciarem o decreto de
captura, o que devera ser dentro de L4 dias ao mais tardar.

Art, 5. Todos os mercadares nacionaes ou estrangeiros,
que entrarem em algum dos nossos portos ou enseadas,
de qualquer descripgad, serad avizados, por um bote, que
ze devemn a fastar, e se o nad fizerem se lhe fard fogo,
Nas se admittira nenhuma desculpa, nad se receberad car.
tas, nem se entrard com elles em communicagad alguma.
Os navios deguerra e os das nagoens amigas, sad 0S uni=
cos exceptuados.

Art. 6. Todos os decretos, regulamentos, e outras dis-
posioens até aqui adoptadas,relativamente a fexarem-se os

portos, e prevenir communicagad com o inimigo ficarad

em plena forga. . .
Art. 7. Os nossos Membros de Financa, Marinha, Co-

jonias, Justica e Policia, cada um nas suas respectivas
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Reparticoens ficam encarregados da execucad do presente
Decreto.

Dado no nosso Palacio de Utrecht aos 13 de Outubro
de 1808, terceiro anno do nosso Reynado.

(Assignado) LopEwYE.

Resposta de S. E. o Capitas General da Protincia de An-
daluzia, ao Governador da Fortaleza de Cadiz, sobye um
Memorial do Real Tribunal do Consulado.

Pela carta de V. L. na data de houtem, fiquei informa-
do de suas representagoens 4 Suprema Juncta, relativa-
mente ao damno, que pode resultar de se permittir a en-
trada de fazendas Inglezas neste porto, e as precaugoens
que diz se tomarad, para que o mal que se soffre, nad se-
ja maior, que o beneficio que se recebe.

Quanto a mim, estou bem longe de me oppor a esta
medida; pelo contrario me parece que he mui util ; e de-
sejo mostrar as razoens, sobre que fundo a minha opiniad,
em ordem a que o seu superior conhecimento tanto poli-
tico como commercial, possa dissipar os meus erros, € que
nad causem os males, que teme.

O primeiro objecto da Nagad, da Juncta e de cada um
dos Hespanhoes, deve ser a formagad e mantenga de uiz
exercito, capaz de resistir ao inimigo, e nag podeis ignorar
que todos o meios, aque ate aqui se tem recorrido, nad
sad sufficientes para esta grande e primeira necessidade.
Os donativos, que se offereceram durante a primeira cons-
ternagad, foram mui limitados, mesmo nesta Cidade, e
apenas sufficientes, para suprir as primeiras necessidades.
Visto que o interesse pessoal, e o egoismo levantaram as
suas cabegas, e apenas se pudéram cobrar as contribugoens
ordinarias; a necessidade augmenta; as precisoens dos
soldados sad ainda maiores; nad ha dinheiro para lhes
pagar; e vos que representais um corpo poderoso, pare-
ceis ignorante de tudo isto, e trabalhais por fechar a unica
fonte donde se pode supprir o thesouro nacional.
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Se este expediente, ruinoso a outros respeitos, pudesse
fazer com que se obtivesse dinheiro, penso que, COID as
vistas de salvar a Patria se deveria adoptar: bem como
nas molestias complicadas, as mais perigosas e mortaes se
attendem, despresando as outras. Mas vos direis, que se
deve ter cuidado em applicar o remedio especifico & cura
da enfermidade mortal, para que nad succeda trazer ao
mesmo tempo uma morte lenta, pelo damno que se causa
5 constituigad. Todo o Medico instruido admittir4 isto.
Como vos fosteis servido referir os males, que se origina-
riam da medida, que se oppoem, a minha pouca experi-
encia nestas materias, me nao habilita para achar outros
senad os seguintes.

1. O Coinmercio de Gibraltar soffrera, visto que os navios Inglezes
nad poderad desembarcar as suas cargas de contrabandos, para dahi
as passarem por alto, ao longo da costa, e por toda a Andaluzia.

2. Os que se encarregarem deslas fazendas, equese chamam con-
trabandistae, nad poderad continuar a cubrir-se com ésta denominagad
decente, e se verad obrigados a pegar na espingarda, ou empunhar a

espada.

3. As pessoas empregadas pelas Alfadegas serad menos em numero,
e nad terad tantos lucros.

4. Os sens agentes, malsins, e, em geral, todos os que tem conne-
x0ens com este ramo de servico publico, padecerad.

5. O espirito militar abatera, porfalta destas continuas escaramu-
gas com os contrabandistas.

6. Mandar-se-had menos degradados para os nossos estabelicimen-
tos na costa d’Affrica, se houver menos criminosos; e os letrados per-
derad muito, por falta de causas deste genero, que lhes sad tad lu-
crativas,

Mas deixarei a ironia, que serve para mostrar alguma,
das vantagens subordinadas desta medida, em ordem a
refferir o unico inconveniente solido, que della resulta.

He este o decahimento das nossas manufacturas e com
mercio em consequencia da introducgad dos algodoens
Inglezes. Teliz seriaa Hespanhase ésta asserc¢ad naé fosse
falsa! Eu creio verdadeiramente, que ella se pode obter
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creilito, para com aquelles, que nag sabem nada desta ma-
teria, e nad estad habeis para usar da faculdade de pensar.
Onde estad as fabricas de algodas ? No porto de S. Maria
e em Avila, destruidas e fechadas; porque, em conse-
quencia do alto preco da mag d’obra, os artigos estad tad
caros, que nad fazem conta 20 comprador. Em Catalunha
consiste 0 negocio unicamente, em comprar pegas engei-
tadas nas manufacturas Inglezas, como eu tenho observa-
do, estampallas com mas estampas de pdo, e vendellas
como se fossem fazendas nacionaes, tirando assim o di-
nheiro das outrasProvincias com fazendas més e grosseiras.
Alem disto, se, pela admissad das fazendas Inglezas, a
Andaluzia obtem um abatimento dos direitos, que se
pagam em Inglaterra na importagad de seus productos,
devemos nos perder éstas vantagens, pelas que ficam men-
cionadas, que sad a favor da Catalunha? I acrescentar-se
ha que a Companbia das Philipinas soffrer4d por isto. De
nenhuma maneira, se for administrada com arte, e probi-
dade. O seu commercio directo, favorecido pela peque-
nhes dos direitos, que paga, deve sobresahir ao commercio
indirecto, e carregado de direitos, que os Inglezes fazem
em fazendas da China. Mas ainda que, em consequencia
das occupagoens de V. S, vos nad soubesseis que a intro-
ducgad das fazendas, de que fallamos, he geral, posto que
illegitima ; que as loges de fazenda,por toda a Andaluzia,
estad attacadas com ellas; e que alem disso muitas mu-
Iheres vadias andad pelas casas a vendellas ao retalho,
¢ Estag os olhos de V' S, tad cerrados que naé vem, que
as vossas mulheres, e filbas, e até as criadas, naé se ves-
tem deoutra cousa. Mais, que muitos homens fazem o
mesmou, incluindo mesmo a V. S.? De maneira que a
opposigacde V. S. depois de tudo se reduz a isto; que
he um mal que estas fazendas nad sejad introduzidas por
contrabando; e sejad legitimamente admittidas, pagando
Vor. L. No. 6. 3u
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pesados direitos. Detodo o meu coragad desejo que a
minha logica seja falsa.

Como se offerece ésta occasiad, de dirigir-mea V. S.
nag posso deixar de fazer-vos algumas perguntas; sobre
que desejo ser instruido; e para acclarar certas davidas;
que nad posso resolver por mim mesmo.

1. Posto que nad tenhamos manufactnras de algodad ou linho, para
nosvestirmos ; prohibimos a introdugad de algodoens, de que a maior
parte pertence aos Inglezes, e admittimos linhos, que pertencem quasi
exclusivamente a0 Commercio Francez. Porqne nad seguimos antes
o caminho opposto, agora que somosamigos dagueiles, e inimigos im-
placaveis destes ?

2. Se excluimos os algodoens nas presentes circumstancias, em que
o5 linhos so podem entrar por contrabando, nos, e os Americanos,
ou nos devemos cubrir com fazendasde contrabando, que nad pigam
direitos, au andar nis. Pode em qualquer dos casos haver commer-
cio legitimo ?

3. Visto que nos temos muitas manufacturas de pannos de lag ; e
as melhores lads da Hespanha ¢ porque nad se oppoem V. 8. 4 intro-
ducgad de pannos defad, e fiados, cppondo-se como se oppoem & in-
troducgad dosagodoens, de que apenas temos alguma manufactura?

5 Em fim; porque nad sefez objecgad alguma 4 legitima intro-
ducgad de pannos de linho ; havendo em maior ou menor grao manu-
facturas de linho, em todas as Provincias? Porque nad sad prohibi-
dos os vinhos estrangeiros cnjo consumo diminue o nosso; e isto a
tempo que se exclue a cerveja, que nonca pode ser um equivalente
do vinho?

Estas sad as razoens, que influiram 4 Suprema Juncta,
e a mim, aadoptar a medida, que vos censuraes. Eu po-
dia accresentar a isto, a justa gratidad, que nos devemos
a uma nagag, que favorece, com tanto zelo, a nossa causa,
persuadido, que s6 gente de baixos espiritos recebe sem
dar. O nosso juizo sera errado porém a nossa intencad
hepnra. Pelaminha parte, eu nag tenho, nem posso ter
outro interesse, senad o da nagad. Este he tad forte, que
me anima a manter um posto, que alias nad occuparia, e
s6 deixa de ser-meaborrecivel porque me habilita a servir,
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Pelo quesintoagudamente reproches, que poderad insinuar,
que eu tenho outras vistas. Um Governo nad deve ser
censurado, sem muito pensamento, e reflexad; e menos
em um momento, em que aquelles, quenaé estadc em ac-
¢ad, e que nad tem um emprego, desejando macularaquel-
les que os nad imitad, estad promptos a inflamar o espirito
publico. Tenho tambem recebido muitas cartas anoni-
mas, sobre este materia. Como nad crescerad ellas em
pumero, e como nad declamarad ainda mais os Solomoens
das casas de caflé, quando se achsrem authorizados pela
vossa opiniad, a quem, com muita razag, attribvem gran-
des conhecimentos, prudencia, e zelo patriotico. Deus
guardea V. S. muitos annos. Cadiz, 21 de Septembro,

de 1808.
Tuaomaz nE MorwLa.

Ao Primario e Consules do Real,
Tribunal do Consulado nesta Cidade.

MISCELLANEA.

Introducgad da imprensa no Brazil.

DECRETO.

TENDO-—ME constado, que os Prélos, que se achdo
nesta Capital, erdo os destinados para a Secretaria de Es-
tado dos Negocios Estrangeiros, e da Guerra; e Atten-
dendo 4 necessidade, que ha da officina de impressdo
nestes meus estados: Sou servido, que a caza, onde elles
se estabelecram, sirva interiamente de Impressac Regia,
onde se imprimad exclusivamente toda a Legislagad, e pa-
peis diplomaticos, que emanarem de qualquer repartigad
do meu Real Servigo; e se possad imprimir todas, e quaes-
quer outras obras; ficando interinamente pertencendo o
seu governo, e administragad 4 mesma Secretaria. Dom
3u9
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Rodrigo de Souza Coutinho, Do Meu Conselho de Estado,
Ministro, e Secretario de Estado dos Negocios Estrangei-
ros, eda guerra o tenha assim entendido ; e procurara dar
ao emprego daofficina a maior extensag, e lhe dar4 todas
as Instrucgoens, e ordens necessarias, e participard a este
respeito a todas as  Estacoens o que mais convier ao meu
Real servico. Palacio do Rio de Janeiro, em treze de
Maio de mil oito centos, e oito.—
Com a Rubrica Do Principe ReEGENTE, N. S.

NOTICIA.

Pela officina, que interinamente serve de Impressas
Regia no Rio do Janeiro, se faz publico, que nella ha
faculdade para se imprimir toda, e qualquer obra; assim
como, que se admittem aprendizes de compozitor, m-
pressor, batedor, abridor, etc. e officiaes dos mesmos
officios, e quaesquer outros, que lhe sejad pertencentes,
como fundidores, e estampadores, &c.

m—

ODecreto,que fica assima transcripto,nad pode deixar de infundir um
grande prazer, em todos os homens bem intencionados, e amigos da
humanidade ; principalmente quando se vé pela Noticia ou Aviso a0
publico, que copiei junctamente, que as palavras da quelle Decreto
pad sad de mera hipocrisia, mas que sinceramente se inlenta por em
practica, o estabelicimento da Imprensa no Brazil.

Nenhuns elogios que eu pudesse fazer ao Ministro, que favorece, e
protege estas ideas seriad iguaes a salisfacgad interna, que todos de-
vem sentir, vendo estes esforgos para promover e felicidade dos Bra-
zilienses ; mas pede a justiga, que eu declare a minha opiniad a este
respeito, e he; que em quanto o Principe Regente de Portugal ador-
nar os lados do seu throno com homens tad benemeritos como D. Ro-
drigo de Sousa Couttinho; pode estar seguro, que o seu nome sera
estimado pelos estrangeiros e respeitado pelos nacionaes,

A opiniad que o escriptor deste paragrapho fazia deste Ministro,
em quanto viveo em Portugal, he a mesma, que acha aqui confirma.
da, por todos os homens imparciaes, que estad informados dos nego-
cios de Portugal ; isto he, que S. A. R. nad tem em seu servigo ne.
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nhum Ministro, nem mais intelligente, nem mais disinteressado do que
D. Rodrigo ; e de seu patriotismo nad quero oulra prova, senad o De-
creto que acabei de transcrever.

Aindaque as vantagens que resultad 4 Nagad da liberdade da im-
prensa sejad manifestas, com tudo como escrevo para um paiz, onde
ella até aqui se nad tem gozado, trabalharei um pouco para ellucidar
a materia; o que porém nad pode serja; e me limitarei neste artigo
a fazer ver simplesmente o interesse que nisso tem o Soberano, indi-,
vidualmente fallando, para que se veja que, se D. Rodrigo favoreces
como eu supponho, a introdicsad da imprensa, mostra com isso a
seu lealdade, e amor de seu Soberano.

A maior parte das gazetas Inglezas asseverou, e se fez publicissimo s
que o Ministro dos Negocios Estrangeiros e da guerra de S. A. o Prin-
cipe Regente de Portugal, aotempo de sua partida para o Brazil, oc-
cultirado Conhecimento do Soberano a marcha das tropas Francezas :
disse-se mais, que elle o fizéra por querer atraicoadamente entregallo
a0s seus inimigos. Eu declaro altamente, que nad sei se isso he assim,
senad; so repito o rumor, quese fez publico, e que até agora ninguem
contradisse ; para nisso fundamentar o meu raciocinio ; basta-me o
rumor para que eu admitta a possibilidade do caso. Mas como pela
precipitacad da retirada de S. A. se prova, que S. A. nad sabia da che-
gada dos Francezes; cuido que se segue, que os seus Ministros o nas
informaram da wmarcha daquellas tropas inimigas ; marcha, que nin~
guem ignorava aqui em Inglaterra. Por uma de duas razoens aquelle
ministro da guerra nad informou a S. M., ou porque nag sabia da mar-
cha dos Francezes, ou porque a queria occultar; no primeiro caso a
sua ignorancia, o declara incapacissimo de lugar, que ocupava; no
segunde caso, nada menos que uma forca deviaser o premio de seus
merecimentos.

Mas 4qual he o meio que teria o Soberano de saber de tudo o que
se passava, nad obstante a ignorancia, ou a traigad do Seu Ministro 1
Hum bem simples, o mesmo, que fez com que, aqui em Inglaterra, to-
dos, até o mais baixo servente de cozinhas, soubesser, o que as mais
altas personagens do Governo Portuguez ignoravad. Este meio he
a liberdade da imprensa. Esta grande defensora dos Soberanos, que
0s poem ao abrigo dos seus mais crueis inimigos, que sad os scus adu-
ladores validos. '

Pergunto eu, se em Portugal houvesse liberdade de imprensa ; seris,
possivel que Antonio de Araujo ignorasse a marcha dos Francezes ? e
se elle a sabia, e queria occultar isso do Soberano, ser-lhe-hia pussivel
fazello, qnando os papeis impressos o pudessem dizer, sem tewor, ao
mesmo Soberane 2
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Nab ha verdade mais evidente, que os validos e Ministros trabalham
por occultar de seu Soberano, tudo o que nad convem as suas vistas
particulares  He logo claro, que o Ministro, que trabalba por estabe”
lecer a liberdade daimprensa, favorece o servigo do Soberano, e nad
o seu em particular; e prova que nad tem vistas sinistras,

e AT 23
Resumo das noticias deste Mez.
Inglaterra.

Londres, 14 de Novembro. S. M. foi servido expedir
o seguinte decreto.

Georce Rev.—Como querque fossemos servidos, no
mez de Julho de 1808, nomear, e censtituir ao Tn. Ge-
neral Cav. Hew Dalrymple, para commmandar um Corpo
das nossas forcas, empregadas aobrar nas costas de Hes-
panba e Portugal, ou em outras partes do Continente da
Europa, para onde fosse mandado; e como o dicto Tn.
Gen., em consequencia das instrucgoens, que se lhe
mandaram, foi a Portugal, e desembarcou na quelle
Paiz aos 22 de Agosto de 1808, o tomou e commando do
dicto corpo das nossas forgas. E como parega que, aos
22 de mesmo Agosto, e subsequentemente ao haver elle
tomado o commando se concluio o seguinte armisticio.

(Agui se seguia o Armisticio publicado no Correio Bra-
ziliensea p. 309.)

E como pareca que, aos 30de Agosto se concluio uma
convengad na forma sequinte.

(Aqui se seguia a Convengaé publicada a folhas 311,
do Corr. Br.)

Julgamos necessario que se estabeleca uma inquirigag,
feita pelos officiaes Generaes, aqui mencionados, sobre as
condigoens do dicto armisticio ¢ Convengad, e sobre
todas as causase circumstancias (quer se originassem de
operagoens previas do exercito Britarico, quer de outra
maneira) que conduziram aisto; esobre a conducta, com-
portamento, e proceder do dicto Tn. Gen. Cav. Hew
Dairymple, e de todo o outro official, ou officiaes, que
possam haver tido o commando das nossas tropas, em
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Portugal ; e de toda a outra pessoa ou pessoas, que tenham
connexad com o dicto armisticio e Convengad, em ordem
a que os dictos Officiaes Generaes possad informar-nos re-
lativamente as sobredictas materias, para nossa melhor
informdcad. He portanto a nossa vontade, e prazer, nomear,
e por esta nomeawos aos Officiaes Generaes de nosso exer-
cito, cujos nomes se mencionam na lista annexa, para ques
constituam uma Meza, da qual nomeamos Presidente ao
Gen. Cav. Daivd Dundas; e que devem ajunctar-se para
o dicto fim. [E por esta sois vos requerido a noticiar aos
dictos Officiaes Generaes quando, e onde se devem ajunc-
tar para o dicto exame, e inquirigad; e por tsta sois
dirigido a citar as pessoas, que se julgdrem necessarias,
pelos dictos Officiaes Geueraes (ou sejas Officiaes Gene-
raes, empregados na expedi¢ad, ou outros) para dar in-
formagad, relativamente as dictas materias ; ou cujo exame
for pedido pelos que foram empregados na dicta expedi-
cad. E os dictos officiaes Gen. sad por esta ordenados a
que ougam aquellas pessoas, que se offerecerem a dar in-
formacad a respeito do mesmo, e ficain authorizados e com
poder, e sad estrictamente requeridosa examinar as dictas
materias assima mencionandas, e a refferiro estado dellas,
como lhes parecer, com a sua opiniad sobre isto; e tambem
com a sua opiniad se se devem tomar algumas, e quaes,
medidas ulteriores sobre isto; tudp o que vos transmit-
tireis a0 nosso Commandante em chefe, para ser por elle
appresentado 4 nossa consideragad. E para o cumprir assim
tanto vos como os dictos Officiaes Generaes, e todas as
mais pessoas, que nisto tiverem parte, servira este Decreto
de seguranca sufficiente. Dado na nossa Corte de S,
Jaimes, ao 1 de Novembro de 1808. Por ordem de S. M-
(Assignado) James PuvrTRNEY.
Ao nosso muito fiel, e amado Conselheiro o
Honrado Ricardo Ryder, Auditor das tropas, ou
eu Deputado.
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Officiaes nomeados : Presidente, Cav. David Dundas;
Membros: Conde de Moira: Pedro Craig: Lord Heath-
field; Generaes. Conde Pembroke; Cav. G. Nugent;
Oliveiro Nichols, Tenentes Generaes.

Esta Meza de inquiricad comegou ja os seus procedi-
mentos, quesad quazi todos feitos em publico (como he
custume em todos os tribunaes de Inglaterra) mas nzo
direi a minha opiniad sobre esta materia, até que nag
findem os seus procedimentos.

Vejo-me porém obrigado a referir uma passagem, que
se diz haver proferido o Cav. Arthuro Wellesley fallando
2 esta Meza em sua deffeza; estas sag as palavras.—Os
Portuguezes separdram-se € continuaram separados dos
Inglezes até odia 22 de Agosto. Elle, Cav. Arthuro, fez
todas as proposigoens possiveis para obter a co-operagad
dos Portuguezes; pedio someunte um reforco de 1000
homens de Infanteria, 400 de tropas ligeiras, e 200 de
cavallaria, prometteo-lhe,que se lhe dariam mantimentos
dos armazens Britanicos,e com tudo os Generaes Portu-
guezes nad consentiram nisto.

Esta assergad, juncta a outras, que fez o Cav. Hew Dal-
rymple, formad uma tad séria acusagad contra o Gen.
Bernardino Freire, que o Mundo tem o direito de exigir
delle uma publicad explicagad de sua conducta; felizme
reputareieu, sea puder insesir nas mesmas paginas, em que
refiro 0 que delle dizem os Gen. Inglezes, e que até aqui
nad esta contradicto, isto he, que veio a0 campo, e nad
brigou, que se lhe pedio um auxilio, e que o nad quizdar.

Portugal.

Extracto de uma carta que refere a chegada da guarni-
¢ad Franceza 4 Cidade do Porto.

7"No dia 8 de Outubro chegaram a f6z de Douro 200
soldadosFrancezes,que se haviam embarcado,no mesmo rio,
em Lamego. Estes soldados nadso desembarcaram arma-
dos e com a sua bagagem, mas tivéram o arrojo de insultar
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agente da terra, carregando as suas armas com balla per”
ante um grande concurso de expectadores. O povo levado
pelo Governador do pequeno castello da barra, na6 s6 os
desarmou, se nad os poz todos na prizad: a 10 do mez
chegaram mais mil e tantos Francezes,da mesma guarnigag,
protegidos por 200 homens de tropa Ingleza; mas come-
¢ando os Francezes a querer vender parte dos roubos que_
traziamentre os quaes se achavam muitos trastes de igreja
o povose enfureceo com isto ao ponto deresolvera tiraraos
Francezes tudo quanto tinham, o que executaram, nad
obstante a resistencia de seus protectores, € 0s amMeAgos
dos mesmos Francezes. Assim despojados porem se fi-
zéram avella para 4 Franca nos transportes Inglezes, que
se lhe haviam preparado.”

Lisboa, 11 de Novembro. O resultado de haver o Sar.
Hew Dalrymple estabelecido 2 Regencia, contra a mani-
festa vontade da Nagad, tem sido o paralyzar-se de alguma
forma o espirito patriotico, que comegava a desenvolver-
se com tanta forca. A protecgas, que na Convencad de
Cintra se prometteo aos partidistas Francezes, nac teve
um grande effeito para conservar de todo impune este in-
fame partido de traidores; como se vé do seguinte Decreto
remettido ao Desembargo do Pago.

« Sendo-me presente por prova legal, que Jose de Oli-
veira Barreto, Francisco de Azevedo Couttinho, e Luizde
Attaide, festejaram com luminarias a noite do infausto dia
do primeiro de Fevereiro, em que foi supprimido o Gove,-
no, que deixei estabelecido nestes meus Reynos, e se
organizou o intruso do inimigo commum. E querendo
fazer cessar promptamente o escandalo, que ainda hoje
provoca a indignagad geral; sou servido ordenar, em
quanto naé determino as penas, que merecem, que O
primeiro seja preso em uma das cadeas desta corte, pelo
tempo de dous mezes, e depois embarcado para féra dos

meus Reynos, e seus Dominios; e que os ultimos dous
Vor. I. No. 6. 3 x



524 Miscellunea.

sejam mandados para féra da mesma Corte, e dez legoas
em roda. A Meza do Desembargo do Pago o tenha assim
entendido, e mande passar asordens necessarias. Palacio
do Governo em 31 de Cutubro de 1808.

Com tres Rubricas do Snres Governadores.

et R AR s

A Regencia tem dado ordens para searmar toda a popu-
lagad, que he capaz de pegar em armas; e he de esperar,
que as Junctas do Porto,de Evora, e do Algarve, lembran-
do-se somente de que a primeira necessidade he attacar o
inimigo, se esquecam do conflicto de authoridades, e em
quanto pensam de conciliar a nagas com a Regencia, de
quem se nad gosta, trabalhem incessantemente em mandar
4 Hespanha todos os reforcos que puderem: bem certos de
que as batalhasde Portugal devem ser pelejadas na Hes-
panha,se ésta succumbir,a sorte de Portugal esté decidida,
alem do grande interesse que ha em fazer a guerra em
paiz distante do proprio; pois deste modo as calamidades
86 se soffrem indirectamente.

A Juncta de S. Thiago de Casem 4 Regencia do Reyno.

Se~uor PresipEnTE. Os Deputados, que compoem a
Juncta da villa de $: Thiago de Casem, da Provincia de
Ourique, tem a honra de ser, talvez, os primeiros, que se
approximad 4 presenca de V. A. para exprimir a nossa
incomparavel alegria, tendoa gloria de sermos humildes
vassallos de V. A., e da serenissima casa de Braganca.
Assim que se soube nesta villa, de que os fieis e zelozos
vassallos do Reynodo Algarve tinham proclamado o nosso
Soberano, nos fomos promptissimos em contipuar a
mesma proclamacad, que sempie se conservara indele-
vel nos nossos coragoens; e procedemos a Jevantar a villa,
contra o infame jugo; junctando-nos com os lugares vizi-
nhos de Grandola e Sines, onde attacamos o Governador
Francez, que mandamos preso para Gibraltar, arvorando
desde aquelle momento o Estandarte Real, na Villa de
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Alcacer do Sal. Desde os 27 de Junho, que nos puzemos
debaixo da authoridade da Regencia, os nossos coragoens,
em um transporte de alegria, se encheram de tal fortaleza,
que nos temos sempre exposto até a ultima gota de sangue,
fazendo frente ao inimigo em Comporta, onde soffremos,
de sua parte, repetidosataques, havendo-se intrincheira-
do, com todas as munigoens de guerra do castello de Se-*
tubal. Ao mesmo tempo, para evitar a anarchia, nos sub-
mettemos 4 Regencia da Cidade de Beja, que se intitulou
Suprema, em nomede V. A. e assim continuamos até ter
noticia certa de que a Capital estdva restituida & Real e
Jegitima authoridade: e portanto esperamosas ordens, que
V. A. for servido transmitirnos.

Carros Jose pE Souza, Secretario.
S. Thiago de Casem, 8 de Septembro de 1808.

Resposta da Regencia, ¢ Juncta.

O patriotismo e admiraveis esforgos das Provincias de
Portugal, e do Reyno do Algarve, com a assistencia das
tropas de S. M. Britanica, e visivelmente abengoadas, e
protegidas pela Divina Providencia, expeliram as tropas
Francezas, € a0 mesmo tempo removéram o despotismo
com que ellas impediam o exercicio daquelle Governo,
que o Principe Regente N. S. estabeleceo, por um De-
creto, e instruccoens de 25 de Novembro passado. Os Go-
vernadores D. Francisco da Cunha des Menezes, e D,
Francisco Xavier de Noronha, com a assistencia do Se-
cretario Joad Antonio Salter de Mendonga, que se acha-
vam sem impedimento, chamaram para a Regenciz o Con-
de Monteiro Mor, e D Miguel Pereira Forjaz, como sub-
stitutos do Governador ausente, o Marquez de Abrautes,
e do Secretario, Conde de S. Payo, que tinha impedi-
mento para assistir; e todos elles reasumiram o exercicio
de suas funcgoens, que tinham sido suspendidas, desde
o primeiro de Fevereiro do presente anno. Na confinni-

3x2
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dade dos poderes, dados no dicto Decreto, ellegéram pa-
ra o lugar dos Governadores ausentes, que €ram O Princi.
pal Castro, e Pedro de Mello Breyner; o Marquez das
Minas, e o Bispo do Perto, e déram ordem, que tudo se
tratasse, regulasse, e determinasse, conforme 4s leis, €
custumes, observados antes do primeiro de Fevereiro pas-
sado, sem a menor alteragas,—E como a Juncta de S
Thiago tem fiel e zelosamente ajudado & restauxacad da
nossa liberdade, e dosuave Governo do nosso Principe, e
agora appresenta a sua obediencia e profundo respeito,
os Governadores lhe agradecem os seus servigos, € os dos
leaes habitantes daquella Villa, e querem que isto seja
communicado a todos os dictos lugares.
23 de Septembro de 1808.
Joa3 Awronio SALTER DE MENDONEA,
Secretario de Estado.

Hespanhu.

Aranjuez, 1 de Outubro. O primeiro objecto da Juncta
Central do Governo, logo que se inaugurou, foi dar parte
disto mesmo a todos os Tribunaes da Corte e Reyno, e s
Junctas Privinciaes, em ordem a dar-se por reconhecida,
recebendo Tespostas a estas participagoens: o que assim
succedeo, sem contradicad. Depois consultou os Generaes
que esiavam presentes, € deo as providencias necessarias
4 guerra da Catalunba. Mandou fardar com a maior
promptidad as tropas todas, que compunhad o exercito do
General Castanhos. Communicou-se officialmente 4s
Cortes estrangeiras, e a seus Ministros, residentes em Ma-
drid o estabelecimento do novo Governo.

D. Pedro Cevallos toi confirmado, pela Juncta, no of-
ficio de Principal Secretario de Lstado. D. Benito Ra-
mon de Hermida he ministro de Justica. D. Antonio
Cornely Ferraz, Ministro da Guerra. D. Antonio Regano,
Ministro d Marinha. D. Francisco Saavedra Ministro de
Financas.



Miscellanea. 529

As noticias das operagoens de guerra, na Hespanha,
tem sido este mez taé vagas e contradictorias, que apenas
se podem referir em uma obra desta natureza, he porém
certo que o General Inglez Lord Paget desembarcou a
7 deste mez na Coruna, e que as tropas, que tinha de-
baixo de seu commando se dirigiam a Burgos onde ha-
viad de encontrar-se com o corpo commandado pelo Gen.,
Moore, que vinha de Lisboa; e dahi se dirigirad 4s mar-
gens do Ebro, ondeo exercito Hespanhol se acha pos-
tado, muito proximo ao exercito Francez. Eis aqui a con-
ta official do attaque, que houve entre estes dous exercitos
no principio deste mez.

ExceLienTissimo Sexmor. Havendo o inimigo recebido grandes
reforgos de Franca, ha poucos dias a ésta parte, e havendo formado o
todo de suas forgas em um corpo, attacou hontem as nossas tro-
pas, postadas em Sornosa, que pelejiram com a major valentia; porem
depois de uma acgad, que durou todo o dia, féram obrigados a aban-
donar as suas posigoens, forgados pelo numero superior do inimigo,
que ameacava o cortallos. Eu nad posso ainda informara V. E, do
numero que perdemos, nem dos particulares da ac¢ad, nad tendo ainda
recebido as relagoens dos commandantes das divisoens, que entraram
em acgad. Emn toda a parte, que me achei, testemunhei o maior va-
lor da parte dos nossos Generaes, Officiaes, e Soldados; e da obstinada
resistencia, que elles faziad ao inimigo, emn todos os pontos, que féram
attacados, estou persuadido,que elles se comportaram como verdadei-
ros Hespanhoes; e nesta convicgad, e na crenga de que o inimigo sof-
freo enormemente, me confirmo mais por nad tentar o inimigo seguir-
nos. Quando eu vi que as tropas re retirAvam, e que a maior parte
dellas tomavam a direcgad da estrada maior, formei uma juncgad dos
differentes corpos, que entraram na acgad e os conduzi 4 serra de Vis-
cargui, sobre o flanco esquerdo do inimigo, donde, havendo-the dado
duas horas de descango, os fiz marchar para Logrono, pasalturas de
Bilbao; cubrio a retaguarda do exercito, nesta retirada, o Marechal
de Campo D. Nicolao Mahy, e ésta manha# os deixei em Bilbao, de-
baixo do commando daquelle official, em quanto passei a tomar novas
posigoens para o exercilo, accommodadas 4s presentes circumstancias;
aproveitando-me, para este fim, das tropas Asturianas, do exercito
que veio do norte, e da segunda divisad do exercito de Galiza, que
nad entrou na acgad. O que tudo communico a V. E. para informa-
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¢ad da Suprema Juncta. Deus guarde a V. E. muitos annos. Hi-
randegui, 1de Novembro, de 1808, Joaquim BraxE.

A. S. E. Conde de Florida Blanca.

P. S. Neste instante recebo aviso, de que o todo do exercito Francez
appareceo diante de Bilbao, em consequencia do que, € das ordens,
dadas ao General Mahy, seraaquellaCidade evacuada, ¢ as tropas de-
baixo do seu commando se retirarad, para s¢ ajunctarem ao resto do
exercito, cujo quartel General intento postar em Valsameda.

Refere-se mais que o General Blake attacira o inimigo

a 5 de Novembro, e alcangira uma grande victoria; o
exercito Francez nesta acgad constava de 25.000 homens.
Os Francezes publicaram tambem as suas relagoens destas
acgoens, em que, na forma do custume, se pintam alta-
mente victoriosos. As noticias particulares da Hespanha
referem, que o exercito do centro, commando pelo Gen.
Castanhos, se concentrou na margem esquerda do rio Ara-
gon, deixandoa posigad que tinha sobre o Ebro; e ocupa
uma linha desde Villa Franca, até Sanguessa: esta posi-
ad he summamente importante; porque cubrindo Sara-
goga, impede a communicagad do exercito I'rancez da
Navarra, com a Catalunha e estd prompto para attacar
a retaguarda do inimigo, caso elle marche a Madrid, Este
exercito pois acompanhado pelo de Palafox, que montard
tudo a 20.000 homens, ameaga o flanco esquerdo dos
Francezes ao mesmo tempo que Blake, com 35.000, os
acoga peladireita: em frente terad os Francezes as tropas
Inglezas commandadas pelo Gen. Moore, que se reputam
montar a 30.000 homens, € 0 exercito Hespanhol da FEs-
tremadura, que he de 23.000 homens. Teré pois Buona-
parto de mattar 150,000 antes de chegar a Madrid, para
coroar seu irmao.

Como prova da oppressad em que 0s Francezes conser-
vam aquelles lugares da Hespanha, que occupain, apparece
a seguinte,

Barcelona, 15 d’ Outubro, 1808

O General de Divisad Lechi, commandante supperior

decreta o seguinte.
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Arr. 1. Nenhuma pessoa de qualquer grao ou quali-
dade que seja, tera, em sua casa, ou em outro algum lugar,
maior quantidade de arroz, e azeite do que for bastante
para o cousumo de sua familia, em dous mezes, sem dar
parte disso, dentro de 3 dias, ao Commissario Geral de
Policia.

2. A quantidade de arroz e azeite que se achar, nad se
havendodado parte ao Commissariogeral de Policia, den-
tro do referido tempo, serd confiscada. 3: Todo o que
descobrir,e der informagad ao CommissarioGeral de Policia,
depois do dicto termo, de quaesquer quantidades de arroz
e azeite; receberd um quinto da quantidade assim des-
cuberta, como remuneragad, e nad se dard asaber o seu
nome. 4: O Commissario Geral de Policia determinara
o preco a que asdictas fazendas se devem vender, durante
os dictos dous mezes. 5: Toda a pessoa que se descu-
brir quetem vendido arroz ou azeite, por maior prego
do que aquelle, que se fixar, durante os dictos dous
mezes, pagard uma multa de 25.000 soldos.

(Assignado) Lecur.

Os Francezes avangaram.se ja até Burgos, onde lhe
foi a fazer frente o Conde de Belveder, 4 testa de 8.000
homens: no dia 7 de Novembro estavaa vanguarda dos
Francezes, que constava de 700 homens a mui pouca dis-
tancia de Burgos.

O exercito de Castella foi desbandado, e todas as pes-
soas, que telle havia capazes de servir, se agregaram ao
exercito de Palafox : foi a causadisto, o haver este Corpo
de tropas desamparado a sua posi¢ad sem outro motivo
mais doque um terror panico da approximacad do inimigo,

Houve um Conselho de guerra no exercito Hespanhol
queesth em Aragad, aque assistiram todos os Generaes,
mas o resultado das suas deliberagoens nad se sabem, s
sim, que depois delle partira Palafox para Saragoca,

e R P
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Frangu.

O Imperador dos Francezes escreveod Raynha de Prus-
sia, a cujo favor se interessara o Imperador de Russia;
promettendo-lhe, que mandaria suas tropas evacuar 0S
Territorios. que ainda se denominam Prus-os. Por um
decreto datado de Metz, 24 de Septembro, mandou por
em sequestro toda 2 propriedade pertencente a Hespa-
nhoes.

O Imperador, havendo concluido a sua conferencia em
Erfurt, voltou a Paris, e ahi fez a falla ao Corpo Legis-
lativo, que fica referida; e deo occasiag as aduladoras
expressoens daquelle servil corpo.

Paris, 31 de Outubro. Por um Decreto de 19 do
Corrente os membros do Cousistorio dos Judeus em Paris
tivéram ordem para se appresentarem ante o Prefeito do
Departamento do Sena, e prestarem sobre o Testamento
Velho, o juramento, que se ordena no 6 artigo da lei de18
Germinal, anno 10. Os Judeus dos Departamentos fe-
a5 de fazer o mesmo, nos respectivos lugares onde houver
Synagogas. A forma do juramento he a seguinte :---Eu-
juro, e prometto, diante de Deus, e da Sancta Biblia,
obediencia 4 Constituicad do Imperio, e fidelidade ao
Imperador. Prometto mais dar-lhe informacad de tudo
quanto vier ao meu conhecimento, que for contrario aos
interesses do Soberano, ou do Estado.

Bayonna, 3 de Novembro. S. M. o Imperador e Rey che-
gou aqui hoje.

Rochelle, 4 de Novembro. S. E. o Duque de Abrantes
voltou para aqui de Angoulesme, onde teve a honra de
uma intervista com S. M. o Imperador, no seu caminho
para a Hespanha. O General Margaron; que commanda
uma Brigada de Cavallaria, e Mr’. Lagarde, Intendente
Geral da Policiaem Lisboa, desembarciram em Quiberon.

Agora so se espéra pelo Gen. Kellermann.
e AN I
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Suecia.

S. M. Sueca vio rompido o armisticio, que havia feito
com a Russia, e a Filandia invadida, em consequencia do
que se retirou a Stokolmo; mas as suas tropas tiveram
assignaladas victorias. Naturalmente a severidade do in-
verno nad o deixard obrar por agora; mas qualquer
que seja o seu destino, o Rey de Suecia tem representado
a Personagem de um illustre Monarcha ; a gloria de haver
mantido o seu posto, ja ninguem lha tira, qualquer que
seja a sorte de guerra.

Turquia.

Constantinopola, 26 de Septembro. O Governo tem
tomado a decidida resolucad de abolir o corpo de Jani-
saros, e substituir, em seu lugar, tropas disciplinadas a
Europea. Em consequencia se decretou, que os Janisaros,
que actualmente existem, e se nad quizerem alistar nos
novos Corpos reccberad durante a sua vida a paga ordinaria,
porém seus filhos nem gozarad do nome nem da paga de
Janisaros. Os que se conforméirem com a nova ordem das
cousas terad augmento de paga duplo, ou triplo, segundo
a sua capacidade e zelo pelo Estado, e pela Religiad.

America.

Estados Unidos. O Governo deste paiz, insensivel aos
males, que a Frauga lhe occasionava ao seu Commercio,
com as retrigoens que punha aos navios neutraes, declaran«
do todos os dominios Britanicos em estado de bloqueio,
despertou, com tudo, quando vio que o Governo Inglez
respondia as injusticas Francezas com toda a energia de
uma nagad poderosa; O Governo Americano publicou um
embargo a todos os seus navios, nad lhes permittindo na-
vegar, para ver se com esta medida cbrigava as nagoens
beligerantes a rescindir os regulamentos, que attacam o
commercio neutral. A medida do embargo, porém, nad
tem produzido oatro effeito senad uma desuniad nas opini-
oens dos mesmos Americanos, de que os differentes parti-

Vor.1. No.6. 3y
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dos politicos se approveitam, para promover os interesses
de seus respectivos candidatos, na proxima Elleigad de
Presidente dos Estados Unidos.
Buenos Aires. O General Linieres publicou uma pro-
clamacad sobre as materias politicas da Hespanha; que,
nad ot:stante o cuidadoso estudo, com que pretende dis-
farcar os seus sentimentos, da bem a conhecer, que os seus
verdadeiros intentos sad vender aquelle paiz a seu amo
Buonaparte. Mas he mui provavel, que os habitantes da
America comecem a pensar, que a elles lhes toca providen-
ciar as leys, que devem estabelecer a sua felicidade ; que nad
he do despota, que oprime a Europa, que elles la na
America pedem esperar algum beneficio. Nad: os Ame-
ricanos do Sul, bem como os do Norte devem ja conhecer,
pela dilatada experiencia, que s6 lhes pode examinar as
necessidades, e providenciar-lhes o remedio, um Governo,
que os veja de perto; e nad um Buonaparte situado ca a
immensas legoas de distancia, e engolfado nos prazeres de
fazer derramar rios de sangue..

Brazil. Alem do que fica dicto a respeito desta impor-
tante parte do Globo, tenho de annunciar que a Princeza
do Brazil, como filha de Carlos IV. de Hespanha, e o
Infante de Hespanha D. Pedro, como neto ; fizéram uma
representacad a S. A. R. O Principe Regente de Portugal,
em que protestando pelos seus direitos ao throno de Hes-
panha; nad obstante a pretendida renuncia, que, em nome
‘de sua Real familia, fez Carlos IV. pedem o auxilio de
S. A. R. para recobrar os seus direitos, logo que se offereca
occasia favoravel. [Este procedimento he nad s6 justo,
;n.;sfdigﬁo de muito louvor, porque ja b?sta de uma ac-
quiescencia muda 4s vistas do tyrzmnoNda E~uropa: 20 menos
saiba 0 povo, que as usurpagoens nad sag approvadas por
seus soberanos; e que protestando contra a violencia re-
servam os seits direitos para os fazer valer, quando as forcas
forem proporcionaes as suas justas pretensoens,
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APPENDIX.

(No. IL) .

Convengad secreta, concluida em Fontainebleau, entre S. M.
o Imperador des Francezes, e Fl Rey de Hespanha, pela
qual, as duas altas partes contractantes ajustam tudo o
que diz respeito & occupagcad de Portugal em Iontainz-
bleau, aos 27 de Outubro, de 1807.

e TS e —

(Continundos de p. 433.)

Art. VI. OQutro corpo de 40,000 homeas de tropas Francezas se
ajunctard em Bayonna, cerca dos- 20 de Novembro, proximo futuro,
ao mais tardar, estando prompto para entrar na Hespanha, para o fitn
de marchar para Portugal, no caso em que os Inglezes la mnandassem
reforgos, ou ameagassem com um attaque. Este corpo addicional,
porém, nad entrara na Hespanba até que as duas altas partes contrac-
tantes tenhad concordado sobre este ponto.

VII. A presente convengad seri ratificada, e as ratificagoens tro-
cadas ao mesmo tempo, que o tratado desta data. Dado em Fon-
tainebleau, aos 27 de Outubro, de 1807.

(Assignado) Duroc,
E.Izquierpo.

Nos temos approvado e por esta approvamos a Convengad acima,
em todos e cada um dos artigos, que nella se contem, e a declaramos
aceita, ratificada, e confirmada, e nos obrigainos a que serd tavio-
lavelmente observada. Em testemunho do que passamos as presentcs
assignadas com o nosso proprio punho, e contrassignadas, e selladas
com o nosso sello Imperial, em Fontainebleau, aos 29 de Qutubro,

de 1807.

(Assignado) NaPOLEAD.
O Ministro dos Negocios Eslrangeiros : CuampaeNy,
0 Secretario de Estado : H. Marex.
e e
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He digno de observagad que a Reparticad do Ministerio, deque eu éra
o Cabeca estdva inteiramente ignorante das medidas, tomadas por D. E.
Izquierdo, em Paris, assim como da sua nomeacad, suas instruccoens,
sua conrespoudencia, e todas as mais partes dos seus procedimentos.

O resultado deste tratado éra fazer ao Imperador Senhor de Por-
tugal, com muito pouca despeza, fornecer-lhe um pretexto plausivel
para introduzir os seus exercitos na nossa Peninsula, com o intento
de a suhjugar, em occasial opportuna, e mettello em posse immediata
da Toscana. O Valido bavia de ter por seu quinhad os Algarves e
Alemtejo, em plena propriedade e Soberania, porem a resposta do Im-
perador 4s cartas & El Ray Pay pad tinham ainda chegado 5 éra ab-
solutamente incerio o que seria, e isto o encheo de temor e anxie-
dade.

As intimas relagoens, que o Valido mantinha a este periodo com o
Gram Dugue de Berg, por meio do seu confidente Izquierdo, o lisonge-
avam em certo grao com a esperanca de que tudo se comporia 4 sua
satisfacgad, ‘posto que a interposicad de alguns milhoens seria neces-
saria. Porém nem o Valido, nem o seu Confidente, sabiad as reaes
intengoens da pessoa com quem tractdvam em Paris. De facto, ae
momento em que o Imperador achou, que o Valido se tinha empe-
nhado, e o Rey e Raynha, Pays, estivam desacreditados, nad mostrou
ja inclinagad de responder as cartas de S. M. com o fim de os ter em
suspenso, e de lhes inspirar temor, esperando que elles formariad a
resolugad de se retirar, ainda que a este tempo elle nad tinha completo
o seu plano, de tirar vantagem de taes occurrencias.

O Gram Duque escreveo ao Valido, que elle empregaria todos os
meios para o apoiar, mas que a negociagad se havia tornado mui de-
licada, por causa da exiraordinaria affeicad, que havia em Hespanha
para com o Principe das Astorias, e a consideracad devida a uma
Princeza, que éra prima da Imperatriz, em consequencia da parte, que
o Embaixador Beauharnois, seu parente, tinha tomado neste negocio.

(Nota. Tudo isto apparece na conrespondencia do Valido com o
Gram Duque, a qual este levou da Sccrctaria de Estado, durante a sia
Lugar-Tenencia.)

Foi agora que o Valido principiou a descubrir claramente, quanto
o scu credito linha diminunido ;5 e se deo por perdido, em consequeuncia
de ser privado do apoio de seu imaginario Protecter, o Imperador dos
Francezes. Nad houve meios, que elle nad empregasse para se in-
troduzir no favor do Gram Duque de Berg ; toda a qualidade de ex-
pressoens, toda a qualidade de respeitos foi empregada para este fim;
e para com melhor effeito, se livrar da tempestade que o ameagava,
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persuadio a El Rey e Rayuha, Pays, a que escrevessem directamente ao
Imperador, e lhe pedissem o seu consentimento, para o casamento de
uma de suas Primas com o Principe das Asturias.

Entre tanto o Impcmdor dos Francezes pareceo estar muito des~
contente da conducta de Izquierdo tratou-o um pouco distante, em
ordem a cortar o seu modo directo de communicacad, e fazer-se mais
impenetravel.
~ S. M. Imperial fez uma jornada 4 Italia, com aquelle estudado apara-
to, que toda a Buropa presenciou, dando-lhe tal ar de importancia, que
se presumio, que elle hia a fixar o destivo do Mundo. Mas ha razad
para conjecturar, que o seu objecto real nad éra outro senad divertir
a atlencad geral para aquella parte, com o fim de illudir os outros fs-
tados, ao mesmo tempo que os seus designios verdadeiros se dirigiad
a invasad de Hespanha e Portugal.

Este artificio, e dissimulagad, porém, nzd impedio a descuberta de
um dos artigos do tratado secreto de Fontainblean, por haver elle ex-
pellido com a maior precipitacad, da Tascana, a Raynha Regente, e
seus filhos, e roubado o Palacio Real, fazendo apprehensad nos fundos
publicos de uma Corte, que ignorava a existencia de tal tratado, e
nad tinha feito cousa alguma; porqué houvesse de perder o que éra seu.

Entretanto que o Imperader tinba a Europa em suspenso pela sua
viagem a Mila3, e Vereza, julgou elle convenicnte responder as cartas,
que tinha recebido havia aigum tempo d’ Il Rey, Pay, assegurando
a 8. M. que elle nad tinha tido a mais leve in‘ormagad das circum-
stancias, que lhe communicava relativamente asen fitho o Principe das
Asturias, nem tinha jamais recebido carta alguma de 8. Al 2.

{Nota.) Compare-s2 esta assergal cors o contheudo na carta (No. 8)
de S. M. Imperial a El Rey Fernundo, em ‘que elle confessa haver re.
cebido a carta, que lhe escreveo o Principe das Asturizs, por insiige-
goens do Embaixador Beauharnois.

Nad obstante isto S. M. cousentio no preposto casamento com uina
Princeza de S. Famnuilia, indubitavelmeate com a inteagad de entreter
aos Angustos e Reaes Pays, em quaanls manddva baia a Hespanha, sob
varios pretextos, todas as tropas de que podia dispor ; e cuidadosa-
mente espalhava o rumor de que elle éra favoravel 4 causz do Principe
das Asturias, e trabalhando assim por captar a boa opiniad da NagaG
Hespanhola.

O Rey ¢ a Raynha atemorizados comn este proceder do Imperader,
¢ o Valido mais aturdido ainda, nad se oppoz obstacule aignm 4 en-
trada das tropas Francezas va Peninsula; pelo contrario deram.se or-
deas mui efficazes, paraque ellas fossem reccbidas, e tratadas melhor
do que as tropas Hespanholas. O lnperador debaizo do protexte de
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prover 4 seguran¢a destas tropas, ordenou aos seus gereraes, que ou
por estratagema, ou por forga, se apoderassem das fortalezas de §. Se-
bastiad, Figueiras, ¢ Barcelona, que éram as unicas, que podiam ser-
vir de algum obstaculo 4 invasad. Consequentemente foram as pragas
tomadas por fraude, e surpreza, produzindo isto em toda a nagad
grande indignagad e desgosto, ao mesmo tempo que o0s Francezes
faziad protestagoens de amizade, e allianga,

O Imperador, considerando-se ja senhor de toda a Hespanha, e pen-
sando, que éra chegado o tempo de accelerar as suas medidas, julgou
conveniente escrever uma carta a El Rey Pay, queixando-se nos termos
mais fortes de que S. M. nad renovasse ou seu pelitorio de uma Prin-
ceza Imperial, para seu filho o Principe das Asturias. El Rey foi ser-
vido responder a isto, que elle ainda estiva pela sua primeira proposta,
¢ descjava que o casamento se executasse immediatamente.

Fra com tudo necessario algum procedimento importante para tra-
zer este projecto ao proprio grio de madureza, e o Imperador nad
querendo confiallo em escripto, julgou que nad podia ter melhor in-
strumento do que D. Eugenio Isquierdo, aquem elle havia detido em
Paris em estado de humiliagad e terror, que elle lhe tinha ardilosa
mente iuspirado, para o fim de executar a sua commissad, e infundido
em os Reaes Pays, € no Valido os mesmos seatimentos.

Neste estado das cousas, ordenou o Imperador a Isquierdo que fosse
i Hespanha, o que elle fez, de maneira precipitada, e mysteriosa,
As suas proposigoens foram verbaes, nad trouxze com sigo nada por
escripto : nem havia de receber escripto :algum, teve ordem para de-
morar-se $6 tres dias.

Chegando elle, nestas circumstancias, a Aranjuez, o Valido o con-
duzio 4 presenca dos Reaes Pays, e as suas conferencias continuaram
com tal segredo, que éra impossivel que ninguem descubrisse o objecto
da sua missad, mas logo depois de haver partido desta Capital, Suas
Magestades entrdram a mostrar alguma disposicad de abandonar a Me-
tropole, e a Peninsula, e emigrar para o Mezxico-

O novo exemplo da determinagad, que tomou a familla Real de
Portugal, parcceo conresponder plenamente 4s vistas de Imperador, e
ha razad para crer, que S. M. Imperial se lisongeava de obter igual
successo em Hespanha.

Porém cntretendo estas esperangas mostrou, que nad conhecia o
character Hespanhol. Apenas se espalhdram os primeiros rumores da
inlengad em que estdva a familia Real de abandonar a sua residencia,
resolucad que se indicou claramente pelas preparagoens que se faziam
quando o descontentamento, e o temor se pintaram com as mais vivas
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cores, nas feicoens de todos os habitantes da Capital, de todas as classes,
e qualidades. TIsto somente foi bastante para fazer comque Snas
Magestades refutassem aquelles rumores, e assegurassem ao povo que
o nad abandonariam.

[ Continuar-se-ha.)

Ty

CONRESPONDENCIA.

Senhor Redactor do Coreiro Braziliense.

Arcumas pessoas, o dever dos quais devia ser aquelle de proteger,
e deffender, mas nad Calumniar, guidas por malicia ou outro qual-
quer motivo particular tem tomado a liberdade de fallar falsamente
da minha conducta publica durante a minba residencia em Suecia como
homem publico : Invectivas desta natureza nad convem a pessoas da
sua qualidade e graduagad, ainda que a ignorancia, malicia ou a per-
fidia, que elles empregad explicad os Seus malintencionados designios.
Se eu tivera sido a unica victima que Soffresse a suas malevolas asser-
goens pode ser que a credulidade publica fosse mais tempo o jogo da Sua
malevolencia. Pessoas de maior graduacald ja exprimentarad igual
malicia originada da mesma fonte, a incluza justificacad serd bastante
para convencer o publico da minha Conducta, e os Zoilos da perfidia

das suas asSergoens.
Seu de V. Mee.

22 de Novembro, Muito certo Venerador e Creado,
de 1808. Jost AnseLmo Correa HEnnrIguEzZ.
(COPIA))
Monsieur !

Je n’ai pas manqué, Monsieur, de faire mon rapport, dans le tems,
au Roi de la part que vous m’ avez dounée de votre rappel des fonctions
de Chargé des Affaires & Sa Conr, mais P'absence de Sa Majesté, et ses
occupations muttipliées ont retardé jus qua présent ses ordres & cet
egard. Se rappellant le Zéle avec lequell vous avez veillés aux interests
commun des deux Cours, Sa Majesté verrail avec plaisir que votre sort
Jutur depende aux services que vous avez rendus.

Etant chargé de vous remcttre le présent d’usage, et sdchants que
vous avez des remisses i faire 3 Stockholm, j’ai eru devoir attendre
vos disposilions avant que dé Penvoyer; dans cette vue méme les trois
cent Rixdollars de Banque sont desponibles, en argent comptaat, n’étant
encore converlis en cadeau.
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Pour moi sensible au souvenir doni vous voudres m‘honorer, je,
prends un interét biea sincere 2 votre bien éire, étant avec une con-

sideration distinguée.

MowsIEUR,
Votre tres humble et tres
Mr. Le Chev. J. de Correa, Gbeissant Serviteur,
Stockholm, % de Juillet, 1808. F. D’ Esrenuien,
ERRESY s

Monsieur!

Je suis aussi flattée que reconnaissant de la letire, dattée du 1 de ce
mois, dont vons m’avez honoré. Je prie Voire Excelleace d’agréer
tous mes remercimens, et de mettre aux pieds de Sa Majesté les ho-
mages de ma gratitude, et fuon inalterable devouement aux interests de
sa couronne et de sa glorie personuelle. Longtems témoin de ses vertus
vraiment Royales et de ses travaux pour le bonheur de ses sujéts, jen
conservarais toute ma vie un éternel souveuir, et il ne dependra de mon
Zéle pour sa gloire de lui marquer mon admiration par des actions,
plutot gne par des vaines protestations de reconnaissance, et d’attache-
ment. Honoré de son suffrage et de celui de Votre Excellénce pour le
Zéle avec lequel j’ai tiché de me rendre utile a sa cour et 4 la mienne,
je puis braver la malveillance de mes enemis et esperer d’ére bientdt
remplacé, en dépit de leurs odieuses calomnies. Quelque soit le sort
qui m’est destiné, je vous supplie, Monsieur, d'éire bien persuadé que
je n’oublierai jamais ni les qual:tés heroiques de sa Majesté, ni les
bontés particulieres de Votre Excellence.

Instruit que ma cour avoit en la bonté de se charger de payer mes
dettes en ne retenant que le tiers de mon traitement, vous miobligerai
Monsieur, de me faire parvenir directement le présent d’usage ou de le
remetire 3 Monsieur Frodelius qua 'ordre de vous passer les quitan-
ces que vous exigerés. Je vous prie, Monsieur, de me continuer
Phonneur de vos boniés, et d’agréer Passurance de Paltachement sin-
cere, et de lestime rcspectueuse avec laquelle j’ai Phonneur d’étre,
Mr. D’ Ebrenhiem, MoNSIEUR,

President de la Chancelerie. De vei-- Excellence
Letres humlle
Ei tres cheissac: Serviteur,
HamDbourg, Le Cupvarier J. pE CORREA.
ce 22 de Juilliet, 1808.

Estad Conformes aos Originais. Londres, 18 de Novembro, de 1808.
Jose Anservo Corres HENRIQUEZS




